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OKUYUCUYA NOT

Studia Kurdica, Turk dilinde yayinlanan ilk Kiirt toplum-bilimleri dergisidir.
Elbette ik olmanin verdigi biitiin avantaj ve sakincalaritastyor. lik olandan hem gok
sey beklenilir, hem de ¢ok sey verilemez. Ama énemli olan da biitiin giigliikleri géze
alarak ilk adimi atmaktir. Sonraki adimlar, birincidendaha iyi olacaktir.

Studia Kurdica'nin Tirkge sayisi, derginin ilk sayisi de&il, daha dénce bir
Arapga/Farsga sayl ve bir Arapga sayi yayinlandi. Tlirkge sayty da bir Farsga ve bir
Ingilizce/Fransizca say: takip edecek. Béylece beg ayn dilden, yilda dért dergi
yayinlamayi diigiiniiyoruz. Gelecekte olanaklarimiz elverirse, her dilden yilda bir sayi
yerine, iki, hatta (i¢ aylik aralarla dérder sayi yayinlamak bizimde en bilyiik istegimiz.

Studia Kurdica'nin projesini [ranve lrakli Kiirt arkadaslar hazirlamig ve uzun
bir zaman lzerinde ¢ahsmislardi: Projelerinde Arapga, Farsga ve Tiirkge dillerinde
yayin yapmak vardi; boylece butiin Ortadogu’ya hitap edebileceklerdi. Fakat ilk
doénem bu mimkiin olmadi.'Derginin Arapga / Farsca ilk sayisi gikti. Ttrkiyeli Kartler
ancak bu ilk sayidan senra galigmalara katilabildiler. lkinci say1 Arapga / Farsga /
Tiirkge olarak hazirlanmaya baslandi. Ama bu arada derginin her dilde ayri ayn
yaymlanmasinin okuyucu agisindan Onemli avantajlar tagiyacagi gbz Oniine
alindigindan, ikinci sayi Arapga ve iglinci say1 da Tiirkge olarak hazirland.

Studia Kurdica, adindan da anlagilacagi gibi Kirt tarih ve toplumunu
inceleyen bir dergi. Kirt toplumu uzun yiflardir tarihsel ve toplumsai bir déniigiim
miicadelesi iginde. Bu donigimlerin gergeklesmesi ise toplumu anlamaya baglidir.
Toplumsal bilimier tarihi ve toplumu anlama / donistiirme baglami igerisinde ele
alindiklarinda, ancak o zaman insanhin elinde onuileriye gétiirecek bir arag olabilir.
Yalniz bu demek degildir ki bilim insanlara toplumu degistirme regeteleri sunar. Bu
bilimin gorevi olmadig gibi bilime aykindir da. O zaman bilim olmaktan gikip,
ideolojiye doniigur. Bilimin gorevi gergekleri ortaya gikarmaktir, sirekli gergegi
aramaktir. Gergekler kitlelerin oniine koyuldugu zaman, onlarin elinde gelecekleri
hakkinda karar vermek icin yeterli veri olacaktir. Ve nihai karar her zaman
kitlelerindir.




) {ste bu noktada bilimin iki 6nemli ilkesinden s6z etmek gerekiyor. Bilim
nesnel olmalidir. Tarihe ve topluma tarafsiz yaklagabilen bir gézlemci ancak onu
anlayabilir. Fakat toplumsal bilimlerde mutlak nesnellik de mimk{n degildir. Clinki
toplumsal olaylar, doga olaylar gibi her defasinda kendini tekrarlamadigi gibi,
laboratuarlarda da yeniden lretilemez. Bilimcinin gegmis olaylan belgelerden ve
yasanan) aninda inceleyebilmesi gerekir. Fakat bilimci kendi arastirma nesnesi olan
toplumun, ayni zamanda bir 6znesi durumundadir. Yani toplumsal olaylan o
toplumia beraber yasar, toplumun ge¢misi ve gelecegi ile ilgili 6zlem ve kanilan
vardir. Toplumsal kosullanmalarin disinda degildir. Bir bilim adami kendini
Onyargilardan nekadar arindinrsa arindirsin, arastirmalarinda mutlaka bazi ideolojik
yansimalar olacaktir.

Buna karsi alinacak tek 6nlem bilimin demokratik olmasidir. Yani kanilarda
gesitlilik. Arastirmacilar vardiklari sonuglan o6zgirce agiklayip, demokratik bir
bigimde tartisabildikleri takdirde, gergegin farkli yénlerini daha iyi
anlayabileceklerdir. Ne kadar tarafsiz olunursa olunsun, tek¢yanh gergek, ancak
ideolojik bir “gergek”tir. O halde aragtirmacinin vazgegemeyecegi iki dnemii bilim
ilkesi vardir: Nesnellik ve demokratiklik.

Bu iki ilke sliphesiz Studia Kurdica'nin da’ilkeleri olacaktir. Derginin
sayfalan herkese agiktir. Génderilen aragtirmalar.ve diger yazilan segerken bir tek
6lglimUiz olacaktir: Yazinin diizeyi. Derginin yazilan; Gniversiter aragtirma dizeyinde
olacaktir. Polemik yazilari ya da yazarin diinya'gdrisani agiklayacadi herhangi bir
yazi dergide yeralmaz. Elbetteki arastirmacinin da bir diinya gorigi ve arastirma
nesnesini yorumlama ydntemi vardir. Yukarida da belirttigimiz gibi bunun aksi
disinilemez. Zaten bunun igindir kifddemokratik ve nesnel olmay! savunuyoruz.
Yayin Kurulu génderilen yazilar kargisinda tarafsizdir. Yazilari ancak derginin diizeyi
acisindan degerlendirecektir. Bunun'disinda ister tek tek Yaymn Kurulu'nu olugturan
kisilerin, isterse de bitin Yayin Kurulu'nun paylasmadi§i gorisgleri olan bir yaz
olsun; eger bir aragtirma uriinilyse ve bilimsel 6lglilere uygunsa bu yazi dergide
yayinlanir.

Ornegin, elinizdeki 'sayida, yazarlarinin kanilarini paylagmayacaginiz bazi
yazilar olacaktir. Bunlarayni zamanda Yayin Kurulu’nun da degil, yalnizca yazarlarin
goérisleridir. Gondlister ki bu yazilara elestiriler yazdsinya dakargi gérigleri savunan
arastirmalar yapilsin ve bunlar derginin gelecek sayilaninda yayinlansin.

Zaten derginin (¢ Ortadogu ve iki Bati dilinde yayinlanmasinin anlamida Kiirt
sorunuyla ilgilenen bitiin aydinlara hitap edebilmesi ve onlara sayfalarinda yer
verebilmesidir. Tlirkge sayinin islevi ise Tiirk ve Tirkiyeli Kiirt aydinlar arasinda bir
iletisim saglayabilmek ve Kiirt sorunu agisindan hepsine ortak bir forumyaratmaktir.
Derginin siirekliligi saglanabilirse, bunun yararlar bir kag yil sonra ¢ok agik olarak,
somut bir sekilde goriilecektir. Ayrica Studia Kurdica projesi yalniz dergiyayiniyla
da sinirh degildir. Kitap yayini ve bilimsel toplantilari da gergeklestirmeye yonelik bir
projedir. .

Bugtine kadar Kiirt sorununa iligkin Tiirk dilinde yapilan 6zgiin arastirmalar
¢ok azdir; bunlarin da biyiik bir kismi Besik¢i'nin galigmalandir. Geriye kalanlar
devietin resmi ideolojisini onaylayan, hakh g¢ikarmaya yonelik gidimli
“aragtirma”lardir. Gergi Tuirkiye'de Kirt sorunu Gizerine birgok kitap yayinlandi; fakat
bunlar yayincilarinin gok geyi goze ahip, yayinladiklar gevirilerdi. Aragtirmalarin bu



kadar az olmasinda en biyiik rol siphesiz devietin. Devlet Kiirt sorunuyla ilgili

aragtirmalara karsi cezalandinci bir tavir alinca, konu aragtirmaci igin gekici’ .

olmaktan gikiyor. Fakat kammizca tek neden bu degil. (Cinkl aydinlarimiz, yine - ..
devletin tavir aldigi birgok konuda gok sayida galismalar yaysnladilar). Diger: -

nedenlerden birincisi ve en dnemlisi resmi ideoloji. Tek tik rneklerin diginda ve hig: -
olmazsa bukonuda Turkiyeli aydinlar resmigozliklerle kalmayi tercihettiler. Burada ;"

sakin yalniz Tirk aydinlarnimi sugladigimiz zannedilmesin. Ayni elegtiri Kiirt kékenli

Tirkiyeli aydsnlanin bayuk bir kismt iginde gegerlidir. Bugiin Tirkiye'de Kiirt kokenli :

bilim adamlarinin sayisi azimsanmayacak bir duzeydedir. Fakat onlar da bu konuda
meslekdaslariyla birlikte hareket ettiler.

ikinci neden birincinin bir tiirevi ve daha gok da son yirmi yildir gériilen bir- -
neden. (Cunki bu dénemde birgok aydin resmi gorisian diginda oldugunu iddia
ediyordu). Bu da Kirt sorununun kigiimsenmesi. Birgok aydin, sorunu artik
¢6ziimls marjinal bir etken olarak gériiyor. Bu nedenle de en genis tarihsel ve -
toplumsal analizlerde dahi Kiirt etkenini bulmak miimkdn degildir. L

Fakat gok geg kalinmis da degildir. Son onbes yilda.gelisen olaylar, iktidar
odaklarinin ve toplumun tepkileri, Kiirt sorununun boyutlarini ortaya agik bir sekilde
¢tkardi. Bugin Tarkiye'nin yakin tarihinin, toplumsal, siyasal ve ekonomik yapisinin
ve konjonktirel durumun incelenmesi, Kirt sorunu analize dahil edilmeden °
yapilamaz, yapilirsa bile bile gozardi edilmis olur,'analiz ger¢egi yansitmaz.

Budurumda Studia Kurdica'ya 6nemlibirgorev disuyor. Yalnizdergiolarak
degil, bir aragtirma merkezi gibi galisabilirsé, belirttigimiz eksikligin bir kismini
kapatacak ve bu arastirmalarin yayilmasy; tartisiimas igin bir alan agmis olacaktir.

.. %

Derginin Tiirkge birinci ‘sayisi ¢ok blyik zorluklarla gergeklestirildi. Bu

nedenle de gecikmeyle ¢ikiyor, Birikmis ya da 6nceden hazirlanmig yazilar olmadigi
igin yazt bulma zorlugu gekildi. Dergi i¢in hazirlanan makalelerin bir kismi yabanci: - .
dillerde yazildi. Gorilecegi gibi makalelerin yanisindan fazlasi geviridir. Dergide -

elbette geviri makale olacaktir. Fakat amag¢ Tirkge yazabilen aragtirmacilarn

dogrudan hazirlayacags, Tirkge aragtirmalarin agirlikta olmasiydi. Bu ik sayida -

gerceklestirilemedigi gibi, ongodrilmeyen ¢eviri sorunlariyla da uzun zaman
ugrasildi. Hatta geviri agisindan derginin basarili oldugu da sdylenemez. Fakat
kadromuzun sinirhlidiyla sinirliyiz. Elbette ki bu konuda bizim de hatalarimiz var.
Daha genis bir Kirt ve Turk aydin gevreye Studia Kurdica'nin projesini yayamadik, -
detayh bir sekilde agiklayamadik. Aksi takdirde siiphesiz ki daha genis imkanlarla .
calisacaktik. ‘

Ayrica Paris’de Tirkge yayin yapmanin yarattigi matbaa zorluklaryla da
karsilastik. Bu nedenle de dergi istenen teknik diizeye ulagamad..

Butiin bunlardan baska mali zorluklarimiz da var. Agik konugmak gerekirse
dergimiz gok kit mali olanaklarla gergeklesiyor. Benzeri bitin dergiler gibi, Studia
Kurdica da ancak ¢ok az sayida insanin geceli, glindiizl, gonilli gahgmalariyla
gergeklestiriliyor. Profesyonel kadrolarimiz yok. Fakat buna ragmen matbaa, posta
ve yazigma masraflart gok yiiklii ve diger benzerleri gibi bir middet de gelir




saglama{/acak. Hele Avrupa’daki amatér dagitim kosullan g6z 6niine alinirsa ve
diizenli bir satig saglanamazsa derginin gelecegi her zaman tehlikede olacaktir.

Yazinin baginda da belirttigimiz gibi bGtiin bunlar itk sayiy: gergeklegtirmenin
zorluklar. Ikinci sayimiz igin gok daha umutluyuz. Ve biitiin Kirt ve Turk aydinlarina
sesleniyoruz:

Gelin beraber galisgalim. Dergimizin sayfalar hepinize agiktir. Bize
aragtirmalannizi gonderin; elestirilerinizi, digiincelerinizi yazin. Mali zorluklan
agmada, derginin yayilmasinda, satiginda yardimct olun. Hepinizin destegine
ihtiyacimiz var.

Yayin Kurulu

ey INTE AL et




CIKARKEN"

Elinizde bulunan bu derginin,iran ve Irakh Kiirt aydinlariarasinda iki yildan
fazla suren bir tartigma/ gorigsme surecinin Griini oldugunu belirtmek yerinde olur.
Degisik gorusleri olan bu aydinlar bagh bulunduklan Glkelerde'var olan siyasi yogun-
luklardan 6rgiitsel olarak baglmSIZdlrIar Amaci Kart kaltirini muhafaza etmek ve .
gelistirmek olan Kirt Enstitisi’'nin kurulugu bunlara seslerini duyurma imkani

sagladi.Bu aydinlari biraraya getiren etkenlerin,Kirt sorununun (¢ boyutunda .

odaklastigt sdylenebilir.

KURT BOYUTU

Bir cok nedenden dolayi, Kurt pelitikasi, toplumu, tarih ve klltird uzerine
uydurulmus cok sayidaki yanhsigorusleri, bu derginin sayfalarinda dizenli olarak -
sergilemeyi imit ediyoruz. Bu kenularin arastirmasina kirtlerin bizzat kendilerinin

girismesinin, bu duruma- Karsi, akla gelebilecek en makul ¢are olacagini

zannediyoruz. Bununla birlikte boyle bir ¢ozumin karsisina iki dogrudan engel

¢ikiyor: o
a- Nitelikli Kirt'arastirmacilarinin eksikligi.Bunun biyuk 6l¢ide, 1923 Lozan -

Antlasmasindan bu yana, Kurdistan'i yéneten hiikiimetlerin takip ettikleri, basarili -

kultirel az gelismislik politikasinin sonucu oldugunu sdyleyebiliriz. Fakat batinagik: - )

yurekliligimizle sunu sdylemek gerekir ki, biz kurtler simdiye kadar arastirici
kadrolarin yetismesine gok az 6nem verdik, hatta yaygin olan yanlis bir kaninin tam
tersine, bugln,egitim gérmiis kartlerin biiylik bir gogunlugu bile kendi tarihlerinin’
uzun bir dénemi konusunda bilgisizdirler.

Kuskusuz nitelikli bir kiirt arastirmaci kusaginin bigimlenmesi yalmzca
kulturel, politik ve sosyo-ekonomik etkenlerin biraraya geldigibir toplumsal-tarihsel
slirecin sonucunda mimkiin olabilecektir.

Umudumuz ve ayni zamanda dilegimiz, mitevazi olanaklarimizia bu siirecin
hizlandirnimasina katkida bulunabilmektir.

b- Herkesin Gizerinde birlesecegi gibi, bilimse! aragtirmanin bagta gelen sarti
islev gorme, disiinme anlayiginda 6zgurluktdar. insanlarin kendi digindakilerle aynt

(*) Bu yaz, Studia Kurdica'nin birinci sayisinda arapga, fars¢a, ingilizge ve fransizca olarak yayinlandi.
Cikis yazisinin égemini g6z oniine alarak tlrkgceye gevirip, aynen yayinliyoruz.



sekild@ bir diisiince tarzinda olmasi hi¢ de gerekli degildir. Farkli diislinme ve elegtiri
hakki, insan olan herkesin kutsal bir hakki oimakidir. Kugkusuz sdylenebilir ki kiirtier
hi¢c bir zaman bu hakka sahip olamamigiardir. Ama Kurtler ortadogudaki despot
rejimlerin segilmis kurbanlari olsalar bile, kendi aralarinda demokratik davranmayi
bagaramazlar mi? Kendi tarihimizi kugbakigi olarak goézden gegirdigimizde nesnel
olan her insanin gorebilecegi gibi, bazi istisnalar disinda, cevap olumsuz olur. $una
inaniyoruz ki eger kiirtler gerek bdlgesel gerekse de uluslararasi boyutta bir
inandincihk  kazanmaylr umuyorlarsa, liderlerinin  kigisel rekabetlerini ve
partizanliklarini agsma yeteneklerini pratikte géstermeleri ve hig olmazsa yalniz bir
doénem igin Kurdistan't paylasan devletlerin olusturdugu jeo-politik simirlarin
dahilinde bir ulusal birlik diizenlemeleri gerekecektir. Biz artik gok partili bir sistemin
Kirdistan'da kabulaniin gerekli oldugu olgusunu gbzénine alarak, kirt toplumu
igerisinde fikirlerin ve 6zginlikierin ¢ogunluguna sayg! gosterilmeden bir ulusal
birligin gergeklesecedine inanmiyoruz.

Fakat bitin bunlara kirt aydinlan ve okumuslarn hangi-noktada midahale
edecektir? Bu durumda oynayacaklari rol nedir?

Bu noktada bir Ozelestiri yapmak gerekiyor. Irak Kirdistani'nda 1970-
1975 deki istisnai ddnem hari¢ bir gok aydin ve okumus Kirt, kendi halkinin politik
micadelesinin disinda kalmigtir. Ornek olarak doktorlari alalim: iran’da kiirt hareketi
tarafindan kontrol edilen bolgede yalmz bir tek kart doktoru oldugunu soylersek,
hicde sir sayilacak bir sey agiklamis olmayacagiz. Biliyoruz ki bu durum kart
doktorlannin kithgindan ileri gelmiyor. Fazla uzaga gitmege gerek yok. Bugiin
yalnizca Londra’da 30"un tizerinde kiirt mitehassis doktor var. Séylemek gerekir ki
kirt kadrolarinin kendi halkinin politik “mticadelesi icerisindeki dikkat gekici
yoklugunun nedenlerinin bir gok boyutu vardir, ve buyazinin sinirlanigersinde tatmin
edici bir bigimde belirlenemez.

Yine de bir sey bizim i¢in gok aciktir: Eger okumus aydin bir kirt kendi halkinin
yazgisiyla ilgili bir sey sdylemek istiyorsa, eger kirtler igin dogru diiriist ve tam bir
varolug umut ediyorsa, kirtlerin megru haklan igcin verdigi miicadeleye kendi
alaninda katkida bulunarakkardeslerinin arasinda yer aimaktan baska bir segimi
yoktur. Buyiksofifilozof Mevlana Celaleddin Rumi’nin szlerini hatirlayalim: « Birsu
damlas, yalniz bir sunddmlasi oldugu zaman, ‘ben bir su damlasiyim * demek
zorundadir, fakat. ne zaman ki okyanusa diiserse, o zaman ‘ben okyanusum’
diyebilir.

ORTADOGU BOYUTU

Gordagiiniz gibi derginin birinci sayisi, bir tiirk aydinina ithaf edildi*. Bu
baglamda, bir tirk dili bélim olusturulmasi nedeniyle ikinci sayimizdan itibaren bu
derginin (¢ dilde yayinyapacagini bildirmekten mutiuyuz. Ayni gergektir ki dergimizi
birlikte yagadigimiz {i¢ halkin diliyle basmaya karar vermemizin nedeni niyetimizin
anlamlibir gésterisiolarak anlasiimalidir. Kart halki olarak kaderimizin, ortadogunun
diger halklarinin kaderine bagh olduguna inaniyoruz. Dengeli, savasgtan ve
baskilardan kurtulmus bir Ortadogunun, Ortadogu halklarnnin birlikte, bans iginde
yasamasinin, ancak hepimizin haklarinin glivence altina alinmast halinde mimkin
olabilecegini distiniiyoruz.

(*) Derginin birinci sayisi, $u anda hapishanede buiunan Dr.Ismail Begikgi'ye ithaf edilmistir.
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Acik yureklilikle konusalim. Uzun zamandan beri bazi ortadoguluaydinlar kiirt
ayaklanmalarini “ayrilikgi  egilimler,  suphesiyle, bir ihtiyat payiyla’

degerlendiriyorlar. Dogaldir ki bizler, kiirt hareketi adina konugtugumuzu iddia * . -

edemeyiz. Buna ragmen kirt aydinlari olarak bir temel sorunu ortaya ¢ikarmayi
istedik. Neden kurtler kendi 6zgin devletlerine sahip olamasinlar? Nifuslarn Kerkik =

veya Diyarbakir veya Kirmansah gibi bazi kirt sehirlerinin nifusunu asmayanf:'.-”

topluluklar igin bir devlet istemini atesli bir bigimde savunan, ama ayni hakki Suriye, - .
Labnan, Urdiin ve Arap Emirlikleri gibi bir kissm Ortadogu iilkelerinin toplam:. .
niifusunu asan kirtler igin inkar eden bazi aydinlarin varolusu, bize anlasiimaz:
geliyor. Biitiin ideolojiler halklarin kendi gelecegdini belirleme hakkini agikga ifade -
etmiyorlar mi? Peki, 6yleyse neden kiirtlere gelince bir istisna yapifiyor?
Bunusdylerken gok agiktirkikiirtler de simdiye kadar ayrilmayolunda ciddibir - ;-
adim atmadilar. Nedeni basit, ¢linku bir cogu, kendi aralarinda, hala, Glkelerini .

bélisen devletlerin sinirlari dahilinde haklarinin giivence altina alinacaginin -~

mumkan olacagina inaniyorlar.
Gerek bunlar, gerekse de ayrilikgilikyapanm kaygisiylakiirtsorununahertarlt - .
yaklasimdan c¢ekinen ortadogulu arkadaslanmiz, sorunun nasil dallanip .

budaklandigini gérmeye calissalar; glincel kurt ayaklanmalarn ile yasadikiari - =

Glkelerdeki demokrasi arasinda var olan iliskileri duslinseler daha iyi

ederlerdi.Gercekten de ¢ok az insanin karsi cikabilecegi*gibi bitlin gergek ademi 7;;.'- o

merkezilesmeler yada hikimetlerinin federal birbigim almalari- eder giincel kurt
ayaklanmalarinin olumlu sonug verecedi olasihgir gozoninde ‘bulundurulursa- .

kurtlerin  komsularini da zorunlu olaraky demokratik bir bigimlenmeye . -

surukleyecektir.
Belirtilmesi gereken bir diger nokta da sudur: Geleneksel olarak Kiirdistan’i ..

yoneten devletler arasindaki bitan® yakinlasmalar, kurtlerin  zaranna® 3

“

gergekiestirilmistir. ( Sadabad Pakti,_Cezayir Antlasmasi ve gok sayida

siir ;.

guvenligiantlagsmalari,, ). Buolgubircokkiirdibutiryakinlasmalaraendiseilebakar - -,
hale getirmistir. Bazi gézlemcilerin‘bundan ¢ikardiklan sonuca gére, Ortadogudaki =
slrekli bolinmuslik durumunun devam etmesi kirtlerin menfaatinedir. Biz bu ...
goruste degiliz; Eger despot rejimler ve bélge halklari yani demokrasi gigleri-kisik i .

sik Kirdistan'da bir sigmma yeri ararlar-arasinda bir ayrim yaparsak, bunlar da, :
s6zkonusu yakinlagmalarin bedelini cok pahali 6derler. Bu sinirh alanimizda ve bazi .

ortadogulu arkadaglanmizin da tanikhiginda halklarimizin gelecegiile ilgili degisik -
sorunlar Gzerine birtartismayi baslatabilmek amaciyla Iran’l, Irak’live Turk aydinlar @3+

ile kontak kurmaya silirekli caba harcadik. Derginin bu sorunlarin tartisilacagi bir

forum haline déniismesini gérmek bizim en biiyiik temennimizdir. O halde kartler = "+ ‘

ortadoguda birligin etkeni midir? Bunu yalnizca gelecek glinler sdyleyebilir.
Eger biz ortadogulular tim boige halklarinin mesru hakliarina saygili bir .
bicimde, onlarin somut olarak 6zglir ve dogru diirist varoluslarina dogru etkilemeye
ugrasmayip, normal akis seyrine birakirsak, bu gelecek bizlerin arzu ettidi gibi
olmayabilir. Yillar boyunca yabanci midahaleleri kanh kardes kavgalan, siddetli -
politik ve toplumsal kargasalar ortadogu halklar igin gelecegi belirsiz bir duruma ..
getirdi. Buglin ortadogulu karakterindeki genel giivensizlik izlerini anlamak i¢in bu *
etkeni goézénine almak, psikologlar icin ilging olabilir. Bu guvensizlik, cogunlukla
insanlarin digerlerine karsi siiphelerini besliyor, kademeli bir yalitlanmaya ve “asiri,, ©
kanitann tirmanisina neden oluyor. Inaniyoruz ki dialog ve karsilikh tanima, bizleri ..
ayiran butin engelleri ortadan kaldiracak 6nemli araglardandir. Bu baglamda, : .
aydinlarin roli gin gibi ortadadir. O halde yazdiklarimizi karsihikli okumaya ve :
birbirine 21t olsalar bile goriis alis-verigine baslayalim.
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ULUSLARARASI BOYUT -

Osmanli Devletinin ¢okiigiinden sonra, bir kirt devletinin yaratiimasi-1920
Sevr Antlasmasi ile- dngoérilmisti. Fakat o donemin politik pragmatizmi bu
anlagmaninyerinekilrtlerin adimdahianmayan 1923 Lozan Antlasmasini ikame etti.
Buyuk gigler agistindan ise “ Kirdistan Dosyasi ,, kapatiidi. Bununla birlikte kiirtlerin
bu oldu bitti oiguyu sert bir bicimde reddetmeleri, hemen arkasindan ortadogu ile
ilgilenen guglerinkirt sorununuyakindan incelerneye mecbur etti. Butekraryeseren
“ilgi, iki noktada merkezilesti.

a- "diisman, hikiimetleri istikrarsizlastirma {déstabilisation) etkeni olarak
kurtlerve b-"“dost,, Glkelerde,6zellikle Iranve Tlrkiye'de,ulus-devlet bicimlenmesine
engel olarak kiirtler. Boylece kiirtler, blyiik giglerinbolgedekipolitikasindabircevre
arac(instrument périphérique) olarak algilaniyorlardi. Ayrica bagimsizlik esprisine
sahip oldukiar kabul edilen bati akademilerinin de bu konudathikimetierine ayak
uydurduklarini gézlemlemek ise gercekten aciklidir. Orneginbatitiniversitelerine bir
gbzatma gosterecektirki, aralarinda higbiriincelemelerindekiirt tarihive toplumunu
6zgun bir arastirma nesnesi olarak almamislardir.{*Bati“Himalayalarda Lahana
yetistirmenin olanaklari,, gibi de olsa, her tirlGd arastitma projesini finanse eden
Batinin ortaya gikardigi arastirmalarkiirtlerleilgilikendi ilgilerine yarasir birdiisince
ileri siremediklerini gosterdi. .

Bu arada Turkiye'de politik tutuklularin“biéyiik bir kismi kirtlerdir. lran'da
mollalarin egemenlik kuramadikiar tek(.alan Kurdistan'dir. Ve guncel Irak
hitkimetlerini etkileyen en ciddi tehdit{ Kuzey'den gelmektedir.A¢ik¢ca ortadogu
kadar énemli bir bolgede yasayan onbes-yirmi milyon kiirde daha fazla dikkat
ediimesi gerektigini dusuniyoruz.

Cok hizh gelisen bir diinyada-yasiyoruz ve politikada da hayatta oldugu gibi
mutlak yasalar yoktur. 1970 yillarin basindan beri degismelerle ve kargasalaria
sarsilan Ortadogu yeni ilgisini; Ortadogufu politikanin énemli bir etkeni olan kdirt
sorunu uzerine topladi, Kurt insaninin biyuk bir kisminin daha uzun zaman cahil
kalmayi kabul etmeye hazir gibi gérunmedigi ortaya ¢ikti. Bu yiizyihin bagindan beri
haklarina ne kadar.bagh olduklarini uzun uzadiya ispatiadiiar ve bu ugurda gok
yuksek bir bedel, ddediler: Yalniz Turkiye'de aralarindan bir milyona yakin insan
Mustafa Kemal hikimeti tarafindan ya katledildi ya da sarulda.

Anlasiimaya ve herkesin destegine ihtiyacimiz var.

Yayin Kurulu




ONYEDINCi YUZYILDA KURTLER VE DiLLERI :
KURT LEHCELERI UZERINE EVLiYA CELEBININ NOTLARI

Martin van Bruinessen*

1655'de meshur tirk gezgini Evliya Celebi, Kirdistan‘in da birgok yerine"
gidecedi bir geziye basladi. Celebi'nin duydugu ve gérdiigli herseyi not etme .
aligkanh@i vardir; binalar, siyasi ve iktisadi isler, efsaneler ve halk hikayeleri, tarihi =~
olaylar ve halkin yedigi yiyecek tiirleri, igtigi suyun niteligive hatta konustugu diller. -
Yasaminin son yillarinda (1684 veya 1685'de 6ldu) bu notlarin on kahn ciltten ™
olusan Seyahatname adh biyiik gezi kitabint yazmak igin kullandi (1). -
Kiirdistan'daki gezisi ve maceralan dordiincii,cildin biyiik bir kismini ve beginci
cildinkigiik bir pargasini olusturur. Evliya’'ninbugaligmasi siiphesiz Kiirdistan'in 17.
ylizyildaki durumu Gzerine yazilmig en 6nemli kaynaktir. Neredeyse higbir konu
kalmamistir ki Evliya (izerine en azindan birkag laf etmemis olsun. Bu makalede, -
buniardan biriyle ilgilenecegim: Kirt dili-Fakat bu 6zel konu iizerinde odaklagmadan -
énce, Evliya'nin gezileri, not alma.ve yazma ydntemleri lizerine birkag s6z séylemek
zorundayim.

EVLIYANIN KURDISTAN SEYAHATI

1655 deki uzun gezisi Evliya'nin ilk Kiirdistan ziyaretidegildi. 1640'da, yukan

Firat'dan Erzurum’a sonra da Maku ve Tebriz izerinden Kafkaslara giderken, - :

Kiirdistan'in kuzey bélgelerinden gegmisti. Bu tur sirasinda Kiirtler (izerine topladi§
bilgiler (11. kitapta yazilaniar) az bulunur cinstendir. 1649-50 kigindaki ikinciturunda
(lll.Kitap) daha dailging bilgiler verir. Evliya, $am’in eski beylerbeyi Murtaza Paga’ya,
Suriye’den Sivas’'a giderken, Halep-Nizip-Birecik-Urfa-Hasni Mansur (Adiyaman)- .
Elbistan yolu boyunca eslik etmisti. Gegtigi sehir ve hatta koylerin birgogu ile ilgili .
etrafl bilgiler verir, zaman zaman da Kurrtlerden séz eder. Murtaza Pagsaonu Sivas'da .

(*) Hollandall Sosyolog ve Kiirdolog. Doktora tezi kiirtler izerindedir: Agha,Shaikh and State, on the
social and political organisation of Kurdistan. Halen Utrecht Universitesinde 6@retim iiyesidir.

(1) AH. Lybyer, “The Travels of Evliya Effendi”, Journal of the American Oriental Soclety,37 (1917),

§.224-239; .
M.C. Baysun, "Evliya Celebi”, Islam Ansiklopedisi, lil, s.400-412;
R.F. Krentel, "Neues zur Evliya Celebi Forschung”, Der lslam, 48 (1972), 8.269-279.
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goreviendirerek, Murat suyu gevresindeki bolgelerin kiirt beyleriyle gériismeye
gonderir. Evliya, Pertek, Sagman, Palu, Capakgur (Bingod!), Geng, Atak (Lice), Kulp ve
Mihrani'yi dolagir. Bu yoneticiler, o vakitler hayli genis bir o6zerklikten
yararlaniyorlardi. Evliyanin anlattiklan bu beylerin merkezi hiikiimetie iligkilerinin
igyGziinli kavramak agisindan 6nemlidir. Evliya ayrica her baharda Suriye
ovalarindan Bingdl daglarindaki otlakiara gegen ve hem merkezi hiikimete hem de
Capakgur'un Kirt Beylerine yiiksek vergiler 6demek zorunda olan biiyik gb¢ebe
asiretlerinden de yazilarinda bahsetmigtir.

1655'de Evliya Van beylerbeyi olarak atanan akrabasi Melek Ahmet Paga'ya
katilarak onunla beraber Van’a gitti. istanbul, Sivas, Malatya ve Palu (izerinden biyiik
bir konvoy halinde doguya gegtiler. Melek Ahmet, Evliya'nin yanina birkag guivenilir
adamini vererek, 6zel bir gorevle Diyarbekir'e génderdi. Evliya yolculuga devam
ederek Mardin ve Sincar'a gitti. Burada isyan halinde bulunan yezidi asiretler
hakkinda bir hayli bilgiler topladi. Bir ay sonra yanindaki biiyiik askeri konvoyla
Melek Ahmet Pasa’ya katilip, birlikte Bitlis'e girdiler. Burada bélgenin giigli
yOneticisi Abdal Han"in konugu olarak bir middet kaldilar: Bitlis'le ilgili sayfalar,
bitiin Seyahatname’nin en ilging pargalarindan biridir-Bitlis 0 donemde heniz
dnemli bir kiiltiir merkeziydi ve yoneticisi Istanbuldanferedeyse bagimsizdi. Evliya,
Abdal Han"in derin bilgisine hayran katdi. Bu gok kiiltiirit kiirt beyinden ve zengin
katiphanesindeki kitaplardan, bdlgenin tarihi ve kiltird Gzerine birgok sey 6grendi.
Bitlis’den, Van géliniin kuzey sahili boyunca_yola-devam ederek, Melek Ahmet
Paga’nin atandi§) Van'a gittiler. Van'da, Evliya, Hakkari ve gevredeki diger bdlgelerin
glgli asiretleriile ilgili gok bilgi derledi. Bu arada Bitlis ydneticisi Abdal Han Osmanli
Devleti‘yle iligkilerini timiyle koparmigti ve’ Melek Ahmet Pasa’ya Abdal Han'a
haddini bildirme gdrevi verilmisti. Dolaytsiyla Evliya bagimsizlikta asiriya kacgan bir
kirt beyine kargi ylritiilen bir harekatin itk-el gézlemleriniiletebilmistir. Bunu, agagi
yukari iki ylizyil sonra Alman Moltke’nin de katildigi bu tiir harekatlarin sonuncusuile
kargilagtirmak ilging olabilir (2). Bu'sonuncusu hala varhi@ini siirdiiren son bagimsiz
emirliklerin timiyle ortadan “kaldinimasini hedefliyordu. Halbuki Evliya’'nin
doneminde hedef gok+daha-sinirliydi. Abdal Han, yenilgisinden sonra tahttan
indirildi. Fakat yerine Bitlis'esrafi tarafindan Abdal Han'in odullarindan biri segildive
resmen tanindi. Bitlis{.b6ylece eskiden oldugu gibi 6zerk olmakta devam etti. Ancak
harekatin businirlibasansidahigegicioldu. Clinkii Melek Ahmet Pagave askerlerinin
Van'a donmesininiistiinden pek bir zaman gegmeden Abdal Han iktidarn yeniden
istleniverdi. Bir siire sonra Evliya Istanbul’a dénerken, Bitlis’den gegtiginde Abdal
Han kendisini rehin aldi {(bu olay Seyahatname’nin besinci cildinde anlatilir).

Ancak bu olaydan 6nce, Evliya Kirdistan’da baska geziler yapmisti bile.
Diplomatik bir gorevie Iran‘a gonder|Im|$ ve iran Kirdistani'nin birgok bélgelerini
gezmisti. iran'dan, Bagdat'a gitmis, giiney Irak’in gesitli bolgelerini gérmistii. Bir
baska gorevle de Diyarbekir'e génderildiginde, Bahdinan'dan gegmis, Erbil, Akra,
Zahove Cizre'yi gezerek, Hasankeyf lizerinden yoluna devam etmisti. Diyarbekir'den
dénis yolculugunda da Nusaybin, Musul ve Takrit’i gérmasti.

Bugiin bile Kiirdistan’da Evliya'nin gérdiigi kadar yer gérmiig, Evliya kadar
¢ok dolagmis kisiler pek azdir. Bu nedenle Kiirdistanla ilgili soylediklerinde kendisini
ciddiye almak gerekir, 6zellikle de verdigi bir gok ayrintidan, iyi bir gézlemci oldugu
anlasildidi igin. Dinledigi birgok hikayeyi yazmig, duydugu sarki ve siirleri de yoresel

(2) H.von Moltke, Briefe iiber Zustdnde und Begebenheiten in der Tiirkel aus den Jahren 1835 bis
1839, Berlin 1842, 12 Mayis 1838 tarihli mektup. (Tiirkiye Mektuplarn adi altinda tiirkgeye ¢evrildi).
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lehgelerinde kaydetmistir bunun birkag 6rnegini asagida da gérecegiz. Gegtigi tim

bolgelerdeki insanlarin dini, adetleri ve davraniglan ile ilgili notlar aimigtir. Siyasi -

durumu degerlendirme konusunda keskin gozlemleri vardir. Bagka higbir kaynakta
kirt yoneticilerinin siyasi tutumlar, merkezi otorite ve yerel yoneticilerle iligkileri -
hakkinda bu kadar somut bilgiye rastlanmaz. Zamaninin diger yazarlarindan farkh
olarak siradan insanlarla da ilgilenmistir. Seyahatname , kirtler hakkindaki ilk

sosyolojik ¢alisma olarak nitelendirilebilir. Bu eserin hala ¢ok az biliniyor olmasigok - - H

Gziiciddr.

SEYAHATNAMENIN CESIiTLI BASKI VE CEVIiRILERi

Eviliya’'nin Kirdistan ile ilgili yazilarindan ¢ok azi Avrupa dillerine gevrilmigtir: - - B

Urfa (3} ve Elbistan-Sivas yolunun (4) tasviri (her iki yazida da aslinda kdrtler -
hakkinda gok az bilgi vardir), Sincar’h yezidilerle ilgili bélim (5),Bitlis tasvirinin (6)

bir kismi ve Abdal Han"in tahttan indirildiginde el konan ve agik.arttirma ile satilan ”

kittiphanesi hakkindakiilging bolim (7). Yakin bir siire 5nce de Kiirdistangezilerinin
biyik bir boltimi kiirtgeye gevrilmistir (8). Ne yazik ki bitin bu geviriler iyi bir

elyazmasindan degil de Seyahatname’nin ilk baskisindan yapimigtir. Bu ilk
baskinin 6zellikle ilk alti cildi (Istanbul 1896-1901) son derece yetersizdir ve gok -

sayida hatave eksikliklervardir. Orijinal metindekibirgok b6élim gikahlmigtir. Mesela

Evliya’'nin Bagdat'dan Musul‘a gidisini ve Musul'dan doniisiini anlatan 124 biiytk . ‘

sayfa tutan b6lim (62 yaprak, yani IV. kitabin %30’u) toptan yokolmustur. Kiirt
lehgelerinden drnekler bu baskida taninmaz haldedir. Neyse ki Evliya’nin yazdigiya -
da kendi denetiminde yazdirttigi orijinalelyazmasi hala mevcuttur (9): Istanbul’da
Topkap! Kiitiphanesi'ndedir. lll. ve (IV._kitaplar beraber ciltlenmistir ve katalog

numaras! Bagdat Kogkii 305 dir. Evliya hakkindaki herhangi ciddi bir galigmabu . e
orijinal el yazmalann esas almalidir. Arzu edilir ki Seyahatname’nin bu el - -

(3) M. Kéhbach, "Urfa und'Seine Legendentarditionen bei Evliya Celebi”, Der Islam, 57 (1980), s.293-

300.

(4) N. Gzaydin, Evliya Celebis Reise in Anatolien von Elbistan nach Sivas im Jahre 1650. Diss., - R

Mainz 1974.

(5) Th. Menzel, "Ein Beitrag zur Kenntnis der Jeziden. Die Teufelsanbeter oder Ein Blick auf die -

wiederspenstige Sekte der Jeziden”, Hugo Grothe, Meine Vorderasienexpedition 1906 und 1907 .- '

iginde, cilt |, Leipzig 1911, s.L XXXI-C XXVI.

(6) W.Kohler, Die Kurdenstadt Bitlis nach dem tiirkischen Reisewerk des Ewlija Tschelebi,Diss. - o

Miinchen 1928.

(7) A. Sakisian, “Abdal Khan, seigneur kurde de Bitlis au XVile siécle et ses trésors”, Journal . '

Asiatique,229 (1937), s.253-270

(8) Se'id Nakam, Kurd le méjly dirawsdkanida: Seyahetnamey Ewliya Celebi,Bagdat, Kori Zanyari
Kurd, 1979.

(9) Gesitli elyazmalanini kargilagtirmak igin, bkz; R.F. Kreutel, "Neues zur Eviiya” ve P.A. Mackay, "The
manuscripts of the Seyahatname of Evliya Celebi”, Der Islam, 52 (1975), 5.278-298.

16.



yazmalérma dayanan toplu biryeni baskisiyapilsin (10). Buyapilmadigi siirece, yailk
baski ya da kisa bir siire once ¢ikan latin harfleriyle Teme} Kuran ve Aktasg tarafindan
biraz basitlestirilerek hazirlanmis baskiyla yetinmek zorundayiz (11).

KURDISTAN, KUORT DiLINiN KOKENLERI VE EVLIYA CELEBI

Dérdiincti kitabin birgok yerinde Evliya kirt dili hakkinda yorumiarda bulunur.
Bu makalenin bundan sonrakibélimindeiste bunuele alacagim. Ahntilarin kendileri
dért pargadan olugmaktadir, makalenin sonunda orijinal tirkgesi latin harfleriyle
verilmigtir. lik iki pargada (elyazmasinin 212 bve 218 byapraklar) Evliyakirt dilinin
kékenleriyleilgilibir efsaneyi anlatir. Bu hikayeden, Evliya déneminde, kiirtgenin gok
eski bir dil olarak kabul edildigi ve halkin bu dilin farsga ve arapgadan farkl bir dil
oldudunu bildigi sonucu gtkmaktadir (Eviiya kiirtgeyi, tiirkge ile karsilagtirmaz).
Evliya efsaneyi aktarirken Migdisi dedigi bir ermeni yazar kaynak géstermektedir
{12). Peygamberlerle ilgili efsaneleri de aynt yazara borgludur..Evliya’nin anlattig
efsaneye gore kirtgenin kokenleri ok eskilere Tufan’dan hemen sonraki doneme
kadar gitmektedir:

Ne zaman ki Hazreti Nuh-1 Neci tufanda Cudi da@i lizere gemisiyle
durup (13) kurtuldugunda, biitiin Nuh tmmetigemiden disan ¢ikip temiz amber
topraga yuz siriip, sikir secdesi ettiler... Boylece tufan sonrasi bu diinyanin ilk
iman, Resul’'un dogumundan dértbin dértyliz’doksan sene 6nce olmusgtur ki ilk
imar olan Nuh’un gemisinin durduguCudi dag: izerine Hazreti Nuh’un inga ettigi
Cudi sehridir ki budag hakkinda ---- suresinin- ve estevde ala’l Cudivegile
bu den li'l-qavmi’z - zalimin (Gemi Cudi'ye gelerek durdu ve “kéthlik
yapanlar gittiler” diye bir ses duyuldu) ayeti inmigtir (14). Hazreti Nuh asrinda bir
muazzam sehir olup ¢ok gelismis idi. Hikiimdari, Hazreti Nuh iimmetinden
Kirdim Melik idi. Bu Cudi‘dagi tizerinde bu Kiirdim Melik altiyliz sene yasayip,
eviatlani (her tarafa) yayilip, Ibranice dilinden baska bir dil yaratmiglar, bu ne
Ibranice, ne Farsga«we_ne de Dericedir {15). Ona Kirdim dili derler. Yani
Kiirdistanda kullanitapn® Kirt dili Hazreti Nuh 4mmetinden Melik Kirdim'den
kalmistir.

(10) Eviiya'min Diyarbekir'i tanimlayan bir yazisini, gevirisi, uzun bir sunug ve birgok notlaberaber Utrecht
Universitesi'nden dort meslektagimia birlikte yakinda yayinlayaca@iz. Bunu takiben, IV. Kitab'in
yayinlanmamig bdiiimierini, yani Evliya'nin Giiney Kiirdistan'da seyahatlerini yayinlamayi disiiniiyoruz.

(11) Evliya Celebl Seyahatnamesi, Sadelestiren: Tevfik Temel Kuran, Necati Aktas, istanbul, Ugdal
Negriyat, 1975-1983.

(12) Bu yazann kim oldugunu kesfedemedim. Isim arap tarihgisi Mugaddasi ya da Maqdisi'yi akla
getiriyorsa da o olmadifjt kesindir.

(13) Hiristiyan geleneginde bu dag Araratla 6zdeglegmigtir. Halbuki miisliman geleneginde ise gayet
mantiki bir bigimde, Cizre'nin kuzeydogusunda, Mezopotamya ovasina bakan ve adi bugiin de Cudiolan
yuksek bir daga 6zdestir.

(14) Kuran XI (Hud Suresi), 44.

(15) ikinci parga, Kiirtgenin, Arapga ve Pehleviceden de farkli oldugunu ekler. Deri, Sasani ran’'nin
sarayda konugulan diliydi ki bu Farsi'den yani ¢agdas Farsgadan pekaz farkhdir. Pehlevice, Sasani
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ikinci parga ayni efsanenin, biraz farkli anlatimig bir bigimi ile baglar. Olay. -
Evliya'nin Mifarikin diye anlattigi (eskiden Mervani Kiirt Hanedani’'nin bagkentiolan -
bugiinkii Silvan) yerde geger. Melik Kiirdim bu kez bu sehirle ilintilidir. Yiiksek
daglarinda 600 yil yasadiktan sonra Melik Kirdim, agagiya inip bitin Kirdistan”
dolasir. Mifarikin’in iklimini en hos bulup oraya yerlegir. Evlatlan gok olup, onlar igin -
ibraniceden tamamen bagimsiz (anlagiimaktadir ki Evliya ya da Migdisi, Nuh'un_-
cemaatinin dilinin ibranice oldugunu digiinmekte idi); Arapga, Farsga, Deri, ve -
Pehlevi gibi klasik dillerden de farkli, bu garip ve hog kiirt dilini yaratir. Dikkate deger
bir nokta Tiirkgeden hig sdzedilmeyisidir; anlagilan yazarimiz Turkgeyiklasik bir dil
olarak saymamaktadir. Kiirt diline béyle saygi deger bir koken atfeden yerel gelenegi
Eviiyanin da dogrulamaya galistigi sezinlenmektedir.

Evliya'nin sdziini ettigi diger kaynaklardan biri Kemal Pagazade’nin fars dili
hakkinda yazilmig inlii kitabi Daka“ik el-Haka‘ik’dir(16). Eviiya bu eserden “Cen-
net sakinlerinin dili arapga,farsga ve dericedir” diye bir hadisi aktanp diinyadaki
gergek 6zgin ug dilin bunlar oldugu sonucuna varmigtir. Bu gériis Melik Kiirdim hi-
kayesini dogrulamasa da tersini de gdstermez. Evliyanin kiirtgenin varolan ilk diller-
den biri, hatta belki de birincisi oldugunu varsaydigi anlagiimaktadir. Evliya'nin ver-
digi Tufan'in tarihi ve Melik Kiirdim'in yagi dikkate alindiginda, Kiirtgenin olusumu-
nun M.O. 3000 civarinda oldugu gériiliyor. Evliya’nin.bu goriisi bugiinkd Kart dili
hakkindaki resmi Tiirk gériistinden gok farkhdir.

Eviiya Kirtgenin birgok degisik lehgesii/oldugunu bilmektedir. Bunu
Kirdistan'in blylkligiyle agiklar:

"Daglik ve taglik Kiirdistan vilayeti ugsuz bucaksiz olmakla, oniki tiirlti kiirt
dili vardir ki birbirlerine sozleri ve<deyimleri uymaz ki birgoklan birbirlerinin
kelimelerini terciiman ile anlarlar.
. Biyiik iilkedir. Bir ucu kuizeyde Erzurum, Van diyarlarindan, Hakkari, Cizre,
Imadiyye, Musul, Sehrezul; Harir, Erdelan, Derne, Derteng’ide igererek, ta
Basra'ya varincaya kadar, yetmis konak yer Kiirdistan G Sengistan (Kirtler ve
taglar Gikesi) sayilir. Arapirak’i (17)ile Osmanl arasindabuyiiksek daglarigre alti
bin adet Kiirt agiret ve kabilesi giiglii bir sed oimasaydi, Acem kavmiigin Anadolu
(diyar-1 Rum)'yu .istila etmek g¢ok kolay olurdu. Insallah, altt bin agiretin
reislerini de bulunduklari yerlerinde yazmak igin elime cevahir benzeri kalemimi
almisim. Ama bu Kiirdistanin eni, boyu gibi genig degildir. Kirdistan'in eni
doguda Iran topragindan Harir ve Erdelandan, Sam ve Arap Irak’inin {Halep’in)
pak topraklarina kadar yirmi ve yirmi bes konak ve daha asagisi on bes konak
yerlerdir. Ve bu kadar tlkeler igre begyiizbin tiifekli safii misliman vardir.

Ve climle yedi yiiz yetmis alti pare kale sayilir ki cimlesinde de insanlar
yasar. Ingallah kaleleri dahi yerlerinde tasvir olunur. Devran tiikenene kadar Al-i
Osman ile Sah-1 Acem arasinda Kirdistan iilkesi miiebbet olsun. Amin ya Mu’in.

(16) Kemal Pagazade (1468-1534) bir Osmanli imparatorlugu tarihi ve diger bir gok ¢aligmanin yazar,
biiylk bir Osmanl bilginiydi. Sonradan seyh-iil islam olmugtu (bkz.V.L.Ménage, "Kemal Pagazade”
Encyclopedia of Islam,2.basim). 400 farsga kelimeyi agiklayan Daka'lk al-Haka’iKin ¢ok popiiler
olmasi gerekiyor: Atsiz en az 59 adet elyazmasindan sézeder ($arkiyat Mecmuasi'nda, 6 (1966),s.78).

(17)“Iraq “Arab agag yukan bugiinki orta ve giiney Irak’a teL(abﬁlceder (bu bdlge 1623 ile 1638 yillan
arasinda Safevilerin elindeydi). Metnin igeriginden Evliya'nin ‘Iraq Acem demekle (orta bati Iran) ya da
genel olarak Iran kasteddigi anlagiimaktadir. RN R o




Yukanda tasvir edilen topraklar, ¢ok biyilik ve kalabalik oldugundan
degisik dilleri vardir: Zazaca ve Loloca, Hakkari'nin Cilo dili, Avniki, Mahmudi,
Sirvani, Cizrevi, Pisani, Sincari, Hariri, Erdelani, Sorani, Haliti, Cekvani, Imadi
(Amedi) ve Rojiki dilleri vardir”. {ll. Parga)

Bu alintida Evliya Celebi'nin tasvir ettigi Kiirdistan gergekten de gok genistir.
Osmanl Imparatorlu§u igin tasidi§ stratejik &nemine gelince, Eviiya bunu siipheye
mahal birakmayacak olgiide vurgulamigtir. Hem dlkeleri daghk ve taslik bir Ulke
oldudu igin hem de kirtler saglam, gtivenilir mislimaniar olduklari igin, Kiirdistan
fars akinlarini 6nleyen etkili bir engel teskil etti. Acaba Kiirdistan'in bu koruyucu
islevini vurgulamak igin mi, Evliya Kirdistan sininni glineyde Basra'ya kadar
indirmistir? O donemde, bu konuda Evliya tek degildir. 1620'lerde Kirdistan'da
dolagan italyan gezgini Pietro Della Valle de Kirdistan'in Susiana (Kuzistan) ve Babil
bolgeleri arasindan bagslayip, kuzeyde Ninova'ya, hatta belki de Karadeniz'e kadar
uzandigini duymustu (18). Kuvvetle muhtemeldir ki, gergekten de o kadar glineyde
kiirt agiretleri bulunmaktaydi. Ancak o bolgede kirtlerin gogunlugu olusturdukian,
hatta kayda deger kalabalikta bile olduklari anlamina gelmez. Evliya'nin “Kirdistan”
kelimesini bugiinkii anfamindan farkli bir anlamda“kullandigini unutmamamiz
gerekir. Obu bélgeye " Kiirdistan ii Sengistan” demektedir ki, "kiirtler ve taglarla
dolu bir tlke” diye gevrilebilir. Diyarbekir’i tasvir ettigi bir bdllim daha da manidardir.
Burada bélgeye sadece "Kiirtler ve Tirkmenler{Ulkesi” anlarmna gelebilecek,
"Kirdistan G Tirkmenistan” demektedir. Bu,ima etmektedir ki Evliya kirtlerin
oldugu butin bolgelere, kiigik bir azinliksolduklarn durumda bile, "Kiirdistan”
demektedir. Tabii Ortadogunun nifusu Evliya doneminde bugiin oldugundan ¢ok
daha fazla kansik idi. Gergek Kuzey Kardistan'in %15 ya da biraz fazlasi hiristiyan,
gok kiigiik bir azinhik (% 0.2) de yahudiydi (19). Misliman gogunlugun bilegimi
hakkinda istatistik yoktur. Ancak tiimdénin kirt olmadigt gezi notlarindan asikardir.
Aynica Kirdistan'in birgok bélgesinde 6nemli sayida tiirk ve arap yagamaktayd..
Evliya'nin Kirdistani'nin Suriyewe Irak gibi ug bolgelerinde, tektiik kiirt adaciklan
disinda, kiirtlerin sadecexkiiglik azsnliklar olusturdugu kesin olarak sdylenebilir.
Evliya'nin bitan bu bdlgeleri Kiirdistan’a dahil saymasinin nedeni muhtemelen,
kirtlerin toplumun en-gbéze garpan ve de askeri agidan en Gnemli bélimini
olugturmalarindandir, Alti bin asiret ve yanm milyon silahliinsan glcii belki on kere
abartilmis sayllardir. Fakat 6yle de olsa hatiri sayilir bir topluluk ve hesaba alinmasi
gereken bir gi¢ olduklan asikardwr. Evliya bu agiretleri daha ayrintili anlatacag
yolunda verdigi sozu kismen tutar. Birgok yerde Kiirtler hakkinda bilgi verir ve
beklediginden gok daha medeni ve kiiitiirli gikan kiirtiere karsi bir sempati ve
hayraniik duydugunu her defasinda hissettirir.

Evliva kendisi Kirtge bilmedigi halde, kiirtlerin konustugu gesitli dil ve
lehgeler arasindakifarklarin gayetiyifarkindadir. Onaltilehgeden bahseder (ilk bagta

(18) Voyages de Pietro della Valle, gentilhome romain, dans la Turquie, ’Egypte, la Palestine, la
Perse,...et autres lieux,Paris 1661-4.

(19) Bu oran, Diyarbekir, Urfa ve Musul'un 16. ylizy) baglarindaki ilk mali teftigine dayaniarak
hesaplanmigtir. Bkz.O.L.Barkan, "Essay sur les données statistiques des registres de recensement dans
I'Empire ottoman aux XVe et XVie siécles”, Journal for the Economic and Social History of the Orlent
| (1958), s.9-36; Ozellikle s.20. Niifusun bilegimi lzerine daha fazla bilgi i¢in yakinda basilacak
Diyarbekir in the mid-seventeenth century adll eserimin Girig'ine bakin.
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sOyledigi gibi oniki degil); bunlann timi kendisinin konugulurken duydugu
lehgelerdir. Bunlardan sadece iki-li¢ tanesi; zazaca, rojiki ve muhtemelen Erdelani -
bagka lehge konusanlar igin biyiik élgiide anlagilmaz olsa gerektir. S6ziinii ettigdi
digertamdiller, kuzey lehgeleri (Kurmanci) toplulugunun gesitleridir. Pisani, Halitive -
Cekvani'ler aynen Zaza ve Lolo'lar gibi Evliya'nin Bingél yaylalanna gogederken =~ -
gordiigu topluluklardandir {20). Van'da kaldig: sirada Eviiya, Hakkari'deki Cilo - -
bolgesi asiretierinin ve giineydogu Van daglarnindaki genis Mahmudi asiretinin - .
tiyeleriyle temas etmisti. Avnik, Evliya'min ilk dogu gezisinde ziyaret ettigi,
Erzurum’un dogusundaki bir bdige ve bir kaleye verilen isimdi (21). Sirvan,
Bahdinan’da bir béigedir; Cizrevi ve imadi i stiphesiz Cizre ve Amadiya lehgeleridir.
Harirbolgesi Rewanduz’un giineyinde Biyiik Zap suyu izerindedir. Lehgesi gliney ve
kuzey kirt lehgeleri arasinda bir yaptya sahiptir. "Erdelani”den Evliya’nin hangi
iehgeyi kasdettigi agik degildir: Bir guney Kiirdistan lehgesi olan ve bugiin biyiik
6lgude Farsgalagmis bulunan, Sanandaj ve ¢evresinin (Erdelan Emirligi) konugulan -
dilini mi, yoksa Emirligin edebi dili olan Gorani'yi mi? Hangisini kasdettigini
anlamamizi saglayacak higbir 6rnek de vermemistir. Evllya nin.sozunu ettlgl Sorani

( dbs ) lehgesi beklenenin aksine Soran Emirligi'nin, yani.bir giiney lehgesi *
degil, asagida da gbrecegimiz gibi bir kurmanci lehgesidir,/1.7. ylizyilda Mifarikin . - .
yakiniarinda Batman gayi boylarinda yasayan Soran adli bir topluluk vardi ve Evliya "

kirt dilleri Gzerine en eksiksiz notlarint da burada almisti» Rojikilere gelince, buniar

Bitlis Beyligi'nin 6nde gelen asiretleridir, Dilleri/diger kiirtler igin kesinlikle
anlasilmazdir. Bunun nedenini bildhare goérecegiz. :

BAZI LEHCELERDEN ORNEKLER

Daha 6nce de sdyledigimiz gibi, Evliya Bitlis'de hayli uzun zaman gegirmis ve
yoneticisi Abdal Han'la iyice yakinlasmistir. Ayrica esrarengiz ve anlagilmaz Rojiki .,
diliylede gokilgilenmis hattaAbdal Han'in bu dildeyazdi§i bir siiri kopya edip, dilinen . T
onemli kelimelerini ihtiva‘edenbir lugatge hazirlamistir. $iirin yedi kitasindan birini; =~ . ™
asagida 6rnek olarak veriyorum: .

Bu dil hopanini lutf eyleylip ¢anik-i keremlen yap

eger ihsan edersen bize hisnian hirhirin bir ¢ap

cacebmi ¢ingihir olsam ki zUlf(it etdi bir qullab

meni pigkir edipdir ¢anik-i hicran sen ¢alarsan ¢ap

¢acib pitlura pitrepoh olup gilzara gelmisdir (yaprak.226 b)

(20) Evliya su gbger agiretlerin yazhk otlaklara gdgettigini sdyler: Zaza, Lolo, izofi, Yezidi, Haliti, Cekwani, * - -

Sikaki, Kiki, Pisani, Pesyani, Modki, Zibari, Karkari, (lll.kitap, s.226, 232; IV. kitap, birinci baskida s.145).

Zaza, tabii ki bir agiretin degil farkli bir dil gurubunun adidir; Lolo da agiret degil belirli bir lehgeye verilen S
addir ("lo!"yu gok sik kullanma bzelliklerinden). Yezidi, pek tabil, bir diniisimlendirmedir. Adigegendiger =~ --
agiretlerin bir bdlimii hemen ya tiimiiyle yezidi idiler (6rnegin: Haliti ve $ikakiler). Sonradan Pisaniyada .
Pesyaniler Bingsl daglannin kuzeydogu yakasina, Halitiler. go¢ yollan istlindeki Antep, Urfa,: .
Diyarbekir ve Erzurum vilayetierine, Cekvaniler ise esas olarak Bitlis'e yerlesmiglerdir (Cevdet Tiirkay,

Osmanh imparatoﬂuéunda Oymak, Agiret ve Cemaatlar, istanbul, Terciiman, 1979).

(21) Seyahatname Il, 5.226-9. Bu bolgedeki ¢ogu kiirt de Mahmudi aslretmdendl Awnik'in bugiinkii
ismi: Giizelhisar (Cobandere nahiyesi, Pasinler ilgesi, Erzurum ilinde).
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Agciktir ki bu Kartge degil bir tiirk lehgesidir; “edipdir” ve "meni” gibi bigimler
Azeri lehgeleri gurubuna ait oldugunu gésterir, aynen Diyarbekir'de konusulan
Tiarkge gibi. Ancak bu lehgeyi anlasilmaz yapan kelimeleridir; kelimelerin gogu
ermeni kokenli gdzikmektedir. Evliya’nmin belli ki Abdal Han ya da baska bir Bitlis
yerlisinin yardimiyla hazirladig: lugatgeye ragmen, tam olarak anlamas: ve dizgiin
olarak tercime etmesi hemen hemen imkansizdir (22). Dilbilimsel (linguistic)
sorunlar ¢ozildikten sonra bile siirin birgok dizesi pek az bir anlam ifade eder. Sanki
siir mimkin oldugu kadar ¢ok sayida tuhaf ve acaip deyimi bir araya getirmek
amaclylayazilmigtir. Bu da, insanda siirin gergek Rojiki dilini yansitmadig: siphesini
dogurmaktadir. Ote yandan Evliya, Rojikiler tiim kirt lehgelerini bildikleri halde,
onlarin dilini kimsenin anlamadigini iddia eder. Daha sonraki yillarda Bitlis sehri
kirtleri birinci dil olarak Tiirkge konusurlar. Ayrica Derleme So6zliigii'ne gore bu
siirdeki garip kelimeler Bitlis Tirkgesinde halen mevcuttur! Bu Rojikilerin, ya da en
azindan kentlilesmis Rojiki aydinlarinin karnigik bir dil, fars, arap ve ermeni
deyimleriyle dolu bir tirk lehgesi konustuklarini gésterir. Insan,-béyle bir dilin nasil
olup da ortaya ¢iktigini ve kirt oldugunu iddia eden «bir. halk tarafindan
konusuldugunu merak eder. $erefname’de anlatilan Rojiki segkinleri tarihi bazi
ipuglar verebilir. Kendi efsanelerine gére Rojikiler, kékenleri farkh yirmidort asiret
birtek glin (rojek) iginde konfederasyon kurdugu zamanbir siyasivarlik olarak ortaya
cikmuglardir. Bu kurucular arasinda muhtemelen ‘ermeniler ve tlrkler de
bulunmaktaydi. Fakat daha dnemlisi, reislerinin Bitlis'de yasiyor olmasiydi. Clinki o
dénemde Bitlis bilyik ermeni cemaatini barindirdig gibi, ayni zamanda Tebriz-
Halep ticaret yolu uzerinde bulunuyordu. Bagka higbir kiirt beyliginin Bitlis kadar
uluslararasi iliskisi yoktu. Bu da Bitlis’de Tiirkge ve Farsga bilmeyi gerekli kiliyordu.

Evliya'nin kopya ettigi bir bagkajkisa metin de Cizrevi lehgesinde (ki bu kez
gercek Kurtgedir) yazilmig bir kisasiirdir. Bu belki de kiirt folklorununilk kaydedilmis
6rnegidir. Muhtemelen irmak ‘izerinde seyreden sallann mirettebatinin “sureger
makaminda, hiiziinl{ bir sesle™{Il. Parga’ya gére) ya da “Beyati makaminda, ahenk-
le” (IV. Parga) soylediklerisarkiardan biridir (23). Sisirilmis kegi derisinden yapilan
bu sallar, Eviiya'nin doneminde ve hatta glinimuze kadar Dicle ve kollarn (sarkida adi
gegen Habur Cay: gibi)iizerinde insanve maltasimaciliindakullanilantemel aragtir.
Sarki nakaratlarla(terenniim) baglanan doértliklerden (miirebbac) olusmaktadir:

(22) iik ve oldukga basarisiz bir deneme von Hammer'e aittir. (Fundgruben dergisi, cilt 4 (1814), 5.380-
382) Von Hammer, Seyahatname'nin kendine ait elyazmasi bir kopyay kullanmistir. Bu kopyada siir
biraz c¢arpitlmigstir. Von Hammer siirin tirkge oldugunun bile farkina varamamisgtir. Leiden
Universitesi'nden Jos Weitenberg siirdeki ermenice kelimeleri teshis edip gevirmeme yardim etti. Bu
kitanin ilk deneme gevirisi soyledir:

Bu harap olmus gonlii yakaladigin pengen, lutfeyle iyilik pengesi olsun, -
eger bize bir sepet olgun, giizel meyva ihsan edersen !

Acaip mi izglinsem eger ? Ki ziilfiin daragacimmn ilmigi olmustur.

Hicranin pengesi beni perigan etti, sen (keyfinden) ellerini girparken,

Tilyleri yolunmus, ¢iplak acaip bir tavuga dondim, gamurlarda diisen kalkan.

(23) Bu goriindiigii kadar geligkili degildir: Evliya'nin sdziinii ettigi Sureger makami, muhtemelen $ur'un
bir ¢esididir ki o da Beyati ile neredeyse estir. Her ikisi de ayni araliklar dizisine dayanir. Sur iran, Bayati
ise tirk miizik gelenegine aittir. kisi de halk miiziginin sevilen makamlaridir (muznkoloust Wouter
Swets'den alinan dzel bilgi).
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1 Came Ciziré, kelek berdané
¢ Xabirg, xivet vedané
ayayaya OyOyOyO OyoyOyoyo
eman murlawet °ezizim, bo ¢i kelendi?

(nakarat:) eman miriwet °ezizim, bogi kelendii?
sa murlweti, sa murQweti, biroyi, biroyi, biroyi
eman muriwet cezizim, bo ¢i kelendi ?
eman muriwet ezizim, bo ¢i kelendii ?

2ro du ro je mekan dr e, x(ib xb
iro du ro je mekan dir e, x{ib xb
bejnik zirav e, xal zahdar e, xtb xiib
bejnik zirav e, xal zahiir e, xib x{ib
(nakarat)

3isev ¢i sev e, seveki dari, xiib x{ib
cehfin teris e, baran dibaré, xab x{ib
ayayaya oyoyoyo Oyoyoyoyo
eman murlwet “ezizim, bo ¢i kelend( ? T
(nakarat) (24)

Eviiya sarkinin tiimiiniin tercimesiigin gerekli yeterince not almamigtir ("her
beyiti gevirmeye kalkigsaydim, hikayemi‘bogyere uzatmig olacaktim” diye yazar
ikiytizlilokle). Bu sarkidaki kelime ‘ve deyimierin birkagi Evliya'nin Kiirtge
lugatgesinde agiklanir {ll.Parga) Ancak diger bazi kelimeler agiklanmadan
birakdmistir. Bu konuda soézliikler de pek yararli olamamaktadir. Bu nedenle
asagidaki ¢eviri deneme mahiyetindedir:

(1) Cizre'ye gittim, sallafi-salivermiglerdi / Habur'a gittim, ¢adirlart kurmuslardi /
ayayaya Oyoyoyo oyoyoyoyo / aman, insaf et canim, bunu nigin yaptin bana?

{(2) Evden uzak kalali, bugiin iki gtin oluyor / Boynu incedir, beni goziikiiyor.
(3) Bu gece nasil bir gecedir,[béylel karanlik bir gece? /....(?), ve yagmur da yagiyor.

EVLIYA'NIN KURTCE LUGATCESI

Kiirtge tarihsel dilbilimi agisindan en ilginci, Evliya’nin toparladidi kelime
listesidir (ll.Par¢a’da). Bu daha énce Hammer tarafindan yayinlanmis ve daha

(24) Sarkiy) burada Hawar alfabesiyle yazdim. halbuki makalenin sonundaki parcgalar ekinde ise tiirkge
icin kullanilan transliterasyonu kullandim. Baz: yerlerde birkag tercih yapmak zorunda kaldim: Ozellikle
10/ ile /o/, fil ile /8!, Iwl ile /vl arasinda. Ayrlca bemm ) |Ie J yorumumda bugunku Cezire lehgesi
telaffuzuna uymaya cahgtim.* W

5 f.l,bl”“ . . .: . L 75‘._,‘.‘;«_ @



sonraki dilbilimcilerin de oldukga ilgisini gekmisti (25). Ancak Hammer'in elindeki
Seyahatname’nin elyazmast, aslinin olduk¢a dikkatsiz bir kopyasiydi ve
kelimelerin birgogu carpitilmisti. Asli ¢ok daha iyidir. Arap yazisi, kirtge
transkripsiyon igin pek elverigli degildir. Fakat hareke yazisini kullanarak Evliya
kelimelerin telaffuzunu asagi yukari dogru bir sekilde verebilmistir. En azindan latin
alfabesiyle yapilmis ilk transkripsiyonlar kadar iyi bir bigimde.

Liste, birden fazla lehgeye ait kelimelerden oluguyor gériinmektedir. ilk énce
Sorani lehgesine ait kelime ve deyimlerie baglanmaktadir ki daha 6nce de sdylendigi
gibi, bu, Diyarbekir ile Bitlis arasinda yari-yolda yeralan Mifarikin {Silvan) bélgesinin
dilidir. Listenin sonuna dogru salcilarin sarkisindan ciimlelere rasthyoruz ki bunlar
muhtemelen Cizre lehgesindedir. Sapik heye sorusuna kadar liste Evliiya'min diger
cesitli diller icin hazirladiklarin andirmaktadir: sayilar, birkag tane yaygin kullanilan
deyim, yiyecek ve igecek isimleri. Saniyorum ki bu noktaya kadar ki kelimeler Soran
bolgesindeyken sorduklar, listenin gerisi de diger bélgelerde d6grendikleridir. Bu
nedenle listenin bu iki bolumini ayn ayn ele alacagim: Her)ikisi de bagkalan
tarafindan degisik yer ve zamanlarda derlenmis buna benzer kelime listeleri ve
soOzliklerle karsilastirilacaktir.

Evliya, muhtemelen boyle bir Kirtge lugatge hazirlamis ilk kigiydi. lkinci
lugatge ancak bir asirdan fazla bir siire sonra yazilacakti. Bahdinan’da onsekiz yil
kalan ltalyan misyoneri Garzoni sonuna italyanca-kiirtge (Amadiye lehgesinde)
kapsamli bir s6zliik ekledigiilk kirtge gramerkitabiniyazdi (26). Bundan sonraki liste
Muslu bir ermeniyle o havalide konusulan kiirtge lizerine miilakat yapan (1806'da)
Klaproth tarafindan hazirlandi (27). Birkag)yil sonra Rus dilbilimcisi Berezin, Musul
yakinlarinda konugulankirtgeyi inceleyerek, bir gramer, birkullanigli ciimlelerlistesi
ve bir sézlik hazirladi (28). 1860’larda Erzurum’da Rus konsolosluguyapan Jabada
sonradan Justi tarafindan yayinlanacak olan genis bir sozlik hazirladi (29). Jaba'nin
sézliginin temel bilgi kaynaklan Erzurum vilayetinden (6zellikle Beyazit'dan)
olmasina ragmen herhangi, bir lehgeye bagh degildir. 19. yizyilin sonlarinda
vayinlanan iki bagska sézliikk-tek tek lehgeleri daha gok yansitiriar. Bu nedenle de
kargilagtirma agisindan, 'daha ilgingtirler: Amerikan misyoneri Rhea’nin, Gever
(Yiiksekova) da kaldigr’sirada derledigi Hakkari lehgesi sézligla (30), Bitlis'deki
Modkan yéresi valisi Yusuf Ziyaeddin Paga’'nin Bitlis, Siirt bolgesi lehgesi igin

(25) J.von Hammer, "Ueber die kurdische Sprache und ihre Mundarten, aus dem Ill. Bande der
Reisebeschreibung Ewlia’s, Fundgruben 4 (1814), 5.246-7; P.J.A. lerch tarafindan Forschungen iiber
die Kurden und die iranischen nordchaldéder, Band Il. St. Petersburg 1858, 5.18-21.

(26) P.Maurizio Garzoni, Grammatica e Vocabolario della Lingua Kurda,Roma, 1787.

(27) Jul. v. Klaproth, "Kurdisches Wérterverzeichniss”, Fundgruben IV (1814), 5.312-314. Miilakatlar
1808'de Tiflis'de yapilmigtir.

(28) E.Berésine, Recherches sur les dialectes persans, Kazan 1853, 3 cilt. Ciltlerin herbiri diger irani
diller yaninda, bati kiirtgesi lizerinde de durmaktadir.

(29) A.Jaba, Dictionnaire Kurde-Frangais, St. Petersburg 1879.

(30) Samuel A. Rhea, "Brief grammar and vocabulary of the Kurdish language of the Hakari district”,
Journal of the American Oriental Society, 10 (1880), s.118-155.
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hazirladigy s6zlik (31). Kuzey lehgeleriyle ilgili daha baska sayisiz galigma
mevcuttur, fakat yukarida sozi edilen kelime listeleri kargilagtirma agisindan ¢ok
dahakullamislibulunmustur. Arasira, Le Coq'un Lolo lehgesive BabaKiirtgesinde (bir
gliney lehgesi) hazirlanmis kelime listelerine (32), Blau'nun “Amadi ve Sincari
lehgeleri listelerine de atifta bulunacagim (33). Giney lehgeleriyle kargilagtirma
yapabilmek igin sadece Wahby ve Edmonds’un s6zligi {34) ile Le Coq'un Baba
Kiirtgesi Gzerine notlarina bagvuruyorum. Sorani lehgesinin kesin olarak kuzey
lehgeleri (Kirmanci) gurubuna dahil oldugunu gostermek igin bu bagvurular yeterli
olacaktir. Asagida kelimeleri Hawar alfabésine gore yazip, harf sirasina gére dizip,
benim latin transkripsiyonundan sonra Evliya'nin arap harfleriyle transkripsiyonunu
ve gevirisini verdim.

I.Sorani leh¢esi

av (5)) “su” -Garz.: ave (agiktir ki burada yalin halde degil isim{aki almistir: avé);

Ziya: ((5)) (av); W&EE: aw.

bezi (L=) “koyun” - Garz.: paz (pez); Kl.: pass (pez); Ber:: poz (poz); Jaba: pez
(2) (pez); WE&E: pez.

bizen (oje) "kegi” - Garz: bzn (bizin); Kl.: bissinn. (bizin); diger butiin kirmanci
lehgelerinde de aynidir; W&E: biz = "kegi”, bizin= "disi kegi".

bin (0» «») "getirl” - Ber.: bina xxx {bina); Jaba: bine (bine), birgok kuzey
lehgesinde aynidir; gliney lehgelerinde,'bibe ( < birdin).

ceh (4>) "arpa” - Garz.: giéi (cey); Kl.:tscha (ge); Ziya: ceh; Jaba: djeh, djeou (ceh,
cew); Blau {Sindjar): cehi; W&E:'co.

car (\>) "dért” - bitiin lehgelerde aynidir.

cendek (éJl\i'z) "bazi" (Evliya tarafindan tam kargih@ verilmemistir) - Jaba:
tchendeki ((544-3-) (cendeki). Karg. Garz.: cian (¢en), "ne kadar”; Ziya gend; W&E:
chendé (cendé&) = "bazi".

dazde (o2;!5) "oniki” - Garz.: duanzdah (duwanzdeh); Ziya: (o3j|34) {(dwazde);
Jaba: devazde (diwazde); Rhea: danzdah (danzdeh); W&E: diiwanze.

deh (c5) "on” - Garz.: dah (deh); KI.: deh (deh); Ziya: xxx (de)

(31) Yusuf Ziyaeddin el-Halidi, El-hadiye el-hamidiye fi el-lughat el-kurdiye, istanbul, 1310. Yazann
en 6nemli bilgi kaynag Siirtli bir kiirt mollasiyd:. Bu sbzliik M.E Bozarslan tarafindan latin harflerine
¢evirilerek ve ekler yapilarak, yeniden yayinlandi (1978).

(32) A. von Le Coq, Kurdische Texte: Kurmangi-Erziéihlungen und-Lieder. Berlin, 1903.

(33) J.Blau, Le kurde de “Amadiya et de Djabal Sindjar, Paris, 1975.

(34) T. Wahby & C.J. Edmons, A Kurdish - English Dictionary, Oxford, 1966.
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dibis () "pekmez” - Rhea: dibs; Jaba:-; ( < Ar.dibs).

direw (53) "yalan” - Garz.: drau (direw); Ziya: derew; Jaba: direou (direw);
We&aE: diro.

du (53) "iki” - Garz.: du (du/dd); KI.: ddu (didd); Ziya: (s3) (du/d@); Rhea: du;
WE&E: dix.

gost (g_m,f) "et” - gligt veya gost (biitin lehgelerde).

goz ()‘,'f) "geviz” - Garz.: ghuz, ghus (giz); Ziya: goz; Jaba:-; Blau (Am.}: giiz; Le
Coq (Baba): gliez; W&E: goz; (Kars. Yeni Farsga gawz).

halhaliteciye («> 4.:4\;) "nasiisin?” - Jaba: hali te cawan e.
hat-: hati (<) “geldin”.

heft (c.») "yedi” - bitin kuzey lehgelerinde aynidir, buna karsiik gliney
lehgelerinde hewt (e 5 4>).

hes (») "sekiz” -diger bitinlehgelerde hegt.
hejir (»5&) “incir” - bitin kuzey lehgelerinde aynidir. Kars. W&E: hencir.

herre (o;») "git” - /r/ sesinin kuvvetliaolmasina ragmen diger kelime listelerinde
genellikle here olarak yazilir. Buna kuzey lehgelerinde sik rastlanir. Gliney lehgeleri
ise bifo'yu kullanir.

hesb (c->) - Garz.»asp (esp); Kl.: hasp, asp (hesp,asp); Ziya: (=)
hesp; Le Coq(Baba) asp.(asp); Le Coq (Lolo): hasp (hesp); W&E: esp.

heye heyye (i dln) vardir” - diger kelimelistelerindeyalnizca heye.

hingivi szi..m "bal” - Garz.: enghivin (hengivin); Kli.: hingif (hingif);
Ziya: (i u_(..a (hingiv,hingivin), Jaba: ((udSn (aXn)
{(hingiv, hmglvm) W&E hengwin.

iskok (J,5))  "armut” (gergekte armudun yabani bir tird |(;|n kullanilir:
"ahlat”)- Garz.: -; Kl.: -; Ziya: J}L‘ (skok); Le Coq (Baba): 5ikdka {sikoke),
"armudun bir cinsi”. So6zliklerde nadir olarak belirtildigi halde birgok kuzey
lehgesinde gekok/gikok olarak kullanilir. Gliney lehgelerinde ise girsik olarak
kullanitir.

jor (L35)  "yukan” -KL.: gjor; Ziya: (,95) (jor); Jaba:zior. (Ls5) (jor), "igeri”,
jiori (jori) = "ist taraf, Gst”; W&E: jar.

lkarmanc:kirmancé U-A»uf) "kart” - Ziya: (@‘ABJ‘S) (kirmanc); Jaba:
kourmandji (kurmanci); W&E: kirmanc.
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lo () Birtnlem.

mewz () “kuru (izim” - Garz.: mevis (mewiz); Ziya: (:5) (mewij);
Jaba: (s rge (aa) {(mewiz mewij, mewij); Rhea:méwush (méwus);
W&E: méwuj.

mirgik (i) | “tavuk” - Garz.: mrisk (mirigk); Ber.. mrishq (3% 4)
(mirisq); Ziva: (&, ,.) (mirigk); Jaba: (5, &l ») (mirigk mirijk); Rhea:
mirishk (mirigk); Le Coq (Baba): mrisik {mrisik); W&E: mirishk (mirigk).

nan (0U) “ekmek” - Biitiin lehgelerde aynidir.

neh («) “dokuz” - Garz.: nah (neh); Kl.: nah (neh); Ziya: (6) (ne); Rhea:nah
(nah).

penc (=) "bes” - Diger kuzey lehgelerinde de aynidir. W&EZpénc.

qilawi (<§55\§) "saglikh, iyi” - Ziya: bb) (qelew) =,"sisman, saglam blnyeli
(hayvanlar igin)”; Rhea: kalav = "sisman”, kalawi {(gelawi) = "sismanlik”; W&E:
qelew = "sisman, agir yapih”.

rabin: radibim (3\’5) "kalkarim” - Garz.: derabum (dirabim); Ziya:
(«s13)  (radibe); vs. Bu fiil yalniz,_ kuzey lehgelerinde bulunur; giiney
lehgelerinde helsan fiili kullanlir.

rin-: rén, rani, raniti (G555 <290 #050)  "otur” - Garz.: derGnim, runist;
Ziva: (€35 «HR5s)5) (ranistin,“radine); Jaba: ez rou ti-nim, rou nim (ez

riitinim, réinim). Bu fiil gliiney lehcelerinde bulunmaz. Bunun yerine da nigtin
kullanilir (Emir: da nige).

sawar[bﬁrﬂ Glam) "ata binmek, at siirmek” - Garz.: suar kim {(suwar); Ber.:
souvar (stiwar); Ziya: (09 5V 5m) (suwarbiin); Jaba: souvar (suwar); W&E:
suwar.

se (£) "U¢"-Kl.:ssessi(sisi);Ziya: (e~ «s~) (s8, sisé);Jaba:si(si), WEE:sé.
Evliya'mn (&) vyerine () kullanmasi bir tislama sesi verebilmek i¢indir. Bu da
muhtemelen /sisé/ kelimesinin tek hece gibi okunmasindan kaynaklanir.

selamet: selamet hati, A (s& wL) "hog geldin” - Garz.: salamet
(selamaét); Ziya: (cs) (silamet); Jaba: selameti (silameti) = “iyi
saghk”; W&E: selamet = “giivende, emin”.

ser (<) "basg”-Bitiinlehgelerde aynidir. be seréyeminlerdekullanilir: be seré
xané te "beyinin basi igin”, vs. Krs. Garz.: ser babeta (ser babé te) “babanin basi
igin”.

s8v/ siv  (5-) “elma” - Garz.: sef (s8v); Ziva: (Li~) (sv); Jaba: (i)
(siv); WEE: séw.
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sas (2%) "alti” - Butln lehgelerde aynidir.

shxul: gxlé xo (.9’ ost) "kendi isin” - Garz.: scioghol (gdxiil); Ziya:
(Ja) (gixil); Jaba: (Js=3) (guxidl); Blau(Sincar): ghixil, ( Ar.shughl). Gi-
ney lehgeleri bunu pek kullanmaz, (Tirkge) ig ve (Farsga) karkelimelerini kullanirlar.

tire (o) "Uzim” - Garz.:tri (tirf); Ziya: (o5 «S5) (tird, tiri); Jaba: tiri (tirf);
Rhea: tiri (tiri); WE&E: tird. (Evliya bu Kelimenin altina "isale” yazarak, /e/ nin
gikarilmis oldugunu gostermistir; aslinda /i/ buglnkii telaffuzunda seslinin fonetik
niteliginin yetersiz bir temsilidir).

werre, warre (o3l o33 "gel” - Bitin lehgelerde were dir, /r/ lizerine
basilarak soylenir.

x0 () "kendi”-Garz.:az qo (ezx0)= "ben kendim”; bugo (bixo) = "kendi";
Ber.: bkho {bxo) = "kendi"; Jaba: khou, khé {x{, xwe); Ziya: (s3>) {(xuwe);
Blau (Am.): x0, xoh; Blau (Sincari): xwe; W&E: xo.

xosi | (&5) "sihhat ve afiyet” - Ber.: khoshAxog)= "glizel, hos"; Ziya:

(U5>) {xuwes); Jaba: khochi (xosi)=_"sadlk”; Rhea: khwash, khosh
{xwes, xo§) = "hos"”; W&E: xoshi (xosi) = "hosluk, mutluluk, keyf".

xuwar (3>) “asad” - Ber.. khouarj(xuwar)= "altinda”; Ziya: -; Jaba:

Uls=)  khar (xwar?), sadece "edri’ ‘anlamindadir; Rhea: khwar (xwar) =
"egri”, khwari/I'’khwari (xwari, li xwarl)= "asad"; W&E: xuwar= "egimli,
asagiya dogru, egri”.

vanzde  (o3;SL) - (S) burundangelenbir/n/yada/ry/yitemsil eder- “onbir” -
Garz.;, ianzdah (yanzdeh);"Kl: jasda (yazde); Ber.: ianzdya (yanzd’e); Ziya:
(03;8) (yazde); Jaba: ianzdeh (yanzdeh); W&E: yanze.

yvek (L) “bir” - Batin lehgelerde aynidir.

zan-: zanim (fUé') ( (L) glgla bir /z/ yi_t‘emsil eder) "biliyorum”- Garz.:
zanum {zanim); Kl.: dsanem {dzanim); Ziya: (4);5)  {dizane); Jaba: dizanim;
WE&E: zan-, ezanim. ’

zebes () “karpuz” - Ziya: () i) (zebes, jebes); Jaba:
zebech (zebes); diger kuzey lehgelerinin gogunda aynidir; Garzoni'de hem debes
(debes) hem de siuti {giiti) vardir. Sonuncusu giney lehgelerinde kullanilan bir
kelimedir.

Gorulmektedir ki Evliya'min listesinin bu birinci boélimindeki kelimeler
sonradan hazirlanmis olan kirmanci kelime listeleriyle, daha gok da Klaproth ve
Yusuf Ziyaeddin’inkilerle yakin bir uyum igindedir. Soran lehgesi, Bati Kiirdistan'in
ayni yorelerinde (Diyarbekir-Bitlis-Siirt) ¢ok daha sonralar hald konusulan
lehgelerle yakin bir benzerlik gostermektedir. Bu lehgenin bu kadar degismez
(stable) olmasiilgingtir. Evliya’nin kelimelerinin timi hala kullanildigi gibi, telaffuzu
da neredeyse tarn tamina ayni kalmistir. Sadece birkag kelimeyle (dazde, mirgik,
qilawi) sonradan kaydedilen bigimleri arasinda birtakim ufak farkiar vardir; bu
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farklar muhtemelen Soran lehgesiyle, civar yérelerin lehgesi arasindaki farklar
yansitmaktadir. Dilin daha eski bir agamasini temsil ediyor olmalart muhtemel
degildir, ¢linki dazde, duwazde’den tiiremistir bunun tersi olamaz.

Il. Diger kelime ve deyimler {degisik lehgelerden)

‘aligsan (o\;‘.gté) “sanll”, “muhtesem” (Cizre ve Bitlis’in kiirt beylerine (xan)
Osmanl sultanlan tarafindan verilen nvandir).

baran: baran dibaré (s,b ,\f\)‘L; «6,b sl "yagmur yagiyor” - Biitiin
lehgelerde. - -

bejnik (Eh353) "boyun” (muhtemelen, bejn “endam, boy”in kilgiiltme eki
almis seklidir) - Garz.: bezn (bejn); Ziva: () (bejn); Jaba: bejin; W&E: bejn.

berdan: berdané (22 “salivermisler” - Ziya:( M\(015) (berdan);
Jaba:berdan; W&E:ber dan.

bo¢i/po¢i (75 <75 "nigin” - Garz.: boc, boccia (bo ¢i, bo ¢i ye); Jaba:
bo = "-den, igin” [bo'éi (bo ¢i)nin Bahdinan’a ézgu oldugu kaydedilmistir. Diger
yerlerde guma kullanlluj; Rhea: bo chi {bo ¢i); WE&E: bo chi, boch, bo {bo ¢i, bog,
bo) . Birgok kuzey lehgesi gima'yl kullanir; ‘Bahdinan'da hem bo ¢i hem ¢ima
kullanilir, fakat aralarinda ufak bir anlam farkivardir. Daha glineyde gima’'nin anlami
¢ok farkhdir: “sanki, -migcasina, gliya” (W&E).

cehfinveya cehxin (riz) Evliya tarafindan gevrilmemistir. Bu kelime, ne
de bir benzeri, hig bir s6zlikte yer'almaz. Iginde yer aldigi metinde (IV. par¢adaki
sarki) hi¢ bir ipucu vermez: Bilgisine bagvurdugum kisilerden Bahdinan’in Bervari
yoresinden biri cavén "gozler” (gogul izafetle birlikte) kelimesinin bozulmus hali
olabilecegini sdyledi. Bkz-teris.

carik (&L ,5)  “sal” (Evliya "kusak” olarak gevirir) - Garz.: ciark (garik) =
"bayan sall veya pelerini”; Jaba: tcharik {¢carik) = "turban, bas Ortisi"; W&E:
caroke ="sal (kadinlarin omuzlarina doladiklari ve alt bolumi bir seyler tagimak
icin kullanitan 6rt)”. Bahdinan’'da, ¢arlik W&E'nin s6ziini ettikleri $al anlaminda
kullanilir; diger kuzey kelime listelerinde bu kelimeye rastlanmaz.

dari (s,b) “karanlik, koyu” - Biitin Kirmanci kelime listelerinde sadece tari
(W&HE:tarik) bulunur; ancak bazi lehgelerde /t/ gok glglidir.

diir (55  "uzak” - butun lehgelerde aymdir.

eman (L) "insaf, aman”, "rahmet, magfiret” - Ziya: (QU-T)
{eman) = "insaf, aman dilemek”; Jaba: eman; W&E: eman, aman = "“imdat,
insaf!”.




ceziz (Gese) - “"aziz” - Garz.: aziz (aziz); Jaba: aziz (aziz, °eziz ?); W&E:
aziz; (Evliya'nin kelime bagina (¢) yazmis olmasiille de bunun gergekte telaffuz
edildigi anlamina gelmez)

furog-: furogim ( ;Jﬁ) "sata{cagim)” - Garz.: fruhhsium (fr@igim); Ziya:
( }Ju) (dlfroslm) Jaba: ez difyrouchim (ez difirGigim); Blau (Amadi):
fll‘0$- WE&E: firosh (firog-).

gewher ., (bsS) "klipe” - Garz.: ghohark (gohark), - ik kigiltme ekiyle (?);
Ziya:  (O\3) (guhar); Jaba: (%) (ghhar); Blau {Amadi): guhark’;
WE&E: gewher = "micevher, 6z, cevher”.

gobal (JL ) "(ucu kivrik) degnek, asa” - Garz.: kopal; Ziya:  (J}35)
(gobal); Jaba: koupal (k@ipal, kopal); Rhea: gobal (gopal); W&E: gobal, gochan
(gogan).

gah: gihan uLm,? “kulaklar” (cogul takil hali} < Garz.: ghoh (guh); Ziya:
(KS) (guh); Jaba: (o55) , gouh (glih); Rhea: guh; Le Coq (Baba): gue;
WE&E: go.

haci: haciyan (0t>%) "hacilar” (gogultakili hali).

iro (9}-:\_) "bugiin” - Garz.: auro, iro (ewro, iro); Kl.: iru (irQd); Ziya: (,g
(iro); Jaba: G62)  irou, (%) -auro'(irl, evro); Rhea: avruy, iru (evri, 'irﬁ)
WE&E: emio, emroke, imvo.

fsev (5 ¥)  "bugece”:Ziya: (u—-»l) (isev); Jaba: (4)) ichevé

(isevd); WEE; imgew.

je (o5 "-den,-dan”:Garz: ez, ex(ejveyaje?);Jaba: (;) (ji);Rhea:zh’ (j);Blau
(Amadi ve Sincari): J; Lerch: ze, zi (je, ji). Guney lehgelerinde I, ji yerine kullanilir.

kelek (£I5) “ "sal(sisiriimis kegi derisinden yapilir)” - Bitiin lehgelerde aynidir.

kelendQi (,1.IS) Tespit edilemeyen bir bagka kelime. Salcilarin sarkisinda “bo ¢i
kelendii ? " sorusu geger; kelime listesinde Evliya daha uzun "bo ¢i kelendii ta
hevra ?” sorusunu "bana nicin boyle davrandin?” diye ¢evirir. Halbuki bu geviri kisa
cimleye daha uygundur. lkinci cimle ise hevra “bir biri” gibi daha belirgin bir
dolayli nesne almig baska bagka bir ciimledir. Bukelime muhtemelenfarsga (1)
kuland = "kaba, trasedilmemis, diizeltiimemis” ve (n,\.JS) gulanda = "kéti huylu
kadin” anlamina gelir (Steingass).

lekan (0l5J) "kar ayakkabisi” - Jaba: lekan. Diger kirmanci kelime listelerinde
yoktur. Derleme Sozlii§ii 'ne gore, bu kelime Ercis’de (Van’in Erzurum tarafindaki
kazasi ) konugulan Tirkge lehgelerinde bulunurkibu da sondereceyerel birkullanimi
oldugunu gosterir. Gliney Kiirtgesinde farkh bigimi liyan kullanilir (W&E), ve bana
verilen bilgiye gére bu Bahdinan’da da kullanilan bir bigimdir.
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mekan (ol5G)  "yer” (sarkinin baglam igerisinde, Evliya tarafindan "ev” olarak
cevrilmistir) - Bu kurtgede az kullanilan arapega bir kelimedir. Yalniz Ziya. ve Jaba
tarafindan, orijinal anlami olan "yer, mevki” olarak kaydedilmistir.

muriiwet (o5 ,2)  “disincelilik, cdmertlik” - ( < Ar.  (s5_+) ) Jaba:merouvet
{mirGwet); diger kelime listelerinde kaydedilmemistir.

ro (53 "gin” - Garz.: vz (ruj); Ziva: - Gs3)  (roj); Jaba: Gy @) (ro,
roj); Rhea: ru; Blau (Amadi ve Sincari): foj; WeE: ¥oj.

sa (&) (Oyle goriniiyorki sarkida sadece (inlem olarak kullanmlmigtir). Kars. Jaba:

cha{ga) = "zevk”,"mutiu”; Lerch: Sa(ga) = “zevk”; W&E: shad (sad) = "memnun,
mutlu, keyifli”.

sapik (&) "sal” - Ziya: (L) (sapik) = “kisa yiin ceket”; Jaba:
(¢Lls)  (sapik) = "kegikilindan dokunmus astarsiz palto”..$al.& sapik Merkezi

Kirdistanda evde dokunmus yiin kumastan yapilma genig,pantolon ve ceketten

olusan erkek kiyafeti.

sev (5~) "gece” - Garz.: sciéf (gev); Ziya: ((Li), (sev); Jdba: (<i3)

(sev): WEGE: sev.

taxtk (J5>8)  "kizak” - Ziya: (é)yl)s) (taxiik); Rhea:takut(?) (takiit; Rhea
emin degildir). WEE: taxurk (kuzey lehgesinden bir kelime olarak kaydedilmistir).
Derleme So6zliigii, Ahiat (Bitlis'in' kazasi) da konusulan Tiirkge lehgesinde tahuk,
takunk, tahiink olarak kaydeder. Ermenicede, Erzurum lehgesinde dahuk olarak

geger.

terig/ terise {42, 5) +Salellann sarkisinda gegen anlami belirlenmemis bir
kelime. Kars. cehfin’/ cehxin teris e,baran dibaréa”. Jaba: teriche (terige) =
“talag; Le Coq (Baba): tirig(tirig) = “eksi”. Bu baglamda (karanlik ve yagigh bir ge-
ce), gliney klrtgesinde kullanitan tirigqe = “yildinm darbesi” antamina gelebilir.
Ancak, Garzoni "yildinm”i sadece brusi (briisi) olarak gevirmigtir.

vedan: vedand (S133)  "(gadirlan)kurdular” -Ziya: (51%) (vedan); Jaba:
(Ols as) {ve dan); Blau (Amadi}: vedan. Giiney lehgeleri bununyerine heldan
kullaniriar.

xal (J3) "ben” - Jaba, Blau (Amadi) ve W&E tarafindan aynen kaydedilmigtir.
Garzoni "ben” karsiligt olarak sadece niscan (nigan) vermistir.

xan (ol>) "hikimdar” - Farsga ve Kiirtcede , Tiirkgedeki “beg”in karsiigidir.

xivet (o5.>) “cadir” - Garz.: kivét (xivet); Jaba: (cis) (xivet);
Rhea: khivat {xivet); Blau (Sincari): xiv. Giiney lehgelerinde kullaniimaz.

xiab (uy-) Sarkida bir tinlem olarak kullaniimaktadir. (Farsga: khub = "iyi").

s wﬂ ~\“: NP G . . et

A
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zahdr (;,215) (Evliya béyle yazmigti: (,,’rL) ) "goriinir (hale gelmek)”.
Yaygin olarak kullanilan bir arapga kelime. Hig bir sézliik veya kelime listesinde yer
almaz.

zirav (353') "ince, narin” - Garz.: zrava (zirave); Kl.: sraw (ziraw) = "ince”;
Ziya: (G1)) (zirav);Jaba: (0l,5)  (zirav); Blau (Sincari): zirav. Kars. W&E:
ziraw = "safra, cesaret”.

Listesinin bu ikinci bélimindeki kelimeleri Evliya’nin degisik yerlerden
topladigi bellidir; hepsiayni lehgeye ait degildir. lekanve taxiik gibi bazi kelimelere
yalniz oldukga sinirh bir alanda, Van géliiniin kuzeyindeki karli yorelerde rastlanir.
Bunlar Kurtgede oldugu kadar Ermenice ve Tiirkgede de kullanilir. Cezire
lehgesinden olmasi gereken salcilarin sarkisinin kelimelerinin bir kagi Ziyaeddin'in
s6zl0ginde ya hig yeraimaz, ya da degisik bir bigimde géziiklrler. Amadahadoguda
konusulan lehgelere (Bahdinan, Hakkari, Erzurum) yakindirlar; giiney lehgeleriyle
fark da pek belirgin degildir. Sarkida ayrica baska lehgelerde fazla tutulup
yayginlasmamis (mekan, muriiwet, zahiir) gibi birkag Arapga kelimeye rastlanir.
Nihayet, bazi kelimeleri de tanimak hig mumkin “degildir. Bunlar Evliya'min
gevirmeden biraktigi kelimelerdir. Miimkindir ki Evliya bunlan not ederken yanhg
yazmis olsun ve boylece taninmaz bir bigim almis,olsunlar.

DILBiLGiSi ILE ILGILI GOZLEMLER

Evliya'nin kelime ve ciimle listesi ilgili lehgelerin grameri (izerine ¢ok az bilgi
verir. Bu hi¢ de sasirtici degildir: Listenin Soranice boliimiinde isimlerin timi yalin
haldedir, olsa olsa bir izafe almiglardir. Izafe () olarak yazihir, ya da bir kesre ile
gosterilir, dolayisiyla /-i/yada/-&/ bigimindedir: siixlé xo, be seré xané te, halé
te ¢f ye ? Suxul lehgelerinngodunda disi bir kelime olarak kabul edildigi igin, birinci
ornekte /-a/ nin izafe'olmasi beklenebilir. Baska disi kelime 6rnegi olmadigindan, bu
lehcede disi kelimeler-de /-i/ ya da /-&/ yi izafe olarak almaktadirlar, yoksa gtxul
erkek mi sayilmaktadir, bilemiyoruz. Maalesef izafe almis gogul isimler ve takih
haldeki isimler de yoktur. Belirsiz edat /-ek/ iki kez geger ama isim olmayan
kelimelere ekli olarak: cendek (“bazi”, "ka¢ tane” anlamindaki ¢end’'den) ve
furosek (“tek satis”, "bir tek malin satigt”, fiil kokii furog-dan tiretilmis olarak).
Nihayet /-i/ ya da /-&/ ile biten bir tane hitap hali vardir: lo kirmanci !

CeZzire lehgesindeki sarkida iki isim ¢ogul takih haldedir ve /-an/ ile biter:
seveki haciyan, gewher dii gihan. lki cografi isim de yalin degildir: Cizirg,
Haburé. Buradaki tek izafe belirsiz edat izler ve yine /-i/ ya da /-&/ bigimindedir:
seveki dari, seveki haciyan. i

Soranice listesinde ismin -in hali (possessive) sahis zamirini izleyen izafe ile
elde edilir: seré te, be seré xané te, halé te ¢i - ye ? Ote yandan, sarkida iyelik
gosteren (possesive) bir son-ek (suffix) de kullanilmistir: ezizim. Hangi iyelik
yapisinin tercih edildigi konusunda bir karara varabilmek igin yine gerekli
malzemeden yoksunuz.

Soranilehgesinde, simdikizamanin /di-/ ya da /ti-/ 6n-ekleri {prefix) bellidir ki
bazan ihmal edilmigtir. zanim, furogi, furogsim. ancak bilegik fiillerde
kullanilmistir: radibim, car ta tikim. (Kars. sarkida: baran dibar8).
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Gegen tek olumsuz hal/ni-/ bigimindedir: nizanim. Emirkipinde riin, réinive
ranitiyanyanayeraliriar, warre ile werre veherre ardardadir, sawar bi, rabe’nin
yaninda (bain ile bilesik olarak), bin’de bin'in almagi§ durumundadir (anin’in emir
hali; alisilmis bigim bine (Jaba age.) ya da bina (Ber.)dir).

SONUC

Buradayayinlanan metin bolimlerikonusulan Kirtgeninbugiine kadargelmis
en eski drneklerine aittir. Yalniz bir tane, gok kisa bir metin kesinlikle daha da eskidir.
Oda 15.ylizyil baglarinda bir ermeni elyazmasinda sdzii edilen bir duadir (35). Evliya
notlarini aldiginda Ehmedi Xani henliz kiigiik bir gocuktu. Melayé Cezeri ve Feqiyé
Teyran itk 6nemli “klasik” Kirtge siiri yazali daha gok olmamigti (36). Ancak bu
sairlerin eserlerinin elyazmalan g¢ok daha yakin ddénemlere aittir ve yazicillarinin
elinde ne kadar degismis olduklarini bilemiyoruz. Ustelik ;.edebi eserler olarak
muhtemelen konusulan dili yansitriyorlardi. Bu nedenlerden; 17. ylizyil Kirtgesi
Uzerine tek glivenilirkaynak Eviiya’nmin notlandir. Dilin nekadaraz degigsmis oldugunu
gbérmek sagirticidir.

Bu birkag dilbilimsel not Evliya'nin galigmasinda bulunabilecek ilging
malzemenin ancak ufak bir bélimiidir. Kirtler hakkindaki notlarinin daha biiyiik bir
béliimi gevrilip yayinlandiinda, Evliya'nin Seyahatname’sinin daha sonraki gezi
kitaplarimin hemen hemen timuyle yansabilecegi goriilecektir. Evliya'nin gézlemleri
siradan bir gezgininkinden gok daha sistemlidir ve giiglii bir algilamayi yansitir.
Kendisini ilk kiirdolog olarak nitelemekte tereddiit etmiyorum. Umanmki bu makale
bu énemli yazara karg! yeniden bir ilgi dogmasini sagiar.

(35) V.Minorsky tarafindan "Bulletin mensuel du Centre d’Etudes kurdos,” no.10 (Paris, 1950),
s.10'da yayinlanmigtir. Minorsky asagidaki geviri ve transkripsiyonu vermigtir: P’ak’ej xodé, p’ak’ej
zahm, p’ak’e] vémark, k’oy hati xa¢é esk’erma rahmat-é-ma: “Saf (ki) ayni zamandaTann(dlr). saf (ki)
ayni zamanda gliglii(diir), saf (ki) 6lumsiz(dir), (sen) ki haga magfiretinle geldin, bize rahmet eyle.

(36) Bu gairlerin yasadi§i yillar lizerine bazi tartigmalar vardir; D.N. Mackenzie, Melayé Cezeri’nin 1570-
1640, Fegiye Teyran'in 1590-1660 yillan dolayinda yasadigini iddia eder ki savi oldukg¢a akla yatkindir
(Yadname-ye Itani-ye Minorsky, Tahran, 1969, s.1256-130). Ehmedi Xani kendi dogum yilini 1650
olarak verir ve 1706'da 6lmiistiir.
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R I.PARCA (yaprak 212 b)

Qagcanki Hazret-i Nuh-1 Neci tufanda cebel-i Cude Uzere kestisile garar ediip
necat bulundugda ciimle Gmmet-i Nuh gemiden tasra ciqup hak-i“amber pake ytiz
siirlip secde-i siikiir etdiler..... Amma ba'de ‘t-tufanbu diinyanin ibtida“imari veladet-
i Resuldan mugaddem dérd bin dérd yliz togsan.sene olmugtir kim ibtida “imar olan
kesti-yi Nuhun qarar etdiigi cebel-i Cude iizere bina-y1 Hazret-i Nuh sehr-i Cudedir
kim bu cebel haqqinda sure-i ~———-

ve estevte °ala ‘I-Cudi ve gile'bu‘den li ‘I-qavmi ‘z-zalimin
ayeti nazil olmigdir. Hazret-i Nuh®asrinda bir sehr-i mu“azzam olup gayet®imar old.
Hakimi Hazret-i Nuh immetinden Kirdim Melik idi. Bu cebel-i Cudi tizere bu Kiirdim
Melik alti yiiz sene mu‘ammerolup evlad eviadi miinteser olup lbri lisanindan gayri
bir lisan-‘indiyyat te’lif ediip, ne tbridir ve ne Farisidir ve ne lisan-1 Deridir. Ana lisan-1
Kiardim derler kim hala Kiirdistanda isti°mal olinan lisan-1 Kiird Hazret-i Nuh
immetinden Melik Kirdimden galmigdir.



ILPARCA (yaprak 218 b-219 a)

Miverrih-i Migdisi gqavh Gizere ba“de ‘t-tufan-1 Nuh“imarolan sehr-i Cudidir,
andan qaie-i Sencardir, andan bu gal®e-i Mifarqindir. Amma-sehr-i Cudi sahibi
Hazret-i Nuh Gmmetinden Melik Kirdim alti yiz sene mu“ammer olup Kiirdistan
diyarlann gest U guzar ederek bu Mifarqgine geliip ab i havasindan hazz ediip bu
zeminde sakin olup evlad i ensabi gayet ¢oq olup lisan-i “Ibriden indiyyat bir gayr
lisan-1turrehat peyda etdi kim ne‘lbridir ne?Arabi vene Farsi ve ne lisan-1 Deridirve ne
lisan-1 Pehlevidir. Ana lisan-1 Kiirdim derler kim bu diyar-1 Mifarginde peydaolup hala
diyar-i kirdistanda isti®mal olunan lisan-i1 Kiird sjhazret-i Nuh immetinden Melik
Kirdimden qalmistir. Amma vilayet-i Kiirdistan daqistan u sengistan bilad-i bi-
payan olmagile on iki guna lisan-1 Ekradwardir kim birbirlerine elfazlar ve lehce-i
mahsuseleri mugayirdir kim nicesi birbirlerinin kelimatlarin terciiman ile anlarlar.

Memalik-icazimdir. Bir uci gimalda diyar-1 Erzerumdan diyar-1 Vandan diyar-i
Hakkari ve Cizre ve“ Imaddiye ve Mosul ve Sehrezul ve Harir ve Erdelan ve Bagdad ve
Derne ve Derteng ve ta Basraya varinca yetmis gonak yer Kirdistan G sengistan‘ad
olunur kim¢®lrag-t “Arab ile Al-if<Osman mabeyninde bu kuh-i biilendler igre aiti bin
‘aded mir-i“agayir ii qabayil-i-Ekrad sedd-i sedid olmasa gavm-1 ‘Acem diyar-1 Ruma
istila etmeleri emr-i seh! idi- Inga’llah mahallile alti bin aded mir-i “agayirleri dahi
tahrir etmege destime hame-i cevahir-gityami almisim. Amma bu Kiirdistanun‘arzi
tuli gibi vasi‘degildir. Canib-i sargisinde ‘Acem hududinda Harir ve Erdelandan hak-i
Sam ve hak-i‘lrag-1Arap ki hak-i Halebdir, ol hak-i pakine varinca Kiirdistanun®arzi
yigirmiveyigirmibeg gonaqve ednasionbegsqonaqyerlerdir. Ammabugqadartlkeler
igre bes kerre yiiz bin tiifenk-endaz iimmet-i Muhammed $afiqyi ‘I-mezhep vardir.

Veciimleyediylizyetmisaltiparekal eadolunurkimcimleimardir.inga’llah
qila “larn dahi mahallelerile tevsif olunur. Inqirazu’d-devranAl-i Osman ile $ah-i
“Acem ma-beyninde memalik-i Kirdistan mii'ebbed ola. Amin ya Mu®in.

Bu tahrir olinan mertebe sevad-t mutazzam olmagile elsine-i muhtelifeleri
vardir: lisan-1Zazave lisan-1 Lolo ve lisan-1 Cilovi-yi Hakkari ve lisan-1Avniki ve lisan-i
Mahmudi ve Sirvani ve Cizrevi ve Pisani ve Sincari ve Hariri ve Erdelani ve Sorani ve
Haliti ve Cekvani ve‘lmadi ve lisan-1 Rojiki vardir. Amma lisan-1 gadim “Arabi ve Farisi
ve Deridir zira min Daqa’iq el-Haga’'iq li Kemal Pasazade gaddese sirrihi qala ‘n-
nebi salla ‘llahiicaleyhive selleme lisanii ehli ‘lI-cenneti ‘l“arabi ve ‘|-farisi
ve ‘d-deri buyurmiglardir. :




Amma lisan-1 Kiird budurkim tahrirolunur. Evvela lisan-1 Ekrad-i Soran:

vek du se car penc ses heft hes noh da vyafhzda dazda
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

16 kirmanci varre raniti selamet hate halite ciye ?
sen Kird gel otur sag geldin nedir haluii ?

bﬁsi, qilavi herre sugli ho hesbi savarbi verre run
iyi, hosim git kendi isine ata bin gel otur

verre huvar herre jor herre bin heye nan ? heye
ge! asagl git yugaru git getir ekmek var mi? var

ceh heyye, bin mirsik heye, bin nizanim mirgik
arpa varsa, getir tavuq varsa, getir bilmem tavug

tu derev dike, heyye ¢cendek nizanim herre bin
sen yalan soylersin, vardir satarsin biifmem git getir

radibim serite car tatikim be seri hanite
qalgarnim basini dord yerde yararim han basigin

verre runi, kirmanc, be seri mirite verre herre rabe
gel otur, Kird, beg basigln gel git qalq

Zanim  nizanim nan” av gust hingivi dibis tire
billirim bilmem ekmek su et bal bekmez tzim

zebes hej'i-r bez bizen siv iskok mevz
qarpuz incir goyun keci elma emrud quruizim

guz sapik heye? heye furusi ? furugim
ceviz saluit var mi ? var satar misin ? satanm

be cend furusek ?  carik gobal lekan
negeye satarsin ? qusak cevgan garda yuriyecek babuc

tahuk hivet cuma Ciziri kelek berdani
gizaq g¢adirlar  Cizre sehrine vardim gemileri goyuvermisler

po ci kelendu tahura ? iro du ro je mekani diire
ni¢lin boyle etdifi bafia ? bugtin iki gtindir ki evinden uzaqdir

hani“aliganite isevci seve, sevekidari, baran dibari?
hanuluadhdir  bu gece ne gecedir ki boyle qaranhqdir ve yagmur yagdar ?
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seveki haciyan
hacilar gecesinde

bejnik zirave hal halite,
ince boyninda befileri,

gevher du giihan
qulaginda iki kupe.

Bu guna nice bifi elfaz-1 diirerbarlari vardir ki bu qadarca tahrir olunup iktifa

olundt.

Higer




ill. PARCA (yaprak 205 b)

(Bir nehir dahi] nehr-i Haburdur. Qale-i Zaho daglarindan nice yiiz ‘uyun-i
cariyeler gangup nehr-i azim olur. Hatta Ekrad ta’ifesi bu nehr-i Habur haqqinda
lisan-1 fasih U na-sahihlerile mirebba® lar vardir kim savt-1 hazin ile
Sureger magaminda qira’at etdikleri bi-ma°niyat budur. Miirabba®i Kiirdi: Cume
Ciziri kelek berdani @ c¢ume Haburi hivet vedani © ayayaya
OyoyOyo O0yoyoyoyo @ emani muriivet@azizim bo ¢i kelendu deyi hub-
avaz ile nehr-i Haburimedh ediip bumdrebbatiterenniim ederler. Eger bumiirebba®
terciimesile tahrir eylesek tatvil-i kelam olur.




IV. PARCA (yaprak 387 a)

Lehce-i mahsus-i istilahat-iibarat :[Bu Cezire-i ibd‘Omer]ehalisiniin lisanlari
fasih i belig Ekrad lisanidir. Amma ba“zi hanende hub-avazh kimesnéleri magam-
Beyatide bu sema“i taganni ederler. Miirebba‘:

Cume Ceziri kelek berdani ® t;ume Haburl blvet
vedani © Eyiyéyi oyoyoyo 6y6yoyoyo ©® eman muruvet"azlznm bo
¢i kelendu © eman muruvet mikerrer ga murtiveti sa muraveti biroyi
biroyi @ emanmuriivet ‘azizim bo cikelendu @ yineeman murtivet
mikerrer derler.

Bend-i diger: Ird du ro je'mekan dure hiib hub @ mikerrer bejnik
zirave hal tahiire hub '\ hub © mikerrer ayayaya Oydyoyo
Ooyoyoyoyo © eman muruvet ila ahire baladaki gibidir.

_Bend-isalis: Isebgi sevesevekl darlhubhub (2] cehfmterlsebaran
dibari bub hub O .ila ahire ayayaya.

Bir hos-ayende neva oldugindan lisan-1 Ekrad-1 Cizre {izere bu mahalle Cizre
kelek gemileriniin ve nehr-i Haburun evsaflari bu gune mirebb& ile tahrir olinup bu
lisan-1 fasih bu gadar ile iktifa olindi. Eger her misrain terceme etsek tatvil-i kelam
olur.
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" BiRiINCIi DUNYA SAVASI SONRASI, CONSTANTINOPLE*'DA
KURT ORGUTLENMELERI UZERINE BAZI BELIRLEMELER

Daniel Methy **

19. yazyil sonu 20. yiizyil basinda Kiirt toplumunun en ¢arpici ve en belirgin
ozelligi iktidar odaklarinin yaygin bir sekilde pargalanmasi, ufalanmasi siirecine
sahne olmasidir (1).

"Modernlegsme” 6zlemindeki Osmanl iktidan 6énemli birer glii¢ odagina
doniisme ve dolayisiyla da asgiretsel, yoreselotoritelerin disina tasma ihtimali
bulunan tiim 6geleri ezmeye ¢alismis ve bundakismen de basarnli olmustur.

"Modern” bir devlet yaratmanin baglica sartlarindan birisi de iktidar merkezi
ile 6zneleri arasinda yer alan ve kontrol edilemeyen tim ara-elemanlann ortadan
kaldinimasidir. Bu nedenle Osmanili iktidarinin yaptidi ilk is "Bey” lerin iktidarini
kirmak olmusgtur.Beylik iktidarinin‘giktigi yer ve dayandigi kesim asiret olmasina
ragmen beylik asiret yapisini belirli'Glgiide agmisti ve asiretin tarihten silinmesinin
tohumlarini bagnnda tasiyordu. Beyliklerin ortadan kaldiriimasiyla Osmanli
devletinin karsisinda sadecevasiret reislerinin ilkel otoritesi kalmisti ki, bunlar
6zgugleri ne olursa olsun varolan otoriteleri ile yetinmeye mahkimdular. Bu asiret
guglerinin ortadan kaldirtimasi gorevini de Kemalizm tstlendi. Fakat agiret yapisinin
¢oOziilmesini . saglayan devlet yapisinin yaninda o6zellikle iktisadi-toplumsal
gelismeler olmustur: Bunaragmen "Kurt politikasi” bugtin bile agiret yapisinin derin
izlerini tasir.

1. Diinya savasinin sonunda, ki bu dénem ortadogu tarihinde hayati 6neme
sahiptir,bu siirecin ( agiret yapisinin ¢ézulme streci ¢.n. ) birinci boliimi goktan
sonuglanmusg ikinci bolimii ise heniz baglamig bulunmaktayd.

"Osmanh Imparatorlugu yonetiminde Kurtler” Gzerine yaptigi degerli
¢alismada Kirt tarihgisi Kendal Nezan Mondros miitarekesinden sonra Kiirdistan'in
siyasal durumu (zerine sodyle yazmaktadir: “Tam bir siyasal bosgluk
mevcuttu...Bagimsiz beyliklerin ortadan kaldiriimasindan sonra ydresel siyasal

(*) inceledigi tarihsel déneme uygun gérdiigii igin, yazar, Istanbul'u, Constantinople olarak anmistir.Biz
de buna sadik kalarak ¢eviride aynen muhafaza ettik- ¢.n.

(**) Paris (Sorbonne) Universitesinde Kiirt Sorunu iizerine doktora tezi yapmaktadir.

(1) Detayli bir analizigin bkz.M.M Van Brumessen Agha, Shaikh and State, on the soclal and polltlcal
organisation of Kurdistan, . o
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otorite daha da ufalanmigti. Her agiret reisinin elinde ufacik bir otorite pargasi
kalmist). Oyle ki higbir geleneksel 6nder tek basina bir Bedir Han ya da Yezdan $er
beylerin seferber etmis oldugu guciin yansim (%) dahi toplayabilecek
durumda degildi” (2). Aksini iddia etmek mimkiin degil. Gergekten dekiirt ulusunun
gelecegini belirleyecek olanlar birkag kiirt 5nderiya da 6rgitiiniin doiduramadig bu
iktidar boglugunu sonradan kuzeyde ve glineyde doiduraniar olacaktir. Boylece
gogebeler ve yerlesikler, asiretler ve beylikler, kdyler ve kentler gibikiirt toplumunun
eski geligkileri tarihsel sonuglarina ulasacaktir. Kurt reisleri ve 6nde gelen
sahsiyetlerinin Constantinople’de ya da baska yerlerde yirittikleri eylemler de
kesinlikle bu gergeve i¢inde kalir.

Muttefik gligler ile Osmanli Imparatorlugu arasinda ki digsmanlk dénemi de
bu gesitli kiirt "sahsiyetlerinin” yarittikieri eylemlere pek yararl olmamistir. jttifak
devietlerinin diplomatik arsivierinin incelenmesi, Muttefikierin kirt politikasinin
temel 6zelliklerini gostermesi agisindan ilging bazi bilgileri ortaya gikarir.

Kirtsorunuylaenyakindanilgilenen giig, harekat arenasindadolaysizyeralan
ve Kirdistan'in savas sonrast kaderiyle birincil olarak ilgilenert Rusya idi. Gergekte
Osmanh imparatorlugunun bu bolgesinde ruslann yirittagi tek politika kilig-tiifek
politikasiydi. Uzun dénemli amagclara yonelik, tst duzeyde alinmis karariara
dayanan, iyi hazirlanmis bir politikanin hi¢cbir zaman varolmadigini rahatga
soyleyebiliriz. Buboslugun nedenlerikarmasiktir ve derinlestirilmesi gereken ayri bir
¢alisma konusudur. Ancak ¢esitli genel aciklamalar arasinda N.Bekass'in su
tahlilinden sodzedebiliriz: ”..20. yiizyil basinda Carin.Kurtlere kargi tutumunda bir
degisiklik goze ¢arpar. 1. Diinya savast sirasinda Rusya ile dostlart arasinda yapilan
gizli anlagmalar su varsayima haklilik kazanditmaktadir: Bu dénemde topraklarini
genisletme emellerine ulasabilmek i¢in uluslararasi anlasmalara givenen Rusya
Kirtlerle iyi iligkiler kurma politikasina, gosterdigi eski ilgisini dolayisiyla yitir-
misti” {3). Bu nedenle ¢arlik, glic kazanma ihtimali olan higbir kiirt sahsiyetini, higbir
zaman on plana ¢gikarmamigtir.

Ancak bambaska bir dizeyde gok agiktir ki isgal politikasinin yaptinmlan
sonucu Ruslar yerel esraftariyararlanmak zorunda kalrruslardir. Bu egraf icinde en
onde Bedir Han ailesinin Uyeleri’'gelir. Ozellikle de daha savastan 6nce Tiflis’e iltica
etmis bulunan ve sonra da-RUs isgalindeki Bitlis ve Erzurum vilayetlerinde vali olan
Kamil Bey Bedir Han'dir. Aricak Kamil Bey'inmanevraalanisonderecekisithyd. 1sgal
kuvvetlerinin siirekli ve'yogun zulmi altinda baska tirlu olmasi da beklenemezdi.
Degisik kaynaklar Bedir Han Bey'in gesitli asiret seflerini biraraya getirmek igin
harcadig1 bosuna gabalardan s6zetmektedir (4).

Bedir Han Bey'in somut olarak tek yarar, Ermenilerin hirslan asiriya
kagtiginda zaman zaman bunu bastirmak igin arag olarak kullanilmasi olmustur (5).

(*) Buiyimser bir tespit olarak goriniyor.

(2) Kendal, "Les Kurdes sous I'Emprie Ottoman”, Gerard Chaliand, Les Kurdes et le Kurdistan iginde,
Paris, Maspero 2.bask! 1981.

(3) N.Bekass, "Les Relations Sovieto-Kurde”, Critique Socialiste, Paris, 1982. s.102,
(4) L'Action Assyro-Chaldeenne, no 1, Subat 1920 s.11.

(5) "Kurdistan and the Kurds”, Binbag: Noel ve Yizbasi C.F. Waltey tarafmdan hazirlanmig bir
rapor,C.S.I. Printing Section, Mount Carmel, Filistin, 1919 5.116.
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Bir alt kademede, asiret reisleri diizeyinde de durum aynidir. Ancak yéresel kogullar
son derece degisken oldudu igin kiyida kosede tek tiik de olsa farkli durumiara
rastlanabilir. .

Ingiliz politikasinin dahafarkl olmasiigin hertiirlinedenvardi. llkzamanlarda
Carligin ortadan kaldinlmasina kadar gegen sirede bu politika ittifaklarin
degismezligi ve Mezopotamya'daki Ingiliz Yiksek Komutanh@i'nin Kirt sorunu
kargisindaki derin cehaleti ve kararsizhgiyla belirlendi (6). Zaten Ingilizlerin
Kirdistan'daki askeri harekatla dogrudan ilgilenmeye baglamasi ancak 1917
basinda olmustur. Rus devriminin baslangiciyla gakismasi, bu tarihin dnemini iyice
arttirmistir. Rus ipoteginden kurtulan Ingiltere ve Fransa artik Kiirt sorunu ile agiktan
ugrasabilirlerdi. Ustelik Batili bakanlar Car'in politikasindan higbir sey
anlamamglardive Osmanli Imparatoriugu’nakarsi Kirtlerin koz olarakoynanmamis
olmasindan yakinmaktaydilar (7). Rus ordusunun dagilmasi bu duygularini daha da
gliglendirmisti.

Hatta Muttefiklerin st derece yetkililerinden bazilar Arap tlkelerinde Mekke
Serifiyle yaritilen politikamin aynisinin Kirdistan'da da gudilmesi gerektigini
disunuyorlardi. "Turkiye'ye karsi girisilecek her tirli askeri harekat heterojen
yapidaki bu imparatorlugun siyasal ¢6zilisiini amaglayanbir eyleme dayanabilirve
dayanmalidir da”. Fransa'nin Rusya’daki askeri atasesi General Niesel, 1917
Kasim'inda yazdigi bir raporda soyle demektedir:\Ittifak Devletleri ‘Arabistan
Araplarindir’ sloganini ortaya atmiglardir. Ayni’sekilde ‘Kardistan Kartlerindir’
sloganiyla devam etmelidirler” (8). Ingiliz /meslektaslan da onunla bu gériisi
paylasmaktaydiiar. Ancak, Oncelik tagiyan ermenilerle iliskilere zarar verebilir
endisesiyle bu goris sonugta reddedilmistiryDaha 6nemsiz baska bir neden de Serif
Hiseyin'in roliind iyi-kotd Gstlenebilecek bir Kiirt sahsiyetinin bulunamayacagina
inanilmasiydi (9). Boyle bir politika gergekten de asiret reisleriyle varolan gérus
birliklerinden daha ciddi anlagmalar gerektiriyordu. Boyle bir sefi bulmanin
olanaksizliini bilen Ingilizler ciddi bir sekilde aramaya da girismediler. Aksini
deneyen Fransizlar ise Kirdistan'daki politik giglerin daginikhgi karsisinda bu tar
politikalarin ylirimeyecedini kesinlikle gorduler.

Bu yolda yapilan‘denemelerden Kamil Bey Bedir Han ile Tiflis ulusal Ermeni
komitasi baskani Mésy6-Aharonyan arasinda, Kafkasya‘daki Fransiz askeri atasesi
Albay Chardigny’nin~himayesinde 28 Ocak 1918'de yapilan anlagmaya isaret
etmekte yarar war (10). Bu anlagsma Kirt ve Ermeni halklan arasinda Turk
hiicumlarina karsi bir savunma ittifakini pekistirmekten 6te bir amag tagimiyordu.
Hi¢bir sonug vermemis olmakla birlikte bir Kirt ileri gelenin ilk kez "ulusun
temsilcisi” olarak ortaya c¢iktigi ve halki lzerinde varsayllan nifuzundan

(6) Bkz, AJ. Wilson, Mesopotamia 1917-1920: A Clash of loyalties, Oxford University Press,
Humphrey Milford, Londra, 1931.

(7) Ornegin bkz, "Intelligence Summary | Aout 1916 Egyptian Expeditionnary Fo;ce". Kara Kuvvetleri
Tarlh Boltimi argivi, 7 N 1282,

(8) Kara Kuvvetleri Tarih Béliimil arglvi,7 N 762.
Genel rapor, Ek no 1 Rusya'daki Fransiz Askeri Heyeti 22 Ekim 1917.

(9) Dis ill;kller Bakanh§ argivl, 1914-1918 Savag), cilt 894, Konsey Baskaninin Petrograd Fransiz
Askeri Heyeti Sefine 13 Aralik 1917 tarihli telgrafi.

(10) Kara Kuvvetleri Tarih BSimU arglvi,4 N 62, Genel Kurmay 3. Biirosunun Notasi, 2 Nisan 1918.
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yararlanarak kendini biyiik devletlerin goziinde degerlendirmeye c¢ahstigy bir
durumdur. ]

Giliney Kirdistan’a giren Ingilizler, kendilerini daha da yakici sorunlarla kargi
karsiya buldular. Carlik ordularinin yakip yikmis oldugu bu bélgede ¢gok az asiret reisi
Tirklere verdigi az gok destekten vazgegmeyi kabul etti. Bu nedenledir ki 1918
bahari ve yazi boyunca siirdirilen ek milis toplama islemi bir kag istisna diginda
bagansizhga ugradi (11). Buna karsilik bu tarihten itibaren birgok Kirt ileri geleni
Inglhzlerle iligki kurarak kendilerini gostermeye ¢abaladilar. Bunlardan tartismasiz
en dnemlisi Osmanli birliklerinin gegici olarak terkettikleri Siileymaniye’den Ingiliz
giglerine 1918 Mayis’inda alelacele bir heyet yollayan Seyh Mahmut'tur (12).

Bunun gibi sayisiz érnekier verebiliriz. Kiirdistan tarihinin bu déneminde
blytk siyasi guglerden herhangi birinin bir lutfu ya da sagliyacagi bir avantaj
karsiliginda onbinlerce savasgi yollamaya hazir 6nemli Kirt ileri gelenlerinin sayiss
hayli kabarkti. En samimi ve saygi deger Kirt milliyetgilerinden kendine bir resmi
gorev bulma pesindeki Osmanli pasazadelerine kadar uzanan genis bir yelpaze
olusturan bu kisilerin aralarindan en énemlileri Mondros Mitarekesinden sonra
Constantinople’de biraraya gelip bir “Kiirt Yonetimi” olusturmaya ¢alismistir. Bunlar
ayni zamanda uluslararasi arenada tamamen korunmasizi-olan bir toplumun
dramidir. .

Daha 6nce de so6zu edilen "Osmanti Imparatorlugu Yonetiminde Kiirtler” adh
calismasinda Kirt tarihgisi Kendal Nezan sbyle’ 'demektedir: “Biliyoruz ki
Ortadogu’da devletleri yaratan (irak, Suriye, Libnan, Urd(n, v.s ) dnct devrimciler
ya da burjuvazi degildir. Ingiliz ve Fransiz emperyalizminin ¢ikar ve ihtiyaglar bunlari
yaratmistir. Eger bunlar bagimsiz bir Kiirdistan’a ihtiyag duymus olsalardi onu da
kurarlardi, ¢iinkli o donem ki Kirt yonetimi,/ Arap yonetimlerinin bir gogunun az
gelismislik diizeyine yakindi” (13).

Bu degerlendirme fazla kismhgéziikmektedir. O donemde Irak ve Suriye’deki
Inglllz Fransiz emperyalizmine ‘karsr ortaya ¢ikan giiglii ayaklanmalari hesaba
almamak olmaz (*). Bu ayaklanmalar gesitli dizeylerde agiklanabilir. Ancak son
tahlilde, kentsel ve kirsal kesimler tarafindan geliskili bir bigimde ortaya konulsa da
bir ulusal bilincin ifadesi. olarak degerlendirilirler. Kirdistan'in durumunda ise,
unutulmamahidir ki bu biling Kemalist donemden 6nce sadece yoresel ve kismi bir
bigimde ifade ediliyordu; asiret yapisinda ki bir toplum ile gekirdek halinde bir siyasi
sinif arasinda ki onarilmaz kopukluk 6nemli bir elemandir. Ayrica eger Ingiliz ve
Fransiz emperyalizmleri bagimsiz bir Kart devleti olusturmadilarsa bunda,
herseyden dnce, Kemalizmin kendini Kirdistan’da tek siyasi gli¢ olarak kabul
ettirmesinin roli biyikti. Kemalizm'in yerine gegmek ise Ingiliz ve Fransizlarin
giiciniin ¢ok Gzerindeydi.

Bu belirlemeler Constantinople’deki”Kirt Siyasi Sinifinin” faaliyetleri lizerine
yapilabilecek her tirli galismanin kesin boyutlarini ve éneminin saptanmasini
saglar.

(*) 1920'de Irak'in arap kesimindeki biiyiik isyani ve 1925'de Suriye'deki isyam belirtmek gerekir.

(11) AJ.Wilson, a.g.e.
(12) a.g.e.

(13) Kendal Nezan, a.g.e.
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1919 Nisan'inda ¢ektigi telgraflardan birinde Bagdat'taki Fransiz Konsolosu,
Biyik Britanya ile Kiirt siyasi sinifiarasindaki iligkileri gok iyi aydinlatmasi agisindan
ilging bir amsini anlatir: “1919 baginda Zaho boélgesinde bulunan-ki o sirada bu
bolge gevsek de olsa Ingiliz kontroli altindaydi-Celadet Bedir Han Bey, bu kentin
siyasi subayina verdigi tim Bahdinan bdélgesinden bir ¢ok asgiret reisinin mihrini
tagiyan bir dilekgeyle Kirdistan'in Bedir Han ailesinin Giyelerinden birininyénetimine
verilmesinive Ingilizkorunmasi altina alinmasini talep etmekteydi. Ayni tirde bir gok
dilekgenin arasinda bunun kendi basina 6zel bir anlami olmazdi, eger sahsi
mihirlerinin ortadan yok olduguna dair sikayetler duyulmaya baslanmasaydi (14).
Bu olayin kahramani Bedir Han gibi son derece 6nemli ve Kiirt davasina derinden
bagl bir kisi { bitiin hayati bunun drnekleriyle doludur ) olmasaydi pek de ilging
sayllmayabilirdi. Ama tam da bu yiizden, komik yénu bir tarafa, bir gok sorular
uyandirmaktadir.

"Kuart milliyetgisi olarak agtkga taninandan Kiirt asith halis Osmanli
yurtseverlerine kadar” giden bu beyliksiz prensler, askersiz komutanlar (15).
Osmanli Devletinde bakan ya da ylksek dereceli memur olan ve ailesel ya da kisisel
stirtismelerin derin bir sekilde boldigd Constantinople‘deki Kiart kulibiand (*)
olusturan bu insanlarin en azindan bir ortak yanlar) vardi: Birinci Diinya Savas!
sonrasiKirdistani'yla artik gok uzak iligkiler iginde olmalari. Coguntukla Abdulhamit
siyasetinin riinteri olan bu insanlann biyik bir kismi Osmanli devlet ¢arkiyla
butinlesmislerdi. Siyaset anlayiglari simirhydi“ve gonil alici vaatler ile kapal
tehditlerin ustaca kanstirildigi gizli toplantilarin diginda bir siyasi eylem tasavvur
edemiyorlardi. Osmanl Imparatorlugununyenilgisi ve bu dénemi allak bullak eden
olaylar onlar Osmanlilik baglarindan kurtariyordu. Bu zevat, Wilson’un milliyetlerin
kendikaderlerini kenditayin etmeilkelerini gok iyi biliyorduve onlara biiyuk bir 6nem
veriyordu. Bu ilkelerin onlar agisindan anlami agikti: Her halkin kendi trkindan
yoneticiler tarafindan yoénetilme hakki, yani onlarn Kirdistan'i ybnetmeye
tartismasiz haklari.

Bununla birlikte, onlara’kisisel gikarlari pesinde kosan, obur kisiler géztiyle
bakmakta datamamen yanlis olur. Cogu Kiirt ulusunun durumunaderinden Gziliyor
ve bunun diizelmesini samimiyetle temenni ediyordu. Sadece, kafalarinda kendi 6z
gikarlari ile Kirdistar'in gikariar arasinda ne geligki hatta ne de fark olabilecegi fikri
yoktu. Orneginimittefik devletlerin tiim ileri gelen sahsiyetlerini (16) mektup ve
dilekge yagmuruna tutup Gnll atalarinin toprak ve miilklerinin iadesi talebinde
bulunan Bedir Han ailesi Giyeleri, hemen para pesinde kosan siradan sakit asilzadeler
olarak etiketlendirilmemelidirler. Atalarinin servetinin iadesiyle hem Bedir Han ailesi
mali ydnden rahatlamis olur hem de Kiirdistan'in bir pargasi yeniden kendisine san

(*) Kiirt siyasi tegkilatiannin daha ayrintih bir incelemesi igin bkz.Chris Kutschera, Le Mouvement
National Kurde,Flammarion, Paris 1979, s.25.

(14) Kara Kuvvetleri Tarih Bbliimii argivi, 20 N 167, Deniz Kuvvetleri Haber alma servisi Haftalk
Biilteni, Constantinople 9 Ocak 1920.

(15) Hindistan Dairesi Argivleri (Indian Office, 1.0.) L/PS/10 781
Istanbul’daki Britanya Yiiksek Komiseriiginin Foreign Office'e 8 Eyliil 1919 tarihli telgrafi.

(16) Ornegin bkz, 1.0.,L/PS/11-151, Siireyya Bedir Han'in Loyd George'a Kahire'den génderdigi 30 Mart

1919 tarihli mektup ve L/PS/11 168 Siireyya ve Celadet Bedir Han'in Lioyd George'a Kahire'den
gonderdikleri 9 Aralik 1919 tarihli mektup.
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vermis bir silalenin hakimiyetine girip, kurtulus yolunda ilerlemis olur, der 6zetle
{mittefiklere gonderilen) mektuplardan biri (17).

Boylece, ¢ok dogal bir sekilde sabahleyin bir safta, aksam bagka birinde
bulunmanin kolay oldugu, her iki safta ( hikimet ve milliyetgi ) ayni zamanda
bulunmanin daha da kolay oldugu rahatga tasavvur edilebilir. ‘Le Mouvement
National Kurde’ adl eserinde Chris Kutschera, 1975'de lrak Kiirdistan't hareketinin
¢okits nedenleri konusunda sunlan yaziyor: “General Barzani'ye katilan Kirtlerin
¢ogdu Bagdat ile iliskilerini koparmamiglardi. Bu ‘miittefiklerden’ biri-ki 1974-75
Kirdistani'nin en temiz en az oportiinist kisilerindendi-, savas sonrasi yapmayi
diistindiiklerinden bahsederken soéyle konusuyordu: ‘Hikimet buglne dek
ddenmemis memur ayliklarimi 6derse sunlari satin alacagim...” Yazar, isabetle, bu
bu kisinin ‘1920 vyillarinda bir ayagim Osmanh kampinda bulunduran
Constantinople’deki Kirt liderleri’ gibi oldugunu ekliyor. Bu, Kiirt siyasi hayatinin
degismeyen, en iyi saptanmis 6zelliklerinden biridir (*).

Bu insanlarin ¢ogu, 1918 sonlarinda ittifak Yilksek Komiserlerinin istanbul
bogazina demir atan zirhli gemilerden indikierini gérdiklerinde’¢cok dogal olarak
onlara Kaderin vasitalan, bir gesit ‘Deus ex Machina’ (**)y ‘'muzaffer glglerin
sinelerinden silahl olarak ¢ikan devlet yapicilars goziiyle baktilar ve bu bekleyisleri
safliklarindan ve cehaletlerinden degil, uluslararasi siyaset anlayislarindan
kaynaklaniyordu.

Dogrusuzihinierinde bir tek guiic nemliydi, o'dalngiltere idi. Bunun nedenleri
gesitli olup anlasilmasi kolaydir. Hergeyden. o6nce Osmanli Imparatorlugunu
Ortadogu’da tek baginayenen ingiltere’dir, Arapiilkeleriniisgal edenveiran’ahakim
olan da ingiliz ordulanidir, Constantinople’de'dahi bir Fransiz generalinin bigimsel
komutanhgina ragmen duruma hakim olanyine Ingiltere’dir, ayrica Ingilizlerin Arap
siyasetleri 6rnegini Osmanl Imparaterlugunun diger misliman milliyetlerine
uygulamalariniummak da mesru idi. Diger gligler yani 6zellikle Fransa, gerektiginde
baski araci olarak kullanmaya yarayabilecek tali kuvvetler olarak algilaniyordu.

Constantinople’dekiKurt.Kuliibl ile ingiliz Yilksek Komiserligi arasindaki ilk
temaslar 1918 yilimn hemen sonlarinda oldu (19). (Aslinda bu kurumun

(*) Ornek olarak Constantinople'de kendisine "Kiirt Demokrat Partisi” adini veren bir 6rgiitiin varligina
isaret edilebilir. Bu "parti” kandisini sadece ittifak devletlerinin gesitli temsilcilerine génderdigi
Kirdistan'in bagimsizigini talep eden beyanlarla gostermektedir. Surasi kayda deger ki, viiksek
dereceli bir ingihz memuru bu Srgiitd “Kirt ulusal dzlemlerini savunan fakat derebeylik ve asiret
sistemine ¢agdist olduguigin kargi olan demokratik ve sosyalist temellere dayanan bir ulusal érgiitlenme
taraftar, ..Ermeni Dagnaklarina benzeyen kiguk bir genclik gurubu” olarak tasvir ediyor ve sunlari
ekliyordu: “Bu asil Kiirt milliyetgi hareketinin Constantinople’de dogmus bir alt Griinlidir, ciddiye
alinmaya degmez” (18).

(**) Deus ex Machina: (makinayla inen tanr) Tiyatroda, beklenmeyen miidahalesiyle ¢ok kangik ya da
trajik bir duruma umulmayan bir ¢6ziim getiren kisi ya da olay.

(17) Aym mektup.

(18) 1.0., LIPS/ 11 160 Constantinople Yiiksek Komiserinin Foreign Office'e gonderdigi 10 Kasim
1919 tarihli mektup.

(19) 1.0., L/PS/18-B332, Hindistan Dairesi Siyasi Klsmlnln 27 Agustos 1919 tarihli Notas:.
"Mesopotamla British Politics with the Kurds". B
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memurlarinin Kiirt meselesinde herhangi bir rol oynamalan &éngoriimemigti(®):
Londra bu konuda onlara nadiren danigiyordu ve onlar da Kiirtlere karsi izlenen
siyasetten haberdar edilmemekten sik sik yakiniyorlardi (21); stelik Foreign Office
diplomatiar Bagdat'a yerlesmis Indian Office’in memur ve subaylarina kugkuyla
bakiyorlardi).

Savas sonrasi yillarin Constantinople’undaki Kirt kullplerini incelemis olan
tarihgilerin gogu karsit gorisli iki ana egilim ayirdederler:biri “6zerklikgi” olarak
bilinen ve $eyh Abdiilkadirin temsil ettidi mistakbel Kirdistan ile Osmanh
imparatorlugu arasinda siyasal baglarin stirdiriilmesini arzu eden akim, digeri de
Bedir Han ailesi Gyelerinin temsil ettikleri daha radikal ve "bagimsizhik¢1” telakki
edilen egilim.

Bu ayrnimi yapmak bizce dogrudur ama onu son derece izafilegtirmek yerinde
olur. Diger siyasetierde oldugu gibi, Kiirt siyasetinin de ardinda gogu kez kisisel
faktorler vardi ve zaten Tirk hikiumetiyle iligskiler sorununda sézkonusu olan
stratejiden ziyade taktik segimiydi. Gergekten Ingiliz argivierini inceledigimizde bu
iki "egilim” yoneticilerinin Ingiliz temsilcilerine ayni 6lgiide giivendiklerini ve onlarla
yaptiklan goriigsmelerde "bagimsizlik” ya da "6zerklik”_kavramlarinin sinirlarinmn
tespitinin ¢ok zor oldugu kolaylikla gérilebilir (22). .

13 Nisan 1919 tarihli telgrafinda, o zaman Constantinople’de Ingiliz Yiksek
Komiseri olan Amiral Calthrope, $Sehy Abdiilkadir hakkinda sunlan yaziyor:”...son
gorasmelerde, kendisine Ingiliz himayesindekiHicazEmirininkonumuna benzer bir
konumun taninmasini arzu ettigini israrla bildirdi”(23). |

Foreign Office’e gonderdigi ve yliksek dereceli bir Ingiliz memuruyla Kirt
yoneticisinin 8 Aralik 1919'da yaptiklary’ gérigsme hakkinda bilgi veren bir
memorandumda Amiral sdyle yaziyor.”0, Kirdistan'in kaderinin Ingiltere’'nin
politikasina kopmazcasina bagh oldugunu disiiniyor ve bizim tam onayimizi
almayacak higbir sey yapmamaya- 6zen gosteriyor”. Yiksek dereceli gorevii
izlenimini soyle 6zetliyor: "Abdulkadir'in Kiirdistan'in bagimsizligi ve Turklerden
ayrilmasi hedefini gergeklestirmedeki kesin kararhihigi beni yeniden oldukga etkiledi
(24)". Yiiksek Komiserligin'3/Mayis 1920 tarihli telgrafi Seyh Abdiilkadir'in tavrini
daha da aydinlatiyor: “Onun igin, Kurdistan Tirkiye'den idari olarak ayrilip Ingiliz
himayesine girmeye(muhtagtir ve eger bu temin edilebilirse bagimsizlik zorunlu

(*) Bu kurumun Kiirt meselesi hakkindaki yetkileri olduk¢a sinirliydi. Cogu kez iletme Roliine
indirgeniyordu; 1919'un ilk aylarinda Bagdat Sivil Komiseri, Misir Yiiksek Askeri Komutanhd (Filistin,
Suriye ve glineybati Kirdistan'i isgal eden ordulari yoneten) ve Constantinople Yiiksek Komiserligi
arasindaki gorev ve yetki bolimi iyi tamimlanmamisti. Neticede tam bir koordinasyon eksikligi goriildii.
Nihayet 5 Haziran 1919'da en iist diizeyde alinan bir kararla Kiirt sorunuyla ilgili tim yetkiler Bagdat'a
verildi, Constantinople'e siirekli bir sekilde danisma kaydiyla (20).

(20) Ornegin bkz, 1.0., L/IPS/11 154 Foreign Office'in Indian Office’e 23 Haziran 1919 tarihli mektubu ve
Bagdat Sivil Komiserliginin Foreign Office'e 2 Temmuz 1919 tarihli teigrafi.

(21) 1.0., L/PS/10 781 Constantinople Yiiksek Komiserliginin Foreign Office'e 1919 tarihli telgrafi.

(22) 1.0., L/PS/11 154 Constantinople Yiiksek Komiserliginin Foreign Office'e 10 Temmuz 1919 tarihli
telgrafi.

(23) 1.0., L/PS/11 150 Amiral Calthrope’un Foreign Office’e 13 Nisan 1919 tarihli telgrafi.

(24) 1.0., L/PS/10 781 Mr. Hohler'in Abdiilkadir iie bir goriisme konusunda muhtiras. istanbul 8 Aralik
1919,

44




olmayabilir. Eger Ingiliz hilkiimeti bu istemi yerine getirir ve ona gérislerine gore
kurulmus bir Kiirdistan’da hakim bir konum saglarsa o da, arzu ettigimiz anda
bagimsizhigi ilan etmeye hazir olacaktir” (25).
Bununla birlikte Seyh Abdiilkadir’in Kiirdistan'in bagimsizhgina higbirzaman
acikca taraftar olmadidi ve Halifeye derin bir sekilde bagh oldugunun da herkesge
bilindigi dogrudur. Ote yandan Bedir Hanlarin da ingiliz severlikte ondan higte geri
kalmadiklan ve daha radikal gériiniip agikga bagimsizlik talebinde bulunduklar da
dogrudur. Bu geliski, 1920 ilkbaharinda Seyh Abdiilkadir'in "Ikdam” gazetesine
verdigi kendisinin sadece Kirdistan'in 6zerkligine taraftar oldugunu belirten
miilakatindan sonra Kiirt Kuliibiiniin pargalanmasina ve Ingilizlerin aydinlar grubu
olarak tanimladiklari kesimin 6fkesine neden olacakti (26).

Tum derinliklerine ve ciddiyetlerine ragmen bu goriis ayniiklar ingiltere ile
iligkileri asia tartisma konusu yapmiyorlardi. Bu devlet kendisine yonelik olumiu
duygulardan herzaman eniyisekildeyararlanmaya¢alisti. Bututumdaikifarkiidiizey
ayirdedilmelidir:Kiirdistan’in siyasal gelecegiyle ilgili uzun vadeli projeler ve mevcut
durumun gerektirdigi giincel zorunluluklar.

Bu alanlarin ilkinde Ingilizler biiylik bir ihtiyatla “davrandilar. Kirt
yoneticileriyle yaptiklan konugmalarda hi¢bir zaman bu ihtiyattan uzaklagmadilar.
Bu, Ingnllzlerln bosuna ve ciddi bir gekilde Tirk hikimetini kargilarina almak
istemeyislerinden ve 6zellikle Londra’nin Kirt politikasindaki derin tereddiitlerinden
ileri geliyordu {*). Osmanh Hariciye Nazirina verilen bir memorandumda yuksek
dereceli bir Ingiliz gérevlisi $dyle yaziyor: “Miitarekenin akabinde envayi tirlii
gruplar ve bu arada Kiirt Kuliib( de Yiiksek Komiserlikle temasé gegti. Hikiimetimiz
bize onlar Paris ve Londra'yaherhangibir delegasyongéndermekten caydirmafakat
amaglarive taleplerine dairyazili beyanlariniiletme ve gelecekten bekleyebilecekleri
hakkinda oldukga ihtiyath tutumumuzu.koruma emrini verdi”(28). Gergekten de
Ingilizler bu diizeyde en kiigiik bir. taahhiitte bulunmaktan &zenle kagindilar ve
sistemli bir sekilde ilgililere Bans Konferansinin gelecek kararlanm beklemelerini
bildirdiler. Ayrica Kirt yoneticilerinin glgsiz olduklarinin bilincindeydiler ve
biliyorlardi ki; "Kirtlerin biyiik.¢egunlugu bir dis iktidarin hiikima altina girmekten
baska birgey beklemiyor, ‘gok “az1 aga ve seyhlerinden daha yukariya bakiyor,
Kirdistan'in diginda egitilen“ve bdllci fikirler savunan kigiik sayidaki kirt ise
nifuzlarini ve Onemlerini “abartmaya meyillidirler”(29). Bununla birlikte tim bu

(*) Ozellikle Lord Curzon siddetle Kiirdistanda herhangi bir taahhiitte bulunulmasina karsi koyuyordu.

0, uzun siire, ingilizlerin, giiney Kiirdistan't isgalinin amansiz bir hasmi olmustu. Hatta Ingiltere’nin Musul
vilayetinin Kiirt agiret bdlgelerini iggal etmesinde sorumiutugun kime ait oldugunu saptamak igin bir
tahkikat komisyonu kurulmasini istemeye kadar gotiirdii isi (27).

(25) 1.0., L/IPS/11 171 Constantinople Yiiksek Komiserliginin Foreign office'¢ 3 Mayis 1920 tarihli
mektubu.

(26) Aym mektup.

(27) Lord Curzor'un Kiirdistan’a bakigi konusunda temel bir kaynak deparmanlar arasi konferansinin
orta-dogu iligkiteri igin hazirladidi rapordur,.0. L/PS/10.807. 17 Kasim 1919 konferansive 1.O. L/P.S./ 2.

160, 23 Subat 1920 Konferanst.

(28) 1.0., L/PS/ 10 781 Mr. Ryan’in Osmanli Hariciye Naziri ile goriismesi konusunda Muhtiras, istanbul
27 Kasim 1919.

(29) 1.0, L/PS/11 171, Constantmople Yuksek Komlserllémm Forelgn Offlce e 29 Mart 1920 tarihli
mektubu . e e, S il
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verilere ragmen Banig Konferansinin bir Kiirt devleti kurmaya karar vermesi halinde
bu Kirtliderlerininyararh olabilecekleri agikti. Fransiz ve Ingilizlerin Sevr Antlasmasi
ve gelecek Kiirdistan (izerine miizakerelerinin epeyce ilerlemis oldugu bir anda
Foreign Office 26 Mart 1920 tarihli telgrafinda Constantinople’de gorevli
diplomatina Kiirdistan'in gelecek statiisi hakkindaki gériisiini soruyordu:
"Bagimsizlik ya da 6zerklik segeneklerinin mimkiin olup olmadiklarindan emin
olmak igin Kirt kamuoyunun dnemli liderlerinin gériglerini almaliyiz. Insanlara
istemedikleriya da yararlanma kabiliyetine haiz olmadiklari birgeyi sunmak hig de iyi
olmaz...Abdliilkadir ya da bir Kiurt sézclsiine Londra'ya gelmesi i¢in davetiye
goéndermemizi tavsiye eder misiniz? Ingiltere’nin bdylesi bir programin kaynaginda
bilinmesinde pek biyiik avantajlar olabilir’{30).

Constantinople’deki Kiirt yoneticilerinin bu muhtemel fayda diginda daha
somutve dahaazihtiyat gerektirenbaska birfaydalaridavardi: Az 6nce, Kiirt “siyasal
sinifinin” nasil timuyle Glkesinden kopuk ve gergek "temsilcilik” niteligi olmadigini
zikretmistik; bundan bu “sinif” Uyelerinin higbirseyi temsil etmedikleri sonucu
¢ikariimamalidir. Constantinople’deki gd¢men Kiirt cemaatiy Seyh Abdilkadir'i
onder olarak kabul ediyor ve bunun diginda da Seyh bir zamanlar babasinin hakim
oldugu merkezi Kiirdistanda ok sayida ve 6nemli ailesel iligkiler stirdiiriiyordu. Ayni
sekilde birgok kaynak Botan ve Cizre bdlgesinde Bedir Han isminin gogu asiret reisi
ve koyli tarafindan saygiyla anildigini teyit eder (31).

Sinirll da olsa, bu nifuzun arzettigi imkan tabii Ingilizlerin gdziinden
kagamazdi. Musul vilayetinin Kirt bolimindekigeleneksel seyhleri otoritelerini (*)
yerlestirmek igin kullandikian gibi, Constantinople’deki Kurt yoneticilerini de
Osmanli Imparatorluguna iliskin politikalarini  kolaylastirmada kullanmay!
disitndiiler.

Hemen Abdiilkadir konusunda ciddi bir sorun bas gésterdi, zira onun amcasi
Seyit Taha Nehri ile iligkileri .cok kotlydi. Oysa Seyit Ingiliz siyasetinin Gliney
Kirdistan'daki, 6zellikle Rawanduz bélgesindeki temel direklerinden biriydi{32). Bu
durum uygulamada Abdiilkadir’in bizzat Kiirdistanda ‘kullanilmasina’ engel oldu;
Bagdat Sivil Komiseri, sadakati zaten slipheli olan Seyit Taha'yi kaybetmemek igin,
birkag kez onu kesinlikléveto etti (33). Fakat o daha bakan iken, geleneksel Osmanli
politikacilari gibi, onun.da hitkimet i¢indeki konumu sadrazamiile Ingiliztemsilcileri
arasindaki siki miizakerelerde tartisihyordu (34). Bu arada Tirkiye Kirdistaninin
isgal edilmemis‘bdlgelerinde durum, daha vahim gelismelere meydan vermemek
icin midahalede bulunulmasi gerektigini gosteriyordu. Ornegin, 1919 Nisan'inda,

(*) Ig siyaset nedenleriyle azami bir kontrolu asgari imkanlarla saglama zarureti ingilizlerin 6zellikle
Irak’da ve genelde Orta Dogudaki siyasetlerinin temel unsurlarindan biriydi.

(30) L.O., L/PS/11 171, Foreign Office’in Constantinople Yiiksek Komiserligine 26 Mart 1920 tarihli
telgrafi. -

(31) "Kurdistan and the Kurds”.

(32) 1.0., L/PS/18 13330 "Kurdistan:note by secretary of Inter Departemental Conference on Middle-
eastern Affaires” ve 1.0., L/PS/10 151 Bagdat Sivil Komiserinin Seyid Taha'ya 22 Mayis 1919 tarihli
mektubu.

(33) Ayni mektub.

(34) 1.0,, L/PS/10 781 Mr. Ryan'in Sadrazamla goriigsmesi konusunda 28 Nisan 1919 tarihli notas:.
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Kuzey Zaho yéresindeki Turkiye'ye bagh toprakiarda meskun Goyan asireti
mensuplar bu sehrin (Zaho) Ingiliz Siyasi subayini katletmiglerdi. Bu biiyiik bir
sorundu, zira bu bélgeye diizenli ordularin génderilmesi sézkonusu degildi ve Tiirk
hitkimetine de ¢agnda bulunulamazdi, ¢lnkil o bunu bir zaafiyet igareti olarak
yorumlayacakti. Genel olarak Turkiye Kirdistani’'ndaki her kargasaniniggal altindaki
bolgelerin glvenliginitehlikeye distirecegininbilincinde olan Ingilizler, buyorelerde
asayisi korumaya dikkat ediyorlardi, her ne kadar bazi subaylarinin mahalli
insiyatifleri tam olarak bu amacin dogrultusunda olmadiysa bile.

1919’un ilk aylannda Ingiliz sorumlularinda, Ingiliz subaylannin yaninda
Constantinople’deki Kirt teskilatlarinin saflarindan segilen Kirt sahsiyetlerini de
iceren bir heyet olusturma fikri hasil oldu (35). Bu heyetin gorevi "Tirklerin
pan-islamist propagandalarina karsi miicadele etmek, Hiristiyaniann muamkiin
mertebe canlarimi ve mallanni korumak, Mezopotamyanin kuzeybati sinirinda
yagsayan asiretlerle iligkileri diizeltmek” (36) ve tali olarak da bu lcra bolgelere
Ingilizlerin mijdelerini yaymakti. Tiirk hiikiimeti bu projelerden haberdar edildi ve
kendisine amag, kontrolii altinda bulunmasi gereken Kirdistan‘inbu bélgelerinde
asayisin saglanmasini kolaylastirmak olarak sunuldu (37)» Heyeti yonetme
sorumlulugu bizzat Major Noel’'e verildi. Bu atesli subay Kiirdistan'da gegirdigi
birka¢ hafta ve halk ile iliskiler konusundaki mahareti sayesinde Majestelerinin ("
tim servislerinin en uzman kiirdologu olduguna dair evrensel bir séhret yapmayi
becerebilmigti (38).

Uzun siire bu heyete Abdiilkadir'in katiimass disaniimista (40), fakat bu
asadida belirtilen nedenlerden dolayr mimkiin olmadi. Neticede, Major Noel'e
gorevinde Bedir Han kardeslerden ikisi, KAmuran ve Celadet, ve dahakiigiik gaptaki
sahsiyetlerrefakat ettiler. Gezi dahatam baglamaya vakit bulamadanfenabir sekiide
sona erdi. Baslangigta tiim Kiirdistan't gezmesi gerekirken heyet son derece anlamli
bir olay nedeniyle Malatya'dan 6teye gidemedi: 1919 Eylil’'inde, Mustafa Kemal
taraftan Kuvay! Milliye'nin baglica liderlerinin Sivasta bulundugu bir anda, Bedir
Han ailesinden olan Malatya Mutasarrifi, Harput (**) valisinin muvafakati ve Ingiliz
Heyetindeki Kirt Giyelerin defaalyardimlariyla bolgedeki Kart asiretlerinden siivari-

(*) 21 Temmuz 1919 tarihli bir telgrafta, istanbul’daki 'Ingiliz Yiiksek Komiseri, Major Noel'i “bir fanatik,
Kiirtlerin peygamberi’ ‘olarak tasvir ediyor ve sunlan ekliyor: "Korkanm o Kirdistan'in Albay
Lawrence'ine doniisiiyor” (39).

(**)Simdiki Elazig.
(35) 1.0., L/PS/10 781 Constantinople Yiiksek Komiserliginin Foreign Office’e 2 Mayis 1919 tarihli
telgrafi.

(36) 1.0., L/PS/11 135 Binbagi Noel'in Bagdat Sivil Komiserligine telgrafi Constantinople 10 Temmuz
1919.

(37) 1.O., L/PS/11 135 Constantinople Yiiksek Komiserli§inin Foreign Office’e 13 Temmuz 1919 tarihli
telgrafi.

(38) 1.0., L/IPS/10 781 Constantinople Yiiksek Komiserliginin Foreign Office'e gonderdigi 21 Temmuz
1919 tarihli resmi olmayan mektubu

(39) Ayni mektup.

(40) 1.0., L/PS/18 13330, "Kurdistan:note by Secrstary of Interdepertemental Conference on Middle-
eastern Affaires”
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ler toplayip Sivas'a gidip bizzat Mustafa Kemal'i ele gegirmeye tesebbiis etti () .
Telgraflarin  Tirk milliyetgilerinin eline gegmesi nedeniyle tesebbiis tamamen
bagarisizhga ugradi ve Bedir Han kardeslerle Major Noel tutuklanmaktan kil pay!
kurtuldular (41). Bu olay 6nemlidir, Kemalistleri siddetle 6fkelendirdi ve onlarin
Constantinople hiikimetini ve Ingilizlerin Kirdistan'daki entrikalarini siddetle
mahkum etmelerine neden oldu. ingilizlere gelince, onlar artik kesin bir hilkkme
vardilar ve araci kigilerin kanali diginda Kirdistanla ilgilenmekten kesinlikle
¢ekindiler.

Buna paralel olarak da, Constantinople’deki Ingiliz temsilcileri, hitkiimeti Kiirt
vilayetlerinin valilik makamlarina gliivendikleri Kirt teskilatlarinin en 6nemilidiyelerini
atamaya ikna etmek igin bliylik gabalar sarf ettiler (42). Bir Bedir Han'in Malatya
Mutasarrifigina getirilmesi bu tesebbiisiin ilk semeresiydifakat olaylardan 6tari bu
dogrultudaki gabalar basarnsiz kald.

Tiark Milli Hareketinin faaliyetlerinin Dogu Anadolu’da yodun bir sekilde
gelismesi ve 1920 yih baglarinda Constantinople Hilkiimetiyle baglarini koparmasi
Kiirt hareketinin 6nemili bir rol oynamasi igin bir firsat teskil edebilirdi.

Gergekten de, 1920'nin itk aylarinda, 6n safiarinda Abdilkadir'in bulundugu
Istanbul'daki Kiirt sahsiyetlerinden birkagi IngilizlereMustafa Kemal'e kargi Kiirtleri
desteklemelerini 6nerdi. Fakat Inglllzler kabul etmediler, Dogu Anadolu’daki her
tarla askeri hareket gikarlarina ters diigtiyordu ve Kemalistlere karsi miicadele de
tamamen bagka araglar gerektiriyordu (43). Constantinople hiikiimeti de ciddi bir
sekilde “Kirt kagidini” kullanmay diigiindii;, Aznavur 6rneginde oldugu gibi Kurt
silahh geteleri kurup onlardan etkin bir askeri cihaz olusturmayi tasarladi (44). Fakat
zaten Tirk hikumeti Kiirt teskilatlanna-gilivenemiyordu ve Nisan 1920'deki
pargalanmayl memnuniyetle karsiladi. Bir Ingiliz diplomatinin misahede ettigi gibi:
“Abdulkadir'in muhalifieri gok bolanuktirler.. gogu Tirklere gok yakindir ve sadece
Kirtleri b6lmeye yariyorlar”(45).

Constantinople’deki ‘Kirt Kulibiiniin pargalanmasiylasavas sonrasi Kirdis-
tan tarihinin ilk safhasi sona erer. Sevr Antlagsmasinin imzalanmasinin potansiyel
olarak genis ufuklar agtigrbiranda “Kurt Siyasal Sinifi” inanilir bir siyasi yonetimkur-
maya muktedir olmadigtni ispat ediyordu. Bu antlagmanin Kirdistan'a iligkin mad-
delerinin dnemini kiigimsemek hatali olur, 6ngérdigi topraklarin ve atfettigi sela-
hiyetlerin sinirlrolmasina ragmen bu antlagma Kiirt siyasal sinifina tlkesinde hakim
olan siyasal boglugu doldurma imkani veriyordu. Fakat is isten gegmisti ve Klrtlerin
Kirdistan'in 6zgurlugu adina yapamadiklarini Kuvayi Milliyeciler gesitli maskeler
altinda Turkiye'nin 6zgurliigi adina yapmis oldular.

(*) Major Noel'in bu olaydaki roliini 6drenmek oldukga giigtiir. Hi¢ degilse baglangigtan beri yol
arkadaslarinin projelerinden haberi vardi.

(41) Kara Kuvvetleri Tarih Boliimii Argivi, 20 N 167, Deniz Kuvvetleri Haberalma Servisi Haftaiik
Biilteni No,1148 Constantinople 4 Ekim 1919 (Malatya olaylari ve Ingilizler).

(42) 1.0., L/PS/11 154, Constantinople Yiiksek Komiserliginin Foreign Office'e 13 Temmuz 1919 tarihli
telgrafi.

(43) 1.O,, L/PS/11 171, Constantinople Yiiksek Komiserinin Foreign Office’e 17 Nisan 1920 tarihli
telgrafi.

(44)1.0., L/PS/11 172, Constantinople Yiiksek Komiserinin yeni Sadrazam Ferid Paganin ziyaretiileilgili
Foreign Office’e 8 Nisan 1920 tarihli mektubu.

(45) 1.0., L/PS/11 171, Constantinople Yiiksek Komiserinin Foreign Office’e 3 Mayis 1920 tarihlitelgrafi.
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18.ve 19. YUZYILLARDA KURDISTAN'DA VEBA SALGINLARI

Daniel Panzac*

Eskiden Osmanli imparatorlugu sinirlar iginde olan Kiirdistan, 20. ytzyilin bu
ikinci yansinda hala birveba hastah§iyuvasidurumundadir. Bir hilal seklindeki genis
ylksek topraklan giiney batida Suriye ¢6li ve yukari Mezopotamya'ya hakim olan
Kurdistanin sinirlart asagi yukari Iran’da Hay, Tebriz, Zinjan, Nehavand, Hamadan,
Kermansah, Irak’da Siileymaniye, Musul, Turkiye'de Urfa, Diyarbakir, Bitlis ve Van
sehirleri ile belirlenir. .

Pastdr Enstitiisi’ niin arastirmacilaritarafindan 6zellikie [ran’da strdurilen u-
zun anketler bu boélgede vebanin sureklilik mekanizmalarini gdostermis ve 1947-58
salginindan 6nceki insan vebasi salginlarinin bolgede kahintilari bulunarak bu
hastalik kaynaginin eskiligi ispatlanmistir:

Hastalik 1913'de Ozellikle Sanandaj, Kermansah ve Hamadan sehirleriyle
siirlanmis Gggende Gremistir;waktiyle de 187 1'de veba Urmiye gélanin giineyini,
Baneh, Miandob ve Sakiz.béligelerini kirnp gegirmistir.

Daha gerilere gidilirse gbrilecektirkiyizyillardan beristirip gelen buhastalik
yuvasinin hatiri sayilir birrgeécmisi vardir. Boylece Kardistan'in, 18. ylzyildave 19.
yuzyilin basinda meydana gelen salginlardaki rolinu ve énemini tahmin etmek
mimkdan olabilir. Yayinlanmis ya da yayinlanmamis kaynaklar ve arastirmalar,
Ozellikle de J.D. Tholozan'in {1829-1897) yazilan, higbir zaman entellektiel ve
bilimsel nitelikte yeterli seyler séylemeyecektir ama geriye dogru yaptigimiz bu
arastirmay gergeklestirmemize izin verecektir.

1830'da giiney Kirdistan'da yer alan sehirler 6zellikle Dicle Gzerindeki
Sileymaniye, Kerkiik, Musul ve Cizre hastaliga ugradi. Bunu takip eden yillarda
hastalk gineye dogru ilerlemeye devam etti ve Bagdat'i yikima ugratti. 1797'den
1800’e kadar, veba salgini 6nce Kuzey ve Dogu yamaglarda Hoy'da, Urmiye'de,
Tebriz ve Maraga'da ve bunlarin glneyine dogru; dag ¢emberinin merkezinde
bilhassa Baneh'de (bu kii¢gik yer 187 1'de de veba salginina ugradi) ve 1800°de

(*) Sorbonne'da agrege d’histoire ve doctorat d'état és lettres yapti. CNRS'in Ortadogu aragtirmalan
grubunda, salgin hastaliklar, demografi (Misir ve Osmanli'da) ve Osmanh imparatorluéu deniz iligkileri
iizerine galigti. Aix en Provence'de dgretim lyesidir. Makale, La peste dans I’Empire Ottoman, 1700-
1850 adh doktora tezinden alinmigtir.
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hilalin ic bitkkey kisminda 6zellikle Stleymaniye, Cizre ve Mardin'de kuvvetli bir
sekilde kendini gosterdi (1)

Gerilere giderek, 18. ylzyilda arastirmaya devam edersek 1773'de vebanin
Kermansah ve Suleymaniye'yi vurdugunu saptariz. Bu son sehir, Diyarbakir ve
Mardinden bir yil 6nce,1757-1758de yikima ugradi {2) . Daha onceleri igin
belirlemeler nadiren oldu, fakat yazildigina gore 1742'de Halep'de hikim siiren
veba Kirtlere gecti (3). Sonunda 1729'da Halep’teki Fransiz Konsolosu
raporunda vebanin gelisini anlatiyor:...kendisini gosterdi...Kurt daglarindan gelip,
Kilis'e kadar ilerledi. Halep’e on fersah uzaklikta. Burada heniiz bir sey yok...” (4)

Zaman icerisinde geriye gidildikce, Kurdistan'daki vebanin, daghk bdlgeyi
tasmayincaya kadar yani hastalik Glkenin sinirinda yer alan sehirieri harap edinceye
kadar, ortaya ¢ikmasi zor ve Ogrenilme imkan azdir. Bitin bunlar kaynaklan
yuksek yaylalarda olan olaylarin kismive sistematik olmayan belirtileri olarak telakki
edilebilirler ve buglin biliniyor ki gergek kaynak yabani kemirgenleri kirip geciren
hayvan salginlarinin dolasimindan ileri gelmektedir. Vebanip-¢ikisinin 18. yuzyilin
bagindan giinimuze kadar bilinen bu dizisi,bu bdlgedeki stirekliolan hastalik kayna-
ginin 6nemine ve eskiligine taniklhk ediyor.

Gergektende, verilerimize gore Kirdistan Osmanllfmparatorlugunda gorulen
bircok veba salgininin kaynagi durumundadir.

1729'da Fransa'nin Halep Konsolosu webanin uzakhgina isaret ettiginde;
“Kirt daglarindan gelip Kilis'e kadar ilerledi. Halep'e on fersah uzaklikta” dedigigibi,
bunu gérmek yerinde olur(5). lki ay sonra.konsolos, “Bir ay kadar oluyor ki veba
kendisini Halep'te gosterdi. Hastalik Gg aydan beri kuvvetli bir sekilde gorildigi
Kilis'ten buraya gogen yahudiler tarafindan tasindi...” diye yaztyor (6). 1772-73'de,
1830'da oldugu gibi vebayayakalananKurdistanve 6zellikle gevresj 1773-74'deve
1831'de Bagdat't mahveden korkung salginlarin kaynagidir. Yine 1841'de yaz
boyunca Erzurum’u kiran veba”, Kiirdistan’dan getirilerek ortaya gikti (7). Bununla
birlikte bu gikis yeri bir gok nedenlerden dolayi, istisnai olabilir:

-Veba asag yukarrsirekli olarak 18. yiizyl ve 19. yizyilin basinda Tiirkler'in
elinde bulunan yerleri‘kinp gecirdi. Bu siklik g6z éninde bulunduruldugunda,
Kirdistan'in slreklit-olarak vebali olmasi gerekir. Oysa ki goruldiigii gibi,
insanlardakininkaynagi olan kemirgenlerdeki veba devrelere tabidir. Bu devrelerin

(1) Dr.Tholozon, La peste bubonnique en Mésopotamie, Gazette Médicale iginde.
S.H.Longrigg, Four centures of Modern lraq, Oxford, 1925.
F. Akrawi, La peste en Mésopotamie, étude, Tip doktora tezi, Paris, 1928.

(2) Sestini, Le voyage de Constantinople a Bassorah en 1781, Paris en I'an VIl de la Republique
(1799), 5.97 ve 5.106.

(3) Alexandre Russel, National History of Aleppo, Londres, 1794, iki cilt, ¢.2, 5.340.

(4) Fransa Halep Konsolusunun 1 Mayis 1729 tarihli Mektubu, Archives du Département des Bouches
du Rhone, réf. 200 E/33 H.

(5)a.g.m.
(6) a.g.m.

(7) Fransiz Trabzon Konsolusunun 12 Agustos 1841 tarihli mektubu, Archives du Département des
Bouches du Rhone, réf. 200 E/33 C.

50




birkismisiiresince hastahk tamamiyle ortadan kalkarve insan olanlarabulasmaz, Bir
buguk yizyllda, Kirdistan'da ve gevresinde sekiz insan vebas! salgini sayildi.
Zararsiz olan bazilar bélgedeki gozlemcilerin dikkatlerinden kagmis olabilir ve
bunlar daha tehlikelilerini ortaya c¢ikarmis olabilir,yani saptanabilir olanlari
daha uzakta, fakat kesinlikle onlar gegmez.

-Halep, Bagdat, Erzurum’da ki salginlarin bazilar Kiirdistan dan gelir, bunlar
U¢ dortyiiz kilometre yayllmlslardlr oysaki hastaligin yayilmasi igin uzun bir zaman
gerekir, bu mesafeyi kaplamas: igin bir yil gereklidir. Osmanii Imparatorlugunun
sonsuz genisligi goz éniinde bulundurulursa, Istanbul, Kiirt bdlgesinden 2000
kilometre 6tede yer alir-hastaligin bu denli bilyiik mesafede tasinmas: siipheli bir
durum alir. Istanbul’daki ¢ok sayida salginin her zaman Bogaz'in Avrupa yakasinda
ortaya ¢iktiginin saptanmasi 6zellikle 6nemlidir. Hastaligin 6nce Asya yakasinda
patiak verdigi yalniz bir kere dahi olsa gorilmemistir. Istanbul ve Galata'yi kasip
kavurmadan énce, Bogaz'i atlayip Kigik Asya’nin dar yollarina ulagmaz. 1778'de
uzun yillar siiren sessizlikten sonra veba |stanbul Edirne ve Bursa'da ayni anda
ortaya ¢ikti. 1812 baharinda hastalik istanbul, izmir veé--arkasinda kalan
Guzelhisar'dave Sam’da gorildi. Kiirdistan'dan degisik uzakliklardaveyonlerdeyer
alan bu sehirlere hastaligin ayni anda nasil bulagtirilmig ©labilecegini diisiinmek
sagmaliktir. P

-Vebanin bir bolgeye tasinmasi genellikle bir yi;bazen de iki yil zaman alir. Bu
durum bitiin 16.ve 17.ylizyillarda Avrupa'da gozleénmistir. Nihayet 1720-22'de
Provence’'de oldugu gibi 1703'den 1716'ya kadar'Orta Avrupa’'da veya 1743'de
Messine'de olanlar bu durumu cok iyi gostérir. Osmanl Imparatorlugunu kasip
kavuran salginlarin dortte Gcl de aynit modeli“izler. Bu durum aym hastaligin bir
middetden berihigczarargdormemisbiralanda ortayagikmasthalindeolsabile,ayrica
hig sasirtic) degildir. Fakat hastaligin«klasik olarak nitelendirilebilen, kisa dénemli
belirlemelerine kiyasla veba Osmanli-lmparatoriugunun belli bolgelerinde bes,alt,
sekiz, on yil bazan da daha fazla stirer. Bu durumda hastaligin gercek biryerlesmesi
s6z konusudur. Bu hal daha fazla belirgin oldugu oranda, hastaligin kara yoluyla
ilerlemesi incelendiginde «deniz yoluyla ilerlemesinde oldugu gibi,olgularin
(hastaliklarin) c¢ogunlugunda,bu degisik gelismelerin kesinlikle kokenlerinin
vebanin uzun middet-devam ettigi bolgelerde oldugu saptanir. Bunun igindir ki
bunlar epidemioloji‘(salgin hastalik bilimi) tarafindan glinimuzdeki veba hastahg:
yuvalari olarak adlandirlir(ar.



KURT SORUNU KARSISINDA SOVYET POLITIKASI UZERINE
BiR ANALIZIN ELEMANLARI

Siyamend Othman*

Herseyden 6nce sunu hatirlatmak gerekir ki Rus’larin Kirt'lerleilgilenmesive
Kiirtler arasindaki kipirdanmalar Bolsevik Devrimi ile baglamaz. 1317 'den 6nce, bir
ylzyil boyunca,Rus carlan Kurt'lerle ilgili politikalarini-pek iyi tanimlanmamis da
olsa- ciddiye almiglardir. Kartlerle ilk temaslarinin 19.yuzyilin baslarina kadar uzan-
digisoylenebilir. SonralartRusya’nin Turkiye'vekarsiardarda giristigi savaslardayu-
rattigo stratejisinde daima Kdrtlere ek (annexey bir rol verilmistir.

Osmanh Kirtlerinin coguniugunun Sultan’in yaninda yer almasina ragmen,
Rus Ordusu 1829’da bir Kurt alayi¢cikartis, bundan bir sire sonra, Kinm Savas’inda,
benzer baska alaylar olusturmustur(1).1877-1878 Rus-Turk savas! sirasinda ise
kimiKurt asiretlerinin gerek Sultan"aduyduklart 6fkeden, gerekse de Rus altinlarinin
cazibesinden Rus carinin hizmetine girdikleri gorilmektedir (2) .

Asrin sonlarnna dogru, Kirtlerin sempatisini kazanma yolundaki ¢ariik
girigimleri giderek daha dawyogunlasmistir. Ornegin 1889'da aralarinda Cafer Aga,
Sikaklar, Bedirhan siilalesinden Abdiil Rezzak ve Hakkari’den Seyit Taha bulunmak
tzere birgok Kiirt agiretreisi Rus Cart 2.Nikolatarafindan Rusya'yi ziyaret etmeye da-
vet edildiler. Dogaldirki Rus garlaninin Kiirtlere gosterdigi bu ilginin 6zgecilikle
{altimiste) bir ilgisi'yoktu. Carlar yayilmaci amaglarina ulasmada Kiirtleri muhtemel
bir ara¢ olarak gortiyorlardi.

Ancak 20. ylizyl baglarinda Rus ¢arlarinin Kiirtlerle ilgili tavirlarinda bir degi-
siklik goraida. Birinci Dinya Savasinda Ruslarla mittefikleri arasinda surduriilen
gizlipazarliklar, budénemde Rusya’nintopraklarinigenisletme emeline ulasmakicin
uluslararasianlagsmalara glivendiginive dolaytsiyla da Kirtlerle iyi iliskiler kurmaar-

(*) Irakh Kirt. Paris, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales'da, "Contribution a I'etude de
'histoire de Parti Democratique du Kurdistan d'Irak, 1946-1970" adli doktora tezini
hazirladi.Yayinladigimiz makale, daha 6nce "Critique Socialiste” dergisinde franstzca olarak
yayinlanmisgtir.

(1) Rus-Tiirk savaglarinda Kirtlerin rolii izerine yapilan bitiinliiklu bir galismaigin bakiniz:G.Avarianov,
Kurdi V. Voilnash Rossl, Tiflis, 1900.

(2) Kargilastinniz: "Kurdy”, Bolshla Sovietskala Ensiklopedia, 1937, s. 531-35; ve yine,F.V.Greene,
The Russian Army and its campaigns In Turkey in 1877-78, New-York, 1879, s.384-85

52




zusunda eskisine gore birazalmaoldugunui,ileri siiren gérise belirli bir gegerlilik ka-
zandirmaktadir. Birinci Dinya Savagi sirasinda, rusiarin kirtlere kars! tutumu da
bunu dogrular niteliktedir: 1916 Agustosunda, ruslarin Laigon‘'da tirklere karsi
kazandiklari zaferden sonra Rus birlikleri (ki azimsanmayacak 6l¢iide ermenilerden
olusuyordu)  Glney Kirdistan'i zapt ederek Revanduz sehrinde yas ve cinsiyet
farki gozetmeksizin 5000 civarinda kirdi katletmiglerdir (3) .

Guney ve Kuzey Kirdistan'dan nihayet geri gekilirken de tim gekilme hattibo-
yunca "yakilmig toprak” politikas! uygulayarak arkalarinda yikinti halinde 1ssiz ve
bonibos bir Revanduz kenti birakmislardir.

1917'de Rusya'da Carin devrilmesi ve ayni yilin Ekimin de iktidarin
bolseviklerce ele gegirilmesi sdzu gegen politikay! sekteye ugratmis ve bu tlkenin
kuartlere karsi tutumunun tarihinde farkli bir donem baslatmistir.

Bugun Ortadogu siper guclerin aktif olarak catistigi bolgelerden biridir.
Bolgenin jeopolitik yapisinda 6nemli 6 gelerden birini olusturan Kurdistan ve halki su
ya da bu sekilde stratejik bir ilgi uyandirmaktadir. Dolayistyla bugiin Sovyetler’in
kirtlere karsi tutumunu super gigler arasi yumusama (detant) veya celigki optigi
icinde ve aynt zamanda da Ortadogu’'daki Sovyet politikasimin“bir yonl (aspect)
olarak incelemek gerekir.

Orta dogu'daki Sovyet stratejisini derinliging tartismak burada kisaca
aciklamak istedigimiz konunun kapsamina girmiyorsa da sorunumuz olan
Sovyetler'in Kirdistan'i paylasmis ¢esitli devietlerle.olan iliskilerini kavrayabilmek
icinyine de deginmek gerekir.

1963 Subatindan Kasimina kadar, Baas rejimi altindaki Irak kirtlerine karsi
girisilen hunharca kiyimlar: strekli olarak.ifsa ettikten ve hatta Birlesmis Milletler
Guvenlik Konseyi'ne lrak devletinin kurt politikasim mahkum eden bir dnerge
verecek kadar ileri gittikten sonra, Sovyetler Birligianidenyon degistirmis, 1964 Su-
batinda: Nikita Kruscev, Baskan“Arif'in Barzani ile yapti§i anlagmalan “lrak
Cumhuriyeti’'nin diinya dnlinde itibarini giiclendirecek” (4) cinsten birileriadimo-
larak selamlamustir (ki bu, anlagmalar kirtlerin haklarinin pek azini garanti altina
aliyordu) (5) Butavirdegisikligini Sovyetlerin birbaris arzusuya dakan dokiaime-
sine duyduklan bir tepki@larak nitelemek, siyasi egilimi ne olursa olsun birgézlemci
icincok guctir. Aslindabuolayin arkasinda Sovyet-lrak iliskilerinde o stireicinde or-
taya ¢ikan yeni gelismeler yatar: 1963'de (Subat-Kasim arasinda) Baas rejimi
Sovyetler Birligi'ne kars! agikca digmanca bir tavir igcindedir. Ayni yilin 6zellikle
Subat, Mart ve Nisan aylar boyunca Irakli koministlere kargi bir terér kampanyasi
yuratar (8) Oteyandan 1963 Kasimin da askeri bir darbe ile lrak’da iktidari ele
geciren, Nasircihdiyla taninan Abduiselam Arif ategli bir anti-komunist olmasina
ragmen Sovyetler nezdinde daha iyi bir durumdadir. Arifin baskanhg: sirasinda ve
Ozellikle de Nasir'in dizenledigi Misir'daki Arif-Krusgev karsitasmasindan sonra

(3) Major Kenneth Mason, "Central Kurdistan”, The Geographical Journal, 4, London. s.331.

(4) Bu anlagma konusunda, Kiirt milii hareketi igerisindeki anlagmazliklar, muhalefet eden Talabani
egilimi ile tarihsel blinmeyi ortaya ¢ikardi.

(5) An-Nida (Libnan Komiinist Partisi yayin orgam), 16 Subat 1964.

(6) Irak komtinistlerine karsi bu dénemdeki Baas kiyiminin detayh bir dokiimi igin, bkz. Hanna Batatu,
The Old Social Classes and the Revolutionnary Movement of Irak, New-Jersey, Princeton University

‘ Press, 1978, 5.974-94
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Irak-Sovyet iligkilerinde diizelme gortlir. Bir onceki iktidar déneminde kesilmis
olan, Irak'a Sovyet silahlarinin satigi yeniden baslar. Hatta Sovyetlerce “anti-
kapitalist gelisme” yolunda bir rejim olarak nitelendirilen Arif iktidari, bdylece,
Sovyetlerin ideolojik destegini dahialir. Sovyetlerin Irak karsisindaki bu tutumu, Irak
Komunist Partisiigin de Partinin siyasi devlet 6rgiti icinde erimesini 6neren (Misirve
Cezayir'de oldugu gibi) ve “Agustos 1964 cizgisi” olarak nitelendirilen gizginin
{hizbin} ortaya gtkmasindan bagimsiz degildir.

Burada yine, 1963 Baas rejimi ve daha sonra 1968°de iktidara gelen rejim
sirasinda Sovyetlerin Irak karsisindaki degisik tutumlari biyik o6l¢iide bu
hidkiumetlerin her biriyle aralanindaki iliskiye bagli olarak agiklianabilir.Birinci Baas
hikimeti, Sovyetlere karsi belirli bir digsmanhk surdirirken,ikincisi 6zellikle
1970'den sonra, Amerikan copunun golgesindeki sahin tehdidi kargisinda goziini
bir bigimde sovyetlere yoneltmistir.Ornegin 1971 Nisan'inda bir fosfat madeni, bir
kimyevi gibre fabrikasi, bir boru hatti, bir petrol rafinerisi ve iki hidro-elektrik
santralini finanse etmek (zere Sovyetler Birligi Irak’a~%2.5 faizli kredi
vermistir(7).Ayniyilin Haziran ayinda, yillik Gretimi 18 milyontonbrit petroleulagsan
Kuzey Rumeli boélgesindeki petrol gtkarma iglemlerinin gelistiriimesi projesine
sovyet yardimini 6n géren teknik anlagma imzalanmigtir (8).?ktisadi isbirligini siyasi
anlasmalar izler: 1972 Nisan'inda Alexi N.Kosigin’ Baskan El Bekir ile sonra
uzatilabilecek nitelikte 15 yillik dostluk an|a$ma5| imzalar (9). Bununyaninda Sovyet
yanlist Irak Komiinist partisinin iki tiyesi Omer Abdullah ve Miikerrem Talabani Baas
kabinesine girerler. Nihayet 1973 Temmuz'unda 'Sovyetgi Irak Kominist partisi ve
Baas partisinin imzasiyla “Ulusal lleri Cephe” olusur. Kurtlere kargi 1974-75'de
girigilen ve en ihtiyath tahminlere gére binlerce Kirdin 6ldiigii savastan, ne
Sovyetler Birliginin ne de Irak«{ Komiinist Partisinin parmaklarimi dahi
kipirtmadiklarim belirtmek gerekir.

Bugiin Irakta ki Baas rejimi;Suudi Arabistan ve Urdiin’i hemen biradim arayla
izlemekte ve onlarla birlikte "Amerikan borusunu ¢almaktadir. Dolayisiyla bugin
Sovyetler Birliginin yeniden Kurtlerle ilgilenmeye baglamasinda ve Irak Komiinist
Partisinin kiirt daglarnna., “lrak'a Demokrasi ve Kirtlere 6zerklik” igin savasmaya
silahli mifrezeler gondermesinde sasilacak bir taraf yoktur (10).

Buraya kadarSovyetler Birliginin,Kart politikasini, genel siyasetinin bitiiniy
le kesin biruyumiginde yarattigiind ve amacinin avantajlarini artinp dezavantajlari-
ni en aza indirmek oldugunu vurgulamaya calistik. Bu siyaset genel olarak iki amag
tasir: Kardistan'i paylasmig llkelerde bati etkisiniazaltmak ya dayok etmek, boylece
kendi etkisini kurmak.

Daha ilerlemeden dnce onemli bir noktaya parmak basmak gerekir.
Sovyetlerin Kiirt politikasinin tim diger politikalan gibi Sovyet ydnetiminin
kendisinin gegirdigi siyasi ve ideolojik degdisikliklerden dogrudan etkilendigi
konusunda hig¢ siphe yoktur. Sovyetler Birliginin karmasik tarihsel siirecinin, genis
yorumunun, bizim ne ilgi alanimiz ne de imkanimiz iginde olmadigini, séylemeye

(7) An Nahar, Beyrut, 9 Nisan 1971.
(8) A.g.g. 25 Haziran 1971.
(9) Bu andlagma konusunda daha detayl bilgi i¢in bkz. Hanna Batatu, age. s.1108.

(10) Irak Komiinist Partisinin resmi slogani. oA A PR TITI
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gerek yoktur. Ancak, "Sovyet revizyonizmi”, Uzerinde halen devam eden
tartigmalarda bir taraf tutmaksizin, Sovyetler Birliginin dis politikasinin 6zellikle 2.
diinya savasi sonrasinda agikga hegemonyaci bir nitelik tasidigimi godzlemek
mimkindir. 2. diinya savagi sirasinda ve sonrasindaolugsanveyakinzamanda agida
¢ikan kendi giiciine ve itibarina giiveni, Ekim devrimini izleyen tarihsel dénemi, son
dénemden ayiran, tarihsel ve siyasal ugurumun iyi bir géstergesidir. Herseyden dnce
agagidaki agiklamalann genel ve varsayimsal oldugunu, Sovyetler Birliginin Kiirt
politikasi Gzerine bir tez gelistirmenin, daha derin arastirmalar ve olaylar ve
aralarindaki iligkilerin daha tam bir analizini 6ngérdiigiini vurgulamak gerekir.

Pratikte Sovyetler Birligi U¢ segenekle karsi karsiyaydi (11).

1-Kirtlerle ilgilenmemek ve Kirtlerin 6zlemlerine ya kayitsiz kalmak ya da
Kurtlerin hognutsuzlugunu Kiirdistan's paylasmisg tilkelerin bir i¢ sorunu olarak kabul
etmek.

Oyle gorilmektedir ki belirli digiide Ekim devrimini izleyenilk on yilda kabul
goren bu ilk secenektir. Sovyetler Birligi 1920'de Dogudarulusal sorunu tartismak
icin toplanan Bakl konferansinda Kirtlere hi¢c deginmeéz;

Bu donemde bagimsiz bir kirt devietinin kdarulusunun savag sonrasi
anlasmatarinin bir pargasi olarak gorildigi hatirianirsa( 1920 Sevr Andlagmasi) bu
tavir sagirtici gelir. Ustelik bolsevik hiikiimetin miisliman halklarla ilgili “Dogunun
Maslaman Isgilerine Cagr” adini tagityan bildirisi‘1-2 kadar milliyete sesleniyorsa da
Kirtlerden hig sz etmemektedir. Miisliiman/oimayan fakat kiirtlerie es durumda
olan Ermenilere ise bir paragrafia deginilmektedir.

Bolseviklerin Kdurtlerle ilgili izlenmesi gereken ¢izgi konusunda kararsiz
olduklan gériilmektedir. Kirt hareketinde gérilen, birlik yoksunludu onlan
endiselendirmektedir. Hemen savag sonrasinda Kiirtler arasinda otantik bir ulusal
hareketin gelismesine sans tanimamaktadirlar. 1940 larnn basinda Stalin‘in
"Marksizm ve Milli Mesele” adl kitabinda saptadidi 6lgiilere gore, Kiirtlerin bir millet
olusturup olusturmadiklarntartismasinin, Irak koministleri arasinda hala devam
ettigini gozlemek ilgingtir.

Bolseviklerin, Kirtlerin 6zlemleri karsisindaki kayitsizhgini 1921’e kadar
siphe ve kansiklikiasagiklamak mimkin ise de Sovyet devletinin ilk on yillik
iktidarinin geri kalan alti yihindaki tavri baska etkenlere baghdir.

Azerbeycan ve Ermenistan’in bir boéluminin ve Glrcistan'in Sovyetler
Birligine katilmasi sayesinde giney sinirindaki karsi devrimcei tehdidi bertaraf eden
bolsevikier, Tlrkiye ve Bati Iran ile sinirlarint yeniden saptadilar.

Trans-kafkasya yonindeki geniglemelerini surdirerek 1921'in basinda
Kirdistan'in kuzey uzantisinda denetimlerini saglamlastirdilar. Ancak mittefiklerin
devam eden mudahaleleri karsisinda Sovyet devletinin glivenligi, gliney sinirinda
dénemin en gucli devleti Bayuk Britanya imparatorlugunun nifuzunu
engelleyebilmesine bagliydi. Bu nedenle Tirk ve Iran devletleriyle uzlagma yollar
aranarak 192 1°deikisiyle de ayri ayridostluk anlasmalan imzalandi. 192 1'dendnce
Sovyet devleti Kirtlere destegini ilan edebilecek durumda iken Turkiye ve Iran ile

(11) Sovyetlerin Kiirtierle ilgili tutumlari iizerine zengin bilgi veren bir galisma igin bkz. Wilson N. Howell,
The Soviet Union and the Kurds, A study of National Minority Problems in Soviet Policy, Doktora
tezi, Virginia Universitesi 1965. Bu makaleninkini gagngtiran bazi konuiar tamamiyla degisik bir bakigla
Howell tarafindan incelenmistir. Bkz. "Soviet Policy Alternatives in Kurdistan”, s.277-86.
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imzalanan anlasmalardan sonra bu secenek politika disi kaldi, (ki zaten béyle bir
destek goriilmedi). Bir bagka etkende Bolseviklerintakindigi tavri dnemli 6lgude be-
lirlemigstir. Oyle gorilmektedir ki o dénemde Sovyetler birliginde, kirt yoneticileri
konusunda,bunlarin sadece karsi devrimci olmayip, ayni zamanda Ingiliz
politikasinin bilingli masalari olduklan konusunda resmi bir inang vardi. Fischer bu
konudaki Sovyet dislncesini soyle oOzetler: “ Moskova o donemde biyuk
Britanya’nin siyasetinin bagimsiz ya da yan bagimsiz bir kirt devleti kurulmasina
yoneldigini,yadaIngilizlerinher halikardakdrtleri Ortadogudaki kendi emelieri dog—
rultusunda ve Tirkiye-iran devleti arasina uyusmazlik tohumlari ekmek igin
kullandiklarini diistiniiyordu. Daha genel olarak Moskova, ingiliz ajanlarinin tim
ortadogu tlkelerinde, hikimetleri izerinde baskiyapabilmek icinisyankarasiretleri
kullandiklari ve Londra siyasetinin bu yolla amacina ulastigina inanmigti.”

{(12). Onde gelen Sovyet uzmanlarindan M.L.Veltman (M.Palovick) Sovyet
Ermenistaninin degerlerini agiklarken su goriisi ileri siirer. "Ermenistan’da bir
Sovyet devrimi...Ingilizlerin bize karsi kullanmak iizere olugturmayi planladiklari
tampon kurt devleti planlarina son verecektir”(13).

Sovyet yonetimin Kirtlerin 6zlemlerini desteklemek niyetinde olmadigina
inanmak icin bir neden daha var. Turkiye'deki Kemalist rejimle iliskileri sturesince
Sovyet yonetimi, strekli diplomatikiliskilerinin, TarkiyeBlytik Millet Meclisi’nin agik
secik tanimlanmis, bir yanda Tlrkiye, 6te yanda.ran ve Ermenistan arasinda adil
olarak belirlenmis, acik ve net olarak tanimlanmissinirlar saptanmasini saglayacag.
umudunu ifade etmistir (14).

Bagimsiz bir Kiirt devletinin varligi-c siradaki karsitikir durumlari nedeniyle-
Tirkiye, Iran ve Ermenistan arasinda bir sinir cizgisinin olusmasini olanaksiz
kilardi.Her halilkarda iran hikimetingibi Tirk hikimeti de Kart ayrilikgiigini
redediyordu. Bolsevikler, 1920.anlagsmasini imzalamakia, kirt milliyetci haraketine
her tirlu destegi kendilerine yasaklamislardi. Ancak 1920’lerin sonunda Sovyet-
Tuark,Sovyet-Iran iliskilerinde diger yanda da ingiliz-Kiirt iliskilerinde ortaya ¢ikan
degisiklikler Sovyetleri Kirtlere karsi tavirlarini diizeltmeye iter. lleride bu noktay:
daha yakindan inceleyecegiz.

Bolsevik yonetimin'ilk on yilinda bu birinci segenegi olanakh kilan ko$u|larm
hi¢ bir zaman yeniden‘clusmayacagi ¢ok stiphelidir.

2-Sovyetler Birligi, Kurtleri yok sayacagina, bagimsiz bir kirt devletinin
kurulmasina aktif destegi verebilirdi.Kismi de olsa bu yola basvurdugu bir donem
vardir: 1946°da lran’da kurulan Mahabat Kuart Cumhuriyeti; Bu olaydaki, Sovyet
destegini olanakli kilan kosuliari incelemek yararhidir.

1941'de, Iran‘daki Ingiliz-Rus savasi, asiretlerin yasadigi boélgelerde,
asiretler dzerindeki fars otoritesini yikmusti. Kiirt bolgesindeki bu savasin en ciddi
sonuclarindan biri de rus ilerlemesi karsisinda geri kacan Iran ordulannin biraktig
silah ve cephaneyi Kiirtlerin ele gegirmesiidi {15). Budurumun hikiimetle Kardistan

(12) Fischer, The Soviet Union in World affairs; a history of relations between the Soviet Union and
the rest of the World. Cilt 2. London, Ed. J. Cape, 1930, p.612.

(13) N.L. Weltman (M.Pavlovick), "Sovietskaia Rossiia i anglo Frantuskie intigruia Vostoke”, Kommunist-
cheskii International, no.14, 6 Kasim 1920.

(14) Elphiston, "The Kurdish Question”, International Affairs 22.Ocak 1947, s.97.

(15) Elphiston, a.g.e.
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asi':etleri arasindaki gii¢ iligkisini 6nemli 6lgiide degistirdigini séylemeye bile gerek
yoktur.

Riza Saha ciddi kizginiiklan olan iranhi Kiirtlerin birdenbire kendilerini
silahlarla donatdmis ve merkezi iktidardan kurtulmus olarak buluvermeleri bu (ilke
milliyetgileri igin imkanlarla dolu bir durum yaratmisti. Iran’in mattefikier tarafindan
iggalinin bir diger sonucu da Kiirt toprakiarinin Gi¢ ayn bélgeye aynlmasi idi. Bir rus
bdlgesi, bir Ingiliz bolgesi bir de Kiirtlerin kendilerinin yonettigi iki diger bélge
arasinda kalan alan. Her ii¢, bolgede de Kiirtlerin farslarla iligkilerini koparmaya
yoneldikleri gériliyordu. Ruslar, Kuzey-dogu Iran‘a gelir gelmez, Kiirtler onlara
yakinhk géstermede hig zaman kaybetmemislerdi (16). Biiylik Britanya ve Rusya,
Ozellikle Iran’da ve (Barzanilerin hiilkiimete karsi isyan halinde oldugu) Irak
Kirdistani’'nda var olan Kiirt sorununun ayni éiglide farkindaydilar.

Turkiye'nin Kirt sorunu karsisinda duyarlihgr herkesge malimdu. Alman
ajanlarinin Iran, Irak ve Suriye’'de kirtler arasindaki hosnutsuz unsurlart kiskirtig
anlatiiyordu (17). Dolayisiyla durum gok nazikti. Savagin basinda, gok kritik yillarda,
Almanlar Kuzey Kafkasyayi ele geg¢irmeyi basardiklarinda, Ingiltere ve Rusya,
Turkiye'nin ve Almanya'nin yaninda savasa girmesine yol agacak hi¢ bir sey
yapmamaya ¢aba gosteriyorlardi. Bu iki glicin savasin ilkyillaninda Kiirt'lerden uzak
kalmalannin nedeni budur. Savagtan sonra, Sovyetlerin Kiirt politikasi, belki
tarihinde en 6nemlisi olacak anlamli bir dénusim gegirir. Ug etken bu dénisimi
olanakl kilmistir:

I-Savasa girdiginde ikinci derecede 6nemli\bir gii¢ olan Sovyetler Birligi,
savagtan buyiik gi¢ statlisiyle ve muzaffer mittefik toplulugunun saygi deder bir
Uyesi olarak gikar. Ayni anda Ingiltere ise, Sovyetlerin siddetli yiikselisine karsi
koymak icin gerekli kaynak ve niifuzunu kaybetmistir.

lI-Sovyetler Birligi, Tirkiye . ve* Iran arasindaki iligkiler agikga
bozulmustur,(Sovyetler Birliginin artik Irakia iliskileri yoktur). Bu durumda, kirtlere
kars iziedigi politikada artik 6zgur goriluyordu.

11-Son olarak, Kart ulusalkhareketi, kendisini Sovyetlere karsi politikasinda
cok iyi bir duruma getirecek 6nemli degismeler gegiriyordu. Savas esnasinda
Sovyetler Birligi,Kurtler arasinda geleneksel segkinlerin tutuculugundan kopmus,
yeni bir milliyetgi kusagin‘ortaya ¢ikisini gézden kagirmadi.

Boylece 22 Haziran 1946 da geng Kirt Demokrat Partisi‘nin bagkani Qazi
Muhammed, Mahabad'in merkezindeki Cargira meydaninda hatiri sayilir kalabalk
bir topluluk onitinde, 6zerk Kirt Cumhuriyetinin kurutdugunu ilan ettiginde,
Sovyetler Birligi bunu desteklemekte tereddiit etmedi. Sovyetlerdaha dailerigittiler
1945 baharinda Sovyet birliklerinin, iran’daki hareketleri Sovyet hiikimetinin yeni
alanlar ele gegirmege hazirlandig1 yonindeki varsayimlar giic!endirir. 19 Mayis
1945'te Sovyet hikiimeti, Turkiye ile 1925°de yapilan anlasmadan artik memnun
olmadigini bildirdi. Ayni ay igerisinde, bir middet sonra Tiirkiyenin kuzey ve dogu
sinirlari boyunca birliklerini yerlestirerek digerlerine orania Kiirdistan in en buyuik
porsiyonunu almis, Tiirkiye'ye bir dizi notalar verdi. Sovyetlerin kendi hesaplarinda
Kurtleri etkilemek istedikleri agiktir. Sovyetler daha da ileri gittiler: Iran kirtlerine,
Turkive ve Irak kartlerinin de onlara katiimakta gegikmeyecekleri konusunda

(16) Wadie Jawadeli, The Kurdish National Movement, its origin and development, Doktora tezi.

Syracuse Universitesi, 1960, s.714.

(17) “Axis Propaganda in Turkey... Incitement of Kurds” The Times, London,29 Nisan 1942, s.3
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verdikleri miteaddit giivenceleri bog vaad olarak telakki edemeyiz. Bunlarin sik stk
tekrarlanmasi, en azindan Sovyet siyasetini saptayanlarin biiyiik bir Kirdistankurma
olanagini gézoninde bulundurduklarini gésterir. ikinci Diinya Savasini izleyen ilk
yillarda, Sovyetlerin Ortadogudaki toprak iddialari da bu yeni tutumunu agiklamaya
katkida bulunabilir. Yine Sovyet ordularimin 1945 ilkbaharnnda Iran’'daki
hareketlerini de Sovyet hikimetinin yeni topraklar zapetmeye hazirlandigi
hipotezini gliglendirmektedir. 19 Mart 1945'te Sovyet hukimeti Tirkiye'yle
1925'te imzaladigi anlagsmayla yetinmeyecegini ilan etti. Ayni ayin ortalarinda
Sovyetler Birligi ordularimi Tirkiye'nin kuzey ve dogu sinirlarina yigip Tiirk
hiitkiimetine bir dizi nota verdi, 6zellikle Tirkiye Kirdistaninin 6nemli bir bolimiind
talep etti. Sovyetlerin kiirtleri hesaplarina kattiklart asikardir.

Fakat olaylar Sovyet tasanlarnnin seyrini degistirmekte gecikmedi. Bu
bélgede Biiyiik Britanya'nin yerini aimakta olan ABD’nin aktif olarak destekledigi
Turkiye, Sovyet baskilarina direndi ve batili gligierin koalisyonunun Iran Gizerindeki
baskilar da giderek artti. Tamamen agiktir ki Sovyetler Birligi, Bati ile bir silahh
catismaya kadar gitmeyi arzu etmiyordu. Bu nedenle Sovyet.yardimiyla kurulmus
olan Kirt ve Azerbeycan Cumhuriyetlerini bir “baski aracy ©larak kullanip lran
hiikimetlerini petrol alaninda bazi gdzlimleri kabul etmaye mecbur etmek” (18)
alternatifine sarldi. Sovyet hiikimetleri uzun bir zamandan beri Kuzey Iran
petrollerini isletmeye ilgi duydugunu ifade ediyordu.’/Ama savas yillart boyunca bu
umutlarindan vazgegmek zorunda kalmisti. Fakat 1946°da Sovyet nifuzuna dayali
birlran hiikiimeti butasarilanitekrar gindeme getirdi.4 Nisan 1946’daimzalanan bir
anlasmayla Kuzey iran petrol kaynakiarini igletmek igin bir iran-Sovyet karmagirketi
kuruldu. Ayni yilin Mayis ayinda Sovyet orddlan iran’dan ¢ekildiler, bir kag ay sonra,
Mahabad Cumbhuriyeti yikihyordu ve yoneticisi Qazi Muhammed fars otoriteleri
tarafindan idam ediliyordu. Bugin Ortadogu hikimetlerinin onayiyla bir Kirt
devletinin kurulmasini  beklemek._ ‘imkansizdir ve Kirtler Batili glglerin
sempatisinden de yararlanamaz, ¢linkii bu giglerin muttefikleri Turkiye'yi zayiflatip,
NATO'nun savunma sisteminde,bir gedik agacak ayrilik¢i bir harekete iyi bir gbzle
bakmalan beklenemez., Sovyetlerde, Kirtler lehinde bir karari ancak “béylesi bir
siyasetin SSCB’'nin bdlgedeki hedeflerinin gerceklesmesine katkisinin, alternatif
diger ¢oziimlere gore avantaj ve mahzurlannin derin bir tahlilinden sonra” (19)
alabilirler.

“ Yeni bin Yalta”, yani ortadogunun jeopolitik haritasinin yeniden
dizenlenecegisayialan her nekadar Kiirt milliyetgilerininumutiarini tesvik edip “on-
larin Sovyetler Birligine yaklasmasina” (20) neden olduysa da mevcut sartlarda ve
ongoralmeyen durumiarin bas géstermesi disinda Sovyetler Birliginin boylesi bir si-
yasetin doguracag risklere katiilmast cok az muhtemeidir.

3-Engok muhtemel gorinen segcenek 1927'den giinimuze kadar (isaret etti-
gimiz kisa donemin disinda) izlenen siyasettir. Bu aslinda daha onceki iki secenek
arasinda bir uzlagmadir. Uygulanmasina 1927'de baslanmistir.

O yil SSCB'nin Kiirt hareketi kargisinda hangi tavrn almasinin daha uygun
olabilece@ikonusunda 6dnemlibirtartismaoldu. Ugyil sonradnemlibir Sovyetgorev-

(18) George Lenkzowsky, “Evolotion of Soviet Policy Toward the Middle East”, Journal of Politica, XX.
Subat 1958, 5.172.

(19) Wilson N. Howell, age, s.238.

(20) Adimin agiklanmasini istemeyen bir Kiirt politik sahsiyetiyle yapilan 6zel goriigmeden. .
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lisinin, Batiya gegisi bu yeni Sovyet siyasetinin perde arkasinda neler oldugunu
disardan gbzlemeyi sagladi. SSCB'nin dogu stratejisine iligkin raporunda Gepeu
{sonradan KGB adini aliyor) Dogu isleri bolimi'nin eski sefi George Agabekov
sunlariyaziyor: “Kart asiretleri, Irak ile Kafkasya arasindaki bélgelerde yaygindiriar.
Blyik Britanya-Rusya arasinda olmasi muhtemel savas halinde bu agiretlerin tavr
baglica taraflar icin hayati 6nem arzeder... Bu bakimdan Sovyetler Birligi daha
1927'de Kirdistan'in Sovyetierde bulunan kiigliik bir pargasinda 6zglir bir deviet
olusturmayi 6nerdi. Fakat Dis isleri komiserligi Iran ve Tirkiye ile gerilimyaratma
niteligi olan bu 6nerilere muhalif oldugunu bildirdi. Bu durumda su plan kabul
edildi: Once cok dikkatli bir sekilde asiret adamlarini inceleyecek ve reislerinin
sempatisini kazanacaktik. Sonra yOreye bir ajan sebekesi yerlestirecektik. Bu
hazirlayici galisma beceriyle, 6zenle yapilacakti ve kiirtleri bizimle diismanlarnimiza
karsi bize yardim edeceklerini taahiit eden gizli bir anlagma imzalamaya ikna etmek
muamkin olabilecekti” (21)

O zamana kadar gerek Azerbeycan gerekse de Ermenistan’da devlet
otoritelerince ihmal edilen Sovyetler Birligi Kurtler'i yeni bir dnem kazandilar. Bir
Sovyet kaynadi gecmiste islenen hatalan kabul edip Kafkasya Cumhuriyetlerinin
Kartlere uygun bir maddi ve kilturel refah saglamayibasaramadikiarn gibi, isin
dugim noktasi “Kirtlerin Sovyetlerin Ortadogudaki’ uzun vadeli siyasetleri
cergevesindeki 6nemini de kavrayamadiklarint” (22)sbildirdi. Sovyetler Birligi'nde
Kirtler arasinda gicli bir edebi ve klltirel hareketyaratmak igin alinan tedbirler bu
yeni tavri ifade etmektedirler. Yeni bir modern latince alfabe olusturuldu, (sonradan
onunyerineKirilik alfabe kullanilacak) ve 1934 Temmuz'unda Erivan’da ilk Kiirdoloji
kongresi toplandt.

Bu yeni politika cogu kez olduk¢a incedir. Sovyetlerin Ortadogu'daki
cikarlarini ilerletmeye olanak saglamakta ve bunun Kart halkini yéneten
hukumetlerle iliskilerini zedelemedens-Amerika Birlesik Devletleri ve muttefikleri ile
de ciddi bir catisma riskini gbze almadan yapabilmektedir. Bu siyasetin pahasi son
derece diisiik, potansiyel karlari da 6nemlidir. Resmiyette Sovyet hiikiimeti her ne
kadar bazen kirtlerin w@radiklari adaletsizlikleri “tasvip etmedigini” ve
haklarina,Kirdistani aralarinda bolisen devletlerce saygt gésterilmesi “umudunu”
ifade ediyorsa da, bagmsiz bir Kirt devletine taraftar degildir. SSCB'nin Kurtlerle
ilgili resmi bildirileri,"insanhk” adina yapilmakta, siyasal sorunlara deginmekten
kacinmaktadirlar. Gerektiginde boylesi beyanlarda bulunup Kart milliyetcilerine
davalarinda gii¢la bir koruyucu bulmus olduklari umudunu vermek mimkindur. Bu
arada,Sovyet hikimetin,Ortadodu hikUmetleriyle dostiuk iligkilerini  de
slirdirebiimesi mimkandur.

Simdiye dek, bu siyaset iyi islemis goriniyor. Sovyeter Birligi'nin bu
secenekte devam edecekleri goruniayor. Bu sekilde, o, bir kenara ittigi seceneklerin
baglhica yararlarim koruyacagini ummaktadir: lIran, lIrak, Turkiye ve Suriye
hikametlerinin dismanliklarina meydan vermekten kaginmak ve ayni zamanda en
ucuz bir pahayla Kiirt sorununu istismar etmenin verebilecegi avantajlari dermek.

(21) George Agabekov, OGPU: The Russian Secret Terror, Translated into English by Henry W.Bunn
Brantano’s 1931, s.101-102.

(22) Kargilastinniz: Wadie Jawaidih, age.
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KURTCE DiLBiLiM VE SOZLUK CALISMALARI

Joyce Blau*

Aralarinda ki benzerligin ¢ok agik oldugu ¢ok sayidaki Kirt lehgeleri, Hint
Avrupa dillerinin Iran-Aryan ailesine mensupturlar.-Ayni zamanda farsga, afgan
dili{pastu), osset, beluci, pamirya dilleri ve lran, Afganistan, Ortaasya, Pakistan,
Tlrkiye ve Irak’da konusulan bircok diger dil ve lehgeler bu dil ailesine girer.

Kirtce genel olarak li¢ leh¢e gurubunaayrihr:

1- Kuzey gurubundan; Turkiye, SSCB, Musul ve Dohuk(lrak’ta) cevreleri,
Horasan, Hazar Denizi'nin glneyi ve ‘Urmiye Golu'nun batisina dek uzanan
ovada (iran’da) konusulankiirtge anlasilir; Kiirtleringogunlugutarafindan konusulan
bu lehge kirmanci/kurmanci ve ‘konusaniar da kirmang/kurmang (koyll) diye
adlandinliyorlar. Bu gurup kendiigerisinde dogu kurmanci ve batt kurmanci olarak
ikiye aynilabilir ve bu guruplarin herbirinden bir edebiyat dili dogmustur.

2- Merkezi gurdpta( 1) Erbil, Sileymaniye, Kerkiik, Hanaqin cevresinde ve
Irak’in diger bolgelerinde konusulan lehceler; sorani diye adlandinlir. Bu ad; sinirlar:
asa@i yukan simdikiErbil'in cevrelerine tekabli eden eski Soran prensliginden gelir.
(2)iranKirdistani‘nda, Urmiye gélaniin gineyinde, konusanlarinve cevre komsular
tarafindan Kurdi olarak adlandirlan iehce; (3) daha glneyde, Kordestan
Eyaletinde Sinei konusulur.Sorani ve Sinei lehgeleri edebiyat dili olarak
taniniriar.

3-Gliney gurubu degisik lehgelerden olusur, Kermansahi,Lakki,Lori’'nin
bir kismi, Sancabi,Kalhori gibi.... bunlar Iran’in, Kermansah, Loristan ve llam
eyaletlerinde konusulur. Lori ve diger lehceler Bagdat'da, Hanaqgin'de, Mandali'de
kiguk guruplar tarafindan da konusulur. Bu diyalektlerin higbiri, edebi bir dile
dénismemistir.

Kurtce, homojen bir bicimde, Fransa buylklugunde tek bir parca toprak
uzerinde yasayan, 15-20 milyon kistnin{kesin istatistikler yoktur) iletisim dilichr. Ne
diplomatik, ne de yasal bir statist olmayan bu “llke,, , cografyacilar, bilim adamlar:
ve kart'-milliyetcileri tarafindan Kirdistan olarak adlandirilir.

(*) Institut National des Langues et Civilisations Orientales, Kiirtge béliimiinde maitre asistandir.
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Bir hag seklinde Ortadogununkuzey simirindan itibaren uzanan bu tilke Birinci
Diinya Savasindan sonra Turkiye, Iran, Irak, Suriye arasinda paylasiimistir. Kirtler
ayrica bir gurup halinde de SSCB’'de kalmiglardir. Ortadogunun bitiin blydk
sehirlerinde 6nemli Kurt diasporalarn vardir; Tahran, Istanbul, Bagdat, Sam,
Beyrut'ta {onbinin Ustinde kirt yasayan yerler) ve 70°li yillardan bu yana Bats
ulkelerinde de yuksek sayida kiirt yasamaktadir (sadece Fransa’da 30 binin (izerinde
olduklari tahmin edilmektedir).

{ranidiller izerine olan galismalarnn uzun birbilimsel gegmisivardir. Kiirtge'ye
komsu olan ama kesinlikle ayrilan bati Irani dili, farsga sézlik icin ilk calhigmalar
ortaga@in baslangicina kadar uzanir. iran dilinin en eski edebi abidesi olan Avesta
{1)'min ve eski persge yazitlarin(2) kesfedilmesi ¢ozGimesi 18. yazyilin sonuve 19.
yuzyithn bastna rastlar. Bu tarih ayni zamanda dilbilim tarihizve/karsilastirilmali
tarihin de gelistiriimesine denk diiser. Bu gagdan itibaren, eskive cagdas iran dilleri
ve lehgeleri Gzerine yapilan galigmalar Avrupa’da hizla/gelisti. Sozcik calismalar,
monografiler, gramerler ortaya ¢ikti. Bu aragtirmalaria sentezi 1895-1905'de,
Strasburg’'da, vyayinlanan Grundriss der Iranischen Philologie, (Iran
Filolojisine girig) ile doruguna ¢ikti.Bu ¢alisma Irapdillerini konusan halklarin kiltar
tarihinin ve dilbiliminin taninmasinin bir dorugu olarak kabul edilir. Kirtge
calismalari da bu genel gergcevede yer ald.

Kurt bolgesinde suriip giden, surekli carpismalarin kansikligindan ¢ok az el
yazmas! kurtulmustur. Bize‘ulasan itk”iugatce, (vocabulaire}) daha ¢cok Nubuhar
adiyla taninan nobar/nowebar (ilk Urtnlerdir). Bu “fugatce, manzum ve kafiyeli
olup, kirtge/arapgadir.Geng kirtlere, arapga 6gretmek icin hazirlanmigtir. Sekiz
bélimden olusur, butiinyazmalar dedisik vezinlidir. Yazan kurt edebiyatinin ustasi
olarak kabul edilen, milli sair Ahmede Xani (1650-1706)dir. Bu bilgin Beyazit'ta
dogdu. Farsca, arapga ve tirkge bilirdi. Klasik Kurt $itr Okulu’nu kurdu. Kartlerin milli
bilincinin uyandinimasina kesin bigimde katkida bulundu. Ahmede Xani'nin
“lugatce, si 1892'de Istanbul’'da basilan Yusuf Ziyaeddin Pasa el Halidi el
Muqqadisi'nin kurtce/arapca sozligune temel oldu.(3). Filistin asilh {Kuduste
dogdu) olan bu Osmanii yoneticisi, kurt bolgesi otan Mutki'de (Bithsin bir bolgesi)
Kumandan olarak adlandiriidi. Kurt molalarin (aydinlarin)'da yardimiyla, sGzlugunu
hazirlad) ve baskis) esnasinda da Ahmede Xani'nin manzum ve katiyel pargasini
sozluge tlave etti. (s. 279-293)

(1) Avesta: Zerdiist dininin kutsal metinlerini derleyen kitap.
(2) Eski persge: Asemenid gadinin ¢ivi yazisi ile yazilan dili M.0.6.- 4. yiizyl arasi ).

(3) Al- hadiyya al-Hamiddiya fi ai-lugha al-Kurdiyya, istanbul, 1892, 319 sayfa.
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Yusuf Ziyaettin'in s6zligi, sonradan M.Mokri tarafindan tipki-basim
yayinlandi.{4), ayrnca Mehmet Emin Bozarslan sozligin kirtce kisminmi latin
harfleriyle yazip arapga kismini da tiirkceye gevirerek yayinladi (5),

Giclt Baban beyliginde, Kadin tarikatinin sefi Seyh Maref Nodeyi Barzenci
(1752-1838), ogluicin 1795'de, arapca-kirtce(merkezi lehgede) ve 1500 kelime
civarindabir “lugatcge,, hazirladl. Bu”lugatce,, aynizamnanda manzumve kafiyeliolup
{368 misra), ilk defa 1936'da, Suleymaniyede basildi. Diger baskilari bunu izledi.

Kart milliyetcilerininkuiturlerine ve dillerine sahip ctkmalariicin Birinci Dunya
Savasinin sonunu ve onun olumsuz sonuclarini bekiemek gerekir. 18. ve 19.
yuzyillardaki onemli calismalar Once avrupallarin, sonra da amenkaltlarin
sayesindedir.

Avrupadaki kurtce calismalarin 6nctisu Dominiken vaiz kardesler dini
tarikatindan olan Maurizio Garzoni'dir. Garzoni 1762'de Musul boigesinde papalik
misyoneri olarak calismaya basladi. tki yil sonra da, yirmi yilayakin ikamet edeceg,
Musul'un kuzey-dogusunda bulunan ve eski Bahdinan beyliginin baskenti olan
Amadiya’ya yerlesti.

Orada, eseri Gramatica e Vocabolario . della- lingua kurda'nin (6)
ogelerini derledi. Kendi alanindailk olan bu eser, Avrupa Kirdolojisinin temellerinin
ortaya ¢ikmasina onemli 6lgude katkida bulunmustur. Eseri, bir sonraki yuzyilin
ortalarina kadar kartce dili Uzerine tek kaynakalarak kaldr. 19. ylzyilin sonuna kadar
bir basvuru kitabi oldu (7).

Avrupali bilim adamlarinin, iran dilleri arastirmalar icin dilbilim tarihinin ve
karsilastirmali tarihin yeniyontemleriniuyguladiklari donemolan 19. ylzyilin birinci
yarisinda, kurtge lehceleri de belirli birilgi konusu olmaya devam edecektir.

Baselli misyoner, G.Hornle, Kurdistan'daki”havariligi esnasinda kurt diliyle
ilgilendi ve 1836-1837"de etnografi ve dilbilim calismalarini yayinladi(8). St. Jean
Incili'nin mokri lehcesine itk ceviri girisimimi ona borgluyuz. Kurt lehcelerini iki
guruba ayinr : Kirmansahiin'kuzeyinden baslayip, Van goli ile Urmiye golu arasina
¢ekilen bir cizgiye kadar butlin sivelerin dahil oldugu Kuzey lehgeleri(9) ve Zagros,
Kirmansah bolgesi_ve “lLoristan'daki gocebe asiretlerin konustuklar Gulney
lehceleri{10).

(4) Ziya ud-din Paga al-Halidi, Al-Hadiyatu’l-Hamidiyah, A Kurdish-Arabic Dictionary, basan ve sunan
M.Mokri, Librairie du Liban, 1975.

(5) Yusuf Ziya Paga, Kiirtge-Tiirkge Sozliik, Hazirlayan:M.E.Bozarslan, Cira Yayinlar, Istanbul, 1978.
(6) Roma, Nella stamperia della Sacra Congregazione Fide, 1787.

(7) Kiirtgeden sbz eden diger bir kitap Linguarum totius orbis -vocabularia comparativa - Petropolis,
1786-1789. P.S. Pallas bu kitapta Giildenstédt tarafindan derlenen 273 kelime yayinlamistir.

(8) Homle G., Schneider E.. "Uber ihre Reise nach Urmia und einigen andern Kurdendistrikten im
Westen dieser Stadt” in: Baseler Magazin fiir die neueste Geschichte der Evangelischen. Missions
und Bibelgeselichaften, 1836, s. 481-510

(9) Sikak’ ve Beyazid, Mokri, Hakkarl iehcelerini kapsar.

(10) Kermanci, lakki, kalhori, gorani, lori lehgelerini kapsar.

62




Alman bilginleri E.R6diger ve A.F.Pott. Iran dilleri ailesi i¢erisinde kiirtgenin
bagimsiz bir yer isgal ettigini yazarlar (1 1). Kiirtge ve farsganin ortak bir kékeni olsa
bile, bu iki dilin farkii gelismeleri esnasinda bir degisme stirecinden gegerek, iki
degisik dil sekline ulastiklarini belirttiler.

Ermeni pedagog ve yazan Hagatur Abovyan{1809-1848) 6liminden az 6nce
Kirtlerin medeniyeti lizerine bir dizi makale yazarak, 6ne ¢ikti (12). Caligmalarn 19.
yuzyithn ikinci yansinin Rus Iranologlari Gzerinde onemli bir etki yaratti. Rus
Kirdolojisinin babasi olan Abovyan'a gore kurtge lehgeleri kurmanci ve zaza
lehceleri (Iran dillerinin kirtce olmayan kuzey- bati gurubu lehcelerinden) olarak
ikiye ayriimaktadir.

19. yuzyilin ikinci vansi, Kurdolojide bir déniim noktasi oldu. Carlik Rusyasi,
Osmanh ve lran imparatorluklannin  zayiflamasindan ve gerilemesinden
Kafkasya'daki somurgelerini  genisletmek icin vyararlandi. Rus suvarileri,
imparatorluklarin stnir boylarinin geleneksel muhafizlari, basegmez kurtlerle
karsilastilar.Onlarin yarattige ilgidir ki, Kinm savas (1853-1856) ertesi St.
Petersburg imparatorluk bilimler akademisi Kiirdolojinin dunyadaki birinci merkezi
haline geldi.

Kazan universitesi turkce profesort E. Berésing farsca uzerine yaptigi
calismalari cercevesinde kurtce ile de ilgilendi ve dogd ve bati kurtce lehceleri
Uzerine birgok betimlemeler, Horasan ve Musul kiirtgesi uzerine monografiler
yayinladt {13). Rus lranologu A. Chodzko, Paris‘de-gorevii iken, Baban beyleri
ailesinden aydin bir aristokrat olan Ahmed-i Han‘dan klrtce 0grendi ve Journal
Asiatique 'de Stleymaniye sivesi ile ilgili betimjemeleri yayinladi{14).

Piotr J. A. Lerch (1828-1884), rus.ve sovyet Kirdolojisinin genel olarak
kurucusu telakki edilir, kendisinden sonraki arastirmacilar kusagi dzerindeki etkisi
sinirstzdir (15). Bilgi kaynaklan, Kinmfsavasinda esir diusup Smolensk bolgesindeki
Rotislav'da tutuklu, Osmanl Kurdistaninin cesitli bolgelerinden olan kurtlerdir.
1858'de akademisyen B.Dorn‘unw(16) yonetiminde, Forchungen uber die
Kurden und die Iranischen Nord Chaldaer (17) kitabi St. Petersburg’da ¢ikti.
Kitapta, kurmancive zazaca'metin derlemeleri, almanca cevirileri ve sonunda kuguk
bir soziukie birlikte yayinlandi. Kitabin girisinde kurt dilinde daha once yapilmis

(11) Kurdischen Studien, Zeitschrift fiir die kunde des Morgentandes, 1840, 1842, 1844, 1850.
(12) No: 46, 47, 49, 50, 51, Tiflis, 1848.

(13) E.Beresine,Recherches surles dialectes Musulmans I, Recherches sur les dialectes persans,
Imprimerie de I'Universite de Casan, 1853.

(14) A.Chodzko, "Etudes philologiques de la langue kurde (dialecte de Suleimanie)”, Journal
Asiatique, Avril-Mai, 1857, 5.297-356. 1.kisim: dialecte kurde Oriental, s.118-138; Dialecte Kurde
occidental,s.138-158; 2.Kisim, Kurde de Khorasan, 5.26-31; Kurde de Mossoul, s.32-38.

(15) Qanaté kurdo, "P.Lerch'in Kiirtge Alanindaki Caligmalan” (kirtge), Kiirt Bilimler Akademisi
Biilteni icinde, Bagdat, cilt: 2, 1974 5.624-651.

(16) Bernhard Dorn (1805-1881), Alman oryantalisti, St. Petersburg’da ¢aligti ve 6dretim liyeligi yapti.

(17) P.Lerch, Forchungen iiber die Kurden und die Iranischen Nordchaidaer, St.Petersburg, 1857-
1858.
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calismalann tamunun eksiksiz bir taramasini ve yorumunu yapar. Ertest yil kurtce
/rus¢a ve zazaca /rusc¢a bir sozluk yayinladi (18). Bitinlememis u¢ el yazmasi
Leningrad ve Moskova universitelerinin kutuphanelerinde muhataza edilmektedir.
Yazara gore, kurtce, ramt dilter allesi icinde bagimsiz lehceler butunudur. Lerch
ayrica kirt medeniyetinin degisik yonleri Gzerine ¢alismalarini yayinladi.

Viyanall oryantaiist Friedrich  Muller, E. Bérésine ve P. Lerch'in
calismalarindan dogrudan etkilenerek, kurmanci ve zazaca tle ilgllenmeye baslad
{19). Rusyanmin Erzurum Konsolosu Auguste Jaba, Molla Mahmud Beyazidi'den
kurtce ogrendi ve yine akademisyen B.Dorn'un destegiyle Recueil de Notices et
Récits'iyaymladi{20). Topladigi ve fransizcaya cevirdigi Hakkari kokenli sekiz
sairle, ilk defa kirt sairlerinin varligini tanitarak, Kirdistan'daki asiretlerin dil ve
edebiyatinin bilinmesine hizmetetti. O zamandan beribircok eskiyazarincalismalari
ortaya c¢ikanldi ve mumkiindir ki baska kesifler de yapilacaktir (21). 15000 kelime
civarinda olan ve Ferdinand Justi'nin 6zenli cabalanyla yaywnlanan ilk kirtce
/fransizca sézlugu de Jaba'ya borcluyuz (22).Bu basvuru kaynagi hala kuzey
kdrtcesi Uzerine ¢alisan dilbilimcilerin vazgegcemedigi bir galisrma aracidir.

Yine bu donemde anglo-amerikan misyoner_guruplari Kardistan'daki
faaliyetleriniarttirdilar. 1851 de rahip Samuel A. Rhea, Hakkarive Gawarovasindaki
Memikan kdylne yerleserek Kiurtgce 0grendi.Gawarve'Urmiye sivelerini de dayanak
yaparak Hakkari lehgesinin gramatikal taslakiannt Urmiye'de kaleme aldi. Eseri
ancak 1865°de ansizin gelen 6limuinden sonra'/basilacaktir {23). Degisik inciller
kartceye cevrilip, 1856°da istanbul'da, ermeni harfleriyle basildi. Harput protestan
Misyonerligi, 1868 de ermenti harfleriyle bir kiirtce alfabe yayinladi(24).

Garzoni, Chodko, Lerch, Rhea, ve Jaba'min g¢alismalarina dayanarak,
Ferdinand Justi bir kiirtge gramatikal betimleme yayinladi (25). A.Houtoum-
Schindler'in amarlu (Horasan’a siirgin edilen Kirtler tarafindan konusulan lehge),

(18) lIssledovanija ob iranskix ‘Kurdax i ix predkax severnix Xaldejax,St.Petersburg, Bilimler
Akademisi, 1858,113 sayfa:Kurmanci/Rusga Sozliik, s.1-84; Zazaca/Rusga Sézliik, s. 85-108.

(19) Fr.Miller, Kurmangi-Dialekt der Kurdensprache,Viyana, 1864
Fr.Miiller, Zaza-Dlalekt der Kurdensprache, Viyana, 1865

(20) A.Jaba, Recuell de Notices et Récits Kourdes, St. Petersburg 1860.

(21) 1950'li yilarin baginda Alaaddin Sicadi, Bagdat'da Kiirtge bir Kiirt Edebiyati Tarihl (634 s.)
yayinladi. Genigletiimis yeni baskis (706 s.) 197 1°de Bagdat'da ¢ikti. Yazar, 24 sair iizerine onemli ve
titizce hazirlanmig biyografiler ve hayatta olmayan 212 sairin bir listesini verir. Andid sairler yalnizea
Merkezi Kiirdistan kokenlidirler.

(22) A.Jaba, Dictionnaire Kurde/Francais, Ferdinand Justi tarafindan Imparatoriuk Bilimler
Akademisinin istemi Gzerine yayinlanmigtir. St.Petersburg, 1879, 18-463 s.

(23) S.A.Rhea, "Brief Grammar and Vocabulary of the Kurdish Language of the Hakari Disctrict, in:
J.A.0.S. vol. X, No:1, New Haven, 1872, pp. 118-156.

(24) Bible Society of America ve British Bible Society'nin destegiyle 1919'da New York'da American
Bible Society, rumcadan merkezi kiirtgeye Yusuf Masih tarafindan arap harfleriyle gevrilen Incll
Mugadis! (Kutsal Incil)'i yayiniadi. 1953'de, Beyrut'da St, Luc incltinin kuzey kiirtge ¢evirisi arap ve latin
harfleriyle ¢ikti.

(25) F.Justi, Kurdische Grammatik, St. Petersburg, 1880, 34, 256 s. “Note sur les mots etrangers en
Kurde” in:Revue de Linguistique de Paris, Paris, 1873, t. 6, pp. 89-99. .
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balkor, mokri, so ve zangana, bahtiyari, lori, goran lehgelerini kapsayan
Beitrage zum Kurdischen Wortschaze (26) adli g¢alismalan Leibzig'de
¢ikt1. 1887 den itibaren, Eugen Prym ve Albert Socim, Tur Abdin ve Botan (Kuzey
Kirdistan'da }iehgeleriile ilgili bir betimleme yayinladilar. Bunu Kartge/almanca bir
sOzllik takip etti (27) ve Socin, tinlii Grundriss der Iranischen Philologie (28)'de
yayinlanan kdrt dili tizerine bir incelemeyi kaleme aldi. S.A.Egiazarov 3000 kelime
civarindakiilk kurtge/rus¢a ve 4000 kelimecivarindarusga/kirtge sozligiyaymnladi
{29).Viyanal oryantalist Hugo Makas 1892'de, St. Petersburg’'da kiirt folkloru
metinlerini, almancaya ¢evirerek, gramatik agiklamali ve bir sézciik dizini ile beraber
vayinladi (30).

Kasif Jacques de Morgan arkeolojik calismalarini iran Kirdistaninda yapt
(1889-1891). Bir gramatik betimlemenin dégelerini ve butun sive guruplarnnin dahif
oldugudegisik kurtlehcelerinin butunlukiu bir lugatcesinihazirladi. Bunlarkuzeyde;
vezidi merkezde ; cafi, mukri, stileymaniye, sihneh ; gineyde ; kirmansah,
gerros, laki sive guruplandir(31). Bu c¢alismanin baskisini buyuk iranolog
Cl.Huartin 6zenli calismalarina borgluyuz.

Gerusi lehgesinin{merkezi kurtce) bir kucuk lugatcest, IMlemoires de la
Société Asiatique’'in icinde fransiz konsolosu Ameédée™ Querry tarafindan
1895'de yayinlandi{32). Bunun icin Dr. Tholozan tarafindan tutulan iki tane not
defterini kullandi. Dr. Tholozan bu notlari, Gerusi asiretinin bir kolu olan ve Hazer
Denizi kiyilarina zorla gocettirilmis olan Hocavendlefin.arasinda yasadigi donemde
tutmustu.

Albert von Le Coqg, Nubuhar'in el yazmalarina uygun olarak kurtgce ve zazaca
metinlerini yayinlayarak zengin kurt folkloranun korunmasina katkida bulundu(33).
Ayrica bu yuzyilin basinda, buyuk alman. bilgini Oscar Mann eski ve cagdas iran
dillerini incelemek uzere iran‘a gittin{1,901-1903). iran Kurdistani folklorii

(26) A. Houtoum-Schindler, "Beitrage zum\Kurdischen Wortschatze", in:Zeitschrift des Deutschen
Morgenlandischen Gesellschaft, vol.\38, 1884, pp. 43-116.; vol. 42n, 1888, pp. 73-79.

(27) Eprym- A.Socin, Kurdische Sammlungen, Erzahlungen und lieder in den dialekten des Tur
Abdin und von Bohtan, St.Petersburg, 1887,1890.

(28) A.Socin, "Die Sprachen der Kurden”, in: Grundriss der Iranischen Philologie, Strasbourg, 1889-
1901.

(29) S.A. Egiazarov, L.P. Zagurskij, "Kurmandzijsko/russkij slovar” in: ZKORGO, 1891, c.13, s.1-66.
"Russko/kurmanzijkij slovar” a.g.d., s.67-122.

(30) H.Makas, Kurdische texte im kurmanji- dialekte aux der gegend von Mardin, St. Petersburg.
1897.

H.Makas, Kurdische studien, eine probe des dialekte von Diarbekir:ein Dedich aus Giéwar;
Jezidengebete, St. Petersburg, 1900. Yeni bir tipki basimi 1979'da Hollanda’'da yayinlandi.
Hollanda'da yayinland.

(31) J. de Morgan, Mission sclentifique en Perse, Tome V, Etudes linguistiques, dialectes kurdes,
langues et dialectes du nord de la Perse, Paris, Imprimerie Nationale, 1904.

(32)A. Querry, “Le dialecte Guerrouci”, Mémoires de la Société de Linguistique,Paris, 1895, T.IX, fas.
1, pp. 1-23

(33) A. von Le Coq, Kurdische texte kurmangi erzahlungen und Lieder nebst einer zaza-
erzahlung, gesammelt und herausgegeben in der urschrift und in transkription mit anhag und
wortsammliung deutsch, baba-Kurdlsch und zaza, Berlln 1903. Bir cﬂtte iki boliim olarak
hazirlanmigtir. e .
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metinierinden bir blyGk derleme yaplti. 1906°da Mokn lehcesinin fonetik ve
mortolojik bir taslagiyla baslayan kurtge metinlerin (302 saytasi fonetik yazi ve 58
sayfasi arap alfabesi) birinci cildi yayimlandi(34). ikinci ciitte (478 sayfa) kurtce
derlemenin almanca gevirisi ve kurt surinde bigim uzerine yapilan bir inceleme yer
aldi{35).Bilgininvakitsizoiumu, Urfa, Siverek, Diyarbakir, Bitlis, Cezire ve Dohuk’dan
gecerek, Halep’den Musul’a yaptigi gezr sirasinda (1906 1907) derlediq:
materyallerin yayinlanmasini engelied:.

Binbasi Ely Bannister Soane {1923'de 6ldii) iran’a 1902'de ulast). 1906'da
din degistirip islamiyetin sii mezhebine girdi. Yerli bir musiiman kihginda yillar
boyunca Mezopotamyay! tebdil dolasti. Farsga ve kurt lehcelerini 6grenmeyi bu
gezileri esnasinda basardi (36). Soane,kurtler ve kiirtgeyle ilgili yazan (1913'de
Londra’da (37), 1919’'da Bagdat'da (38),) ilk Britanyalilardan biridir. Majestelerinin
hikiumetinin bolgeye yerlestirdigi, britanyali subay ve ydneticiler icin,sonunda
ingilizce/kiirtce sozlik de olan bir gramer hazirlamistir{39).

Ayni donemde, yeni Ahidve Luteryen Din Kitabi'nikirtgeye ¢geviren, amerikali
misyoner L.O.Fossum, Saudj Bulag'da {Mahabad) mokrikurt¢esini kullanarak iyi bir
gramer kaleme aldi{40).

Osmanhimparatorlugu’nun ¢Okisl ve\Birinci Dunya Savasinin sonu kartler
icin onemli bir donem oldu. Bu dénemde kirtler ulusal taleplerinin, uluslararasi
alanda taninmasina sahit oldular. Bu ulus|ararasilasma, kirt halkinin milli taleplerini
belirten 6nemlii metinlerin yayinlanmasimin sonucunda olacaktir(Sevr Antlasmasi
madde 62 ve 64). Daha sonraki, gelismelerle, Kirt meselesi, Britanya mandasi
altindaki Irak’a baglanan Musulvilayetindeki kirtlerin kaderinin belirlenmesine
indirgenecektir. Tirkiye, fran, “Irak ve Suriye'de kurtler kendilerini azinlikta
bulacaklar, dort merkezi. deviet arasinda bolisilime, Osmanli ve Fars
Imparatorluklari arasindakibélistlmenin yerine gegecektir. Boylece Kurt meselesi,
Kirdistan'i paylasan-herdevlet icin boigese! bir probleme dénlsecektir.

_ (34) O.Mann, Die Mundart der Mukri-Kurden, Teil 1, Grammatische skizze, texte in phonetischer
und persischer umschrift, Berlin, 1906.

(35) O.Mann, Die Mundart der Mukri-Kurden, Teil 2, Deutsche {iber setzung der texte mit einer
einleitung lber inhalt und form der oskurdischen volkseplk, Berlin, 1909.

(36) E.B. Soane, To Mesopotamia and Kurdistan in desguise, Londres, 1912, 2éme éd., Londres,
1926.

(37) E.B. Soane, Grammar of the Kurman]i or Kurdish Language, Londres, 1913,289 s.

(38) E.B. Soane, Elementary kurmanji grammar, Bagdat, 1919,197 s.

(39) Yiizbagi R.F. Jardine, Dohuk'daki ingiliz damgmani, Musul'un dogusunda konugulan badinani
lehgesinden 6rneklerle tam bir betimleme yayinlandi. Bahdinan Kurmanji, Bagdat, 1922, 114 s.

(40) L.O.Fossum, A practical Kurdish grammar, with English phonetic pronunciation exercices for
translation into Kurdish, short stories lilustrating Kurdish composition and syntax, Minneapolis,
1919,278 s. M e I SO ST
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Bir kiiciik kurt toplulugu (350 000- 400 000 kisi tahmin ediliyor) S.S.C.B."de
yasar. Bu topluluk bir “milliyet,, olarak taninmis ve devletin deste@ini kazanarak
okullara, basina vyayina sahip olmustur. SSCB’de dilbilimi alaninda,
kirtce,iranolojinin 6zerk bir disiplini haline gelmistir. Bu lilke, bugin, hicbir Gilkede
olmayan,uzmanlasmis bir ekiple, diinyada birinci yeri alir. Leningrad, Moskova,
Erivan ve Baku Universitelerinde calisan sovyet kirdologlarinin eserleri, bizim
tanitmaya c¢alistigimiz kadrolarinkini agsmis ve ancak ayri bir calismanin nesnesi
olacak duruma gelmistir. Bundan dolay|, buyazida bunlardan bahsetmeyecegiz. Bu
konuda meslektaslarimiz Alexandre Bennigser(41) ve Mohammet Mokri'nin{42),
belge bakimindan gl¢li makaielerine basvurmak yararl olabilir. Yayinlanmalarinin
uzerinden yirmi yildan fazla zaman gecmis olmasina ragmen, bu makaleler
SSCB'deki Kiirdolojinin 6nemi hakkinda bir fikir verebilirler.

Tirkiye ve Iran’da, otoriteler, kiirt halkina kars: zorlu bir assimilasyon
politikasi izlemisler ve bitun kiirtge ifade girisimlerini sert bir sekilde baski altina
almuslardir. Boylece kiltirel merkezler, 20°li yillarda kirtlerin Hazi ulusal haklar
aldiklari, Britanyanin mandasindaki Irak ve Fransanin mandasmdaki Suriye’ye
kaymistir. Bu iki tlkede de kurt bilginleri ayni paralelde ve asagt yukari aym anda,
dillerinin kodifikasyonuna ve kullanisli bir alfabenin hazirlanmasina canla basla
girismislerdir.

Irak’da, Kuirdistan'da okullar acitdi, ozellikletde Suleymaniye'de. Boylece
Suleymaniye lehcesi, edebi dil dizeyine ¢ikanidiABir kurt tarafindan kurtce olarak
kaleme alinan ilk gramer 1928 de ¢cikti(4 3)..Sdid SidgiKaban grameri, Sitleymaniye
lehcesiyle hazirlandi. Birkac ay sonra, Irak’'in ‘gefecekteki Milli Egitim Bakani Tawfiq
Wahbi kendi gramerini yayinladi(44). Yazarlar arab-fars alfabesinden hareketle
hazirlanan bir alfabeyi halka benimsettiler. Bilhassa merkezi kidrtcedeki, arapca ve
farsca kelimelerin varligi olgusunu‘da-hesaba katarak, daha sonra surekli olarak
gelistirilecek olan bir ayirict isaretler sistemini adapte ettiler. 1933'de Hamid Farac
bir alfabe yaymnlar(45). Erbikde, 1950'de Giw Mukriyani Al-Mursid-Raber
(“Rehber,), (46), adh arapgajklrtce bir soziugu kendi matbaalarinda basti ve
1955'de, "Gokkusaql, (47)adl kurtce/farscasarapca/fransizca/ingilizce ogretici
s6zlagl yayinlad.

(41) A. Bennigsen, "Les Kurdes et la kurdologie en Union Soviétique”, Cahlers du Monde Russe et
Soviétique, iginde. cilt 1, Paris, Nisan-Haziran, 1960, s.513-530.

(42) M.Mokri, "Kurdologie et enseignement de la langue en URSS", L’Ethnographie, Revue de la
Société d’Ethnographie de Paris, 1963, s.71-105.

(43) Said Sidqi Kaban, Muxtasir-i sarf u nahw-i kurdi, (Kisa kiirtge gramer), Bagdat, 1928,76 s.
(44) Tawfiq Wahbi, Destlr-i ziman-i kiirdi, (Kiirtge Gramer), Bagdat, 1929. Bu eseri, 1933'de

Xdndewari-y baw, ("Genel Girig") takip etti. Bir Latin aifabesi 6neren, 44 sayfalik bir derleme olarak,
Bagdat'da ¢ikti. Gramerin arap¢as! 1956'da Bagdat'da Qawa id al-Lugha al-kurdiyyaadiyla yayinlandi.

(45) Hamid Farac, Alef u be-y kurdi, Bagdat, 1933.
(46) Giw Mukriyani, El Murgld/Raber ("Rehber”), (Arapga/Kiirtge sozliik) Hewlér/Arbil, 1950, 404 p.

(47) Giw Mukriyani, Kolk-e zerine, Ferheng-i kurdi-farisi-erebi-firensi-Iinglizi, Erbil, 1955.
Genigletilmisg ikinci baskist Erbil, 1966,240 s.
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Tarkiyedeki kiyimlardan kurtulan kurt biiginien, parlak animatorler olan Emir
Celadet (1893-1951) ve Kamuran (1895-1979) Bedirhanin etratinda
guruplastilar. Emir Celadet, 1932'de, latin alfabesinden hareket ederek hazirlanan
ve Turkiye'de Kemal Ataturk taratindan kabul editen yeni attabeye yakin tar alfabe
duzenledi. Aynizamandakuzey kurtcesimmgramer kurallarnu HAWAR (1932-1935
ve 1941-1943) ve RONAHI (1942-1944) dergitermde koditiye etti. “Sam Okulu,,
kurt entellektuel hayatinda cok basanh b saytadir. Bu okul bir¢ok kurt sair,
hikayecisi, ducist yetistirdi. Ay zamanda Fransiz - Kurdolopsinn kuruculan
Dominiken Vaiz kardesler tarikatindan Peder Thomas Bas, Roger Lescol, Prerre
Rondot gibt bircok transiz bilim adamini egitir.

Bugun kisith olarak kullanildigr halde, kutlamsh olaugu ozeihkle ortaya ¢ikan
ve genel olarak kuzey kiirtgesi igin adapte edilmis olan latin alfabeside bu “okul”

taratindan hazulanmustir, (1SSCB de, 1434 dan beri degisihnk yapitie i bin ki
alfabesi yayinlarda kullamihmaktadir, rakal yazi o aidiaa Cogu ke folin altabes)
kullaniir.)

1926 da, Parts oe kuguk bir ance kiap: cirtna 37, ‘Kitabin yazan, Musuw
bolgesmin keldam papazi, Ratip taul tserdar bu katapoa fis Qela kuZey kurteesinim
gramatikal bcunune saptade. Berbin de caaran atkall Gramoloyg oy Barr,  Arthur

Christensen ile, F.C.Andreas in guney kutlgen/ uZenne  yaptigl  calismayi
yaymnladilar (49). Bu gcahsma, simidive kadar ok az neeienen lehcelen betimlemesi
agisindan cok onenilidir.

Irak’'da, 1958 darbesiyle (ve Hasimimonarsisinin devrilmesiyle) bir arap-kurt
kardesligi donemi basladi. Kirt halkinin ulusal haklari, anayasayla tanindi. Kurtce
egitim yapan okullarda 0grenim stresi uzatildi. Bagdat tdebiyat Fakultesinde bir
kirtge kiirstst agildi ve dort yallik lisans egitimi baglatildi. Bir “Kirtge Cahsmalan
Genel ldaresi,, ve bir “Kurt.Ktulttiri Genel Idaresi, olusturularak, egitim kitaplar
hazirlatildi. Kart 6grencileri yurtdisi egitim bursu aldilar. Muhammed-i Hal nihayet
kiirtce/klrtce olaraky “hazirladigt  mikemmel soézligunun birinci  cildini
yvayinlayabildi(50). Wuri Ali Amin hala cok kullanish olan iki gramer el-kitab
vayinladi{51). Adini anmadan gegilemeyecek bir diger yayin da, ayni donemde
yayinianan iran Kirdistanindan Sanandajli Seyh Marduk Kirdistani'nin kirtce-
arapca-farsca s6zIugadir(52). Bunu takiben GivMukriyani(53) ve Alaeddin

(48) P.Beidar, Grammaire kurde (dialecte de Mossoul), Paris, 1926, 77 s.

(49) Arthur Christensen, iranische Dialektaufzeichnungen aus dem Nachiass von F.C. Andreas,
. zusammen mit Kaj Barr und W.Henning erster teil... Kurdische Dialekte, bearbeitet von Kaj Barr,

Berlin, Abhandiungen der Geselschaft der Wissenchaften zu Géttingen, 1939, s.111-491.

(50) $eyh Muhammaed-i Hal, Ferheng-i Hal, 3 cilt, Siileymaniye, 1960-1976

(51) Nuri Ali Emin, Qewa id-i zZiman-i kurdl le serf u nehw-da,Bagdat, 1956,112 s.
Nuri Ali Emin, Rézman-i Kurdi, Siileymaniye, 1960,128 s.

(52) Ayetullah Aga i seyh Muhammed Marduh Kurdistani, Farhang-e Mardokh,?2 cilt, resimli, Tahran,
1955-1957, 1922 s,

(63) Giw Mukriyani, Ferheng-& Mehabad (Arapca-Kiirtce Sozliik) Erbil, 1961.
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Sicadi(54) s6zlukcilukle ilgili {lexicographique) ¢alismalarini yayinladilar. Yine ¢ok
sayida aydin, bircok gazete, dergi, magazin ve biiltenler yayiniadilar. iran ve
Suriye’den gelen miilteciler, Irak’a sigindilar ve kuzey kirtgesi ozani Cigerxwin,
Bagdat Gniversitesine dersler vermek lzere davet edildi. Cigerxwin, burada bir
gramer kitabi yayinladi{55).

Tirkiye'deki kisa bir serbestlik doneminden istifade ederek, Urfa Milletvekili
Kemal Badilli, Tarkiye Cumhuriyetinde ilk olarak bir gramer yayiniadi(56). Ayrica
Musa Anter hapishanede iken hazirladigi kirtge/tlrkce soziuk({57) ile Mehmet Emin
Bozarslan guzel resimienmis bir alfabe yayinladilar{58).

Avrupa’dakurtce incelemeleri daginik bir bigcim izledi. Ikinci DUnya Savasinin
ertesinde, Ecole Nationale des Langues Oriantales Vivantes’'de (Yasayan
Dogu Dilleri Milli Okulu), bir kart dili kdrstsu kurulmustu. Roger Lescot (1914-
1975) buraya ilk asil gorevli olarak atandi, hemen arkasindan baska bir ylksek
goreve cagrilinca, yerini ENLOV'da (bugun Institut National des Langues et
Civiiisation Oriantales) ders veren Emir Kamuran Bedirhan'a devretti. Roger Lescot,
1970'de Grammaire Kurde (dialecte Kurmandji) (59) adli'grameri yayinladi.
Lescot, kitap “gunumuzde bir konusma dili olarak kullanilan.kurmanci lehgesini
betimler. 1951'de o6len merhum Emir Celadet Bedwban'in yirmi yildan fazla
surdurdugu arastirmalarnn sonucudur,, der.

Briksel ve Londra’da asagi yukar ayni donemde bir kuzey kurtgesi sézligu
(60) ve mitkemmel bir merkezi kiirtge s6z1Gga (6 1) yayinlandi. Yine Londra’da, bilim
adami D.N.Mack Kenzie arastirmalarinin senuglarini yayinladi. Kurdish Dialect
Studies (62) adl kitabi, bugln batida kiirtydil biliminin en énemli galigmasim
olusturur. Mac Kenzie, Schoo! of Oriental and African Studie’de (Dogu ve
Afrika incelemeleri Okulu) kirtce dgretmenligi yapti ve kirt dilbiliminin degisik
yonleri tizerine cok sayida temel incelemeler yayinlandi.Stileymaniyeli bir kirt olan
Cemal Nebez Berlin’e yerlesti ve.Bati Berlin Universitesinin iran dilleri bélimiinde
uzun yillar boyunca kuartge ogretti: {svecli oryantalist Stig Wikander, gogunlugunu

(54) Alaaddin Sicadi,"Dest(r-i ferheng-i zeman-i kurdi (Ogretici gramer ve sbzliik kiirtge-arapea-
farsga), Bagdat, 1961.

(55) Cegerxwin, Awa-w dest(r-a ziman-@ kurdi ("Kiirtgenin yapisi ve grameri”) merkezikiirtge Bajdat,
1961.

(56) Kemal Badilli, Kiirtge Grameri, Kiirmangga Lehgesi, Ankara, 1965, 160 s.
(57) Musa Anter, Ferhenga Khurdi-Tirki, Kiirt¢e-Tiirkge S6zliik, Ankara, 1965, 169 s.
(58) M.Emin Bozarslan, Alfabe, Istanbul, 1968; Ikinci Baski. Boras (Suéde), 1980, 64 s. resimli.

(59) Emir Djeladet Bedir Khan et Roger Lescot, Grammaire kurde (dialecte kurmandjl), Paris, 1970,
372s.

(60) J.Blau, Dictionnaire kurde-frangais-anglais, Bruxelies, 1965,
(61) Tawfig Wahby and C.J. Edmonds, A Kurdish-English dictionary, Oxford, 1966.

(1%26)20.N. Mac Kenzie, Kurdish Dialect Studies, London, Oxford University Press, vol. 1, 1961; vol.2,
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"Sam Okulu” tarafindan basilan dergilerden sectigi Recueil de Textes
Kourmandji (Kurmanci Metin Derlemeleri) (6 3) adli derlemeyi yayinlad!.

Birlesik Devletier'de, Ernest Mc Camus, Sileymaniye kirtgesini betimleyen
bir kitap (64) ve bir kag yil sonrada teksir olarak basilan bes ciltlik Kurdisch Basic
Course {65) adll ¢alismayi yayinladi. Margaret Khan doktora tezinin bir kismimn
Rezaiye (Urmiye) g¢evresinde konusulan kirt¢genin diger dillerin fonetiklerinden
etkilenmesi incelemelerine ayirdi (66).

Bagdat otoritelerive baskaldiran kirtler arasindakiantlasma (Mart 1970 den
mart 1974'e kadar stirmustur) kirtce incelemeleri agisindan 6nemii gelismelere
firsat verdi, Ozellikle aktif forumlar olan Bagdat'daki Kirt Bilim Akademisi ve
Sileymaniye Universitesi 197 1'de resmen acildilar. Kazanilan kiiltirel 6zgurlikler,
yine cok sayida ve uzman aydinlari,calismalarini uzmaniasmis dergilerde
yayinlamaya ydneltti. 197 3'den beriduzenliolarak cikan Kiirt Bilimler Akademisinin
BULTEN'i bir enformasyon madeni gibidir. Bu arada dis Ulkelere giden geng
ogrenciler yiksek ogrenim diplomalariyla birlikte donduler_: Nasrin Fahri, Abdal-
Rahman Maruf, Pakiza Rafig Hilmi, Muhammed Emin Hawtamani, Kemal Fuad,
Izzaldin Mustafa Resul..."eskiler, e basarylayardim ettiler. Bu “eskiler, Mela Sikdr,
Rauf Ahmed Alani, Mahmud Zamdar, Behzad, Mesud Muhammed, Abdullah Sirac,
Sadik Bahaldin, Fadil Nizamaldin'dir.

Ozel sozliklere olan ihtiyag kendisini hissettirdi ve Maruf Qaradagi Mardox ve
Doktor Abdalrahman Abdallah, 197 2'de biri tarimiterimleri sozIigi (67) ve bolgede
en fazla gorilen hastaliklarla ilgili bir s6z1UK (68)olmak Gzere iki sézliik ¢ikardilar.
Abdal Kadir Barzenci (69) ve Kemal Celal.Garip (70), bizlere “ansikiopediler,, hediye
ettiler. Yine ayni ddnemde Abdalrahman Muhammed Amin Zabihi yirmi yildan daha
fazla bir emegin meyvesiolan kirt dilinip anitsal s6zlGguniin basimina basladi (7 1).

R

(63) S.Wikander, Recueil de “textes kurmanji, Uppsala Universitets Arsskrift, 1959:10,
Uppsala/Wiesbaden, 1959,/108s.

(64) E.N. McCarus, A kurdish grammar, descriptive analysis of the Kurdish of Sulaimanlya, Iraq,
New York, 1958.

(65) J.J Abdullah & E.N. McCarus, Kurdish Basic Course, Dialect of Sulaimania, Iraq, Ann Arbor,
University of Michigan Press, 1967, {i¢ adet Kurdish Readers ve bir Kurdish English dictlonary, ile
birlikte.

(66) M.Kahn, Borrowing and variation in a phonological description of Kurdish, The University of
Michigan, Ann Arbor, Michigan, 1976, 160 s.

(67) Me rif Qeredaghi Merdox, Kisht u Kal ("Tanm"), kiirtge/kirtge sozlik, iki cilt, Bagdat, 1972.
(68) Dr. Abdal Rahman Abdallah, Tendirust-i gisti (Halk saghgi), Bagdat, 1972,

(69) Abdal-Qadir-i Berzenci, Ferheng-i zanlyari ("Ansiklopedi”), (A-S), Bagdat, 1972.

(70) Kemal Celal Garip, al-gamds al ilmi ("Biimler Sozliigi"), cilt.1, Arapga-kiirtge s6zliik (A-C),
Siilleymaniye, 1974, 438 s,; cilt. 2, arapgalingilizce-kiirtge sozlilk Bagdat, 1979, 403 s.

Kemal Celal Garip, Ferheng-i zaniyari ("Bilimler Sozliigii”), tek cilt, resimli, arapg¢a-ingilizce-kiirtge
sozliik Bagdat, 1975, 102 p.

(71)Abdal Rahman Muhammed Amin Zebihi, Qamis-i ziman-i Kurdi (“Kiirt dili sozligu”),kiirtge-kirtce

sozliik, citt.| (Bir baglangig olarak sesli hecelerle), Bagdat, 1977, 246 s; cilt li (b-beynet), Bagdat, 1979,
230s.
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Kirdistani paylasmis bulunan- alkelerde, kiirt toplumuna ulusal haklar
tanindikga kartce ile ilgili incelemeler de artmis, gelismistir. SSCB bir yana
birakilirsa, Kartlerin en fazla haklar elde ettigi Glke Irak’dir ve yine Irak’daki kirtler
digerlerine nazaran daha fazla dilbilimi ve s¢zluk sorunlanyla mesgul olmuslardir.

Henuz kirtge lehgelerini birlestirme yoninde incelemeler yoktur. 1978'de
Moskova’'da Qanaté Kurdo (72) ve 1976 da, Federal Almanya‘da Cemal Nebez (7 3)
kurtceyi birlestirebilecek gareler aramislardir. Fakat kirtlerin birgok merkezi deviet
arasinda dagilmis olmasi ve azinhiklarin yerel 6zerklikierine kargi olunmasi,
lehgelerin ¢oklugu, Gg ayn alfabeyle yazilmasi... bitiin buniar olumsuz etkenlerdir.
Bununla birlikte, demckrasinin ileriemesiyle birlikte kirt ulusal 6zlemlerinin bily(ik
bir bolimunun tamnmasi muhtemeldir.Ancak bu sonuncusu gergeklestigi takdirde
kurtler kendi kiltirel miraslarina sahip ¢ikabilecekler ve kirt¢ge bayiik diinya dilleri
arasinda hak ettigi yerini alabilecektir.

Kaynaklar:

J.Blau,Dictionnaire kurde-frangais-anglais, Bruxelles, 1965,
bkz. s.12-17

Le kurde de Amadiya et de Djabal Sindjar, Paris, 1975

bkz. s.12-19

Manuel de kurde (dialecte sorani),Paris, 1980,

bkz.s. 17-28.

Abdal Rahman Maruf, Ma kutiba an al-lugha al-kurdiyya, (“Kiirt dili iizerine yazilar”), Bagdat, 1978,
26s.

Wushe-y ziman-i kurdi ("Kiirt Dilinde Kelime"), Bagdat, 1975,

bkz. 5.69-102.

D.N. MacKenzie, Kurdish Dialect Studies, London, Vol.1, 1961,

bkz. 5.13-21.

"Iranien Languages”, Th. A{Seabok, Current Trends in linguistics, No:6, 1969,
bkz. 5.450-477.

"Langue kurde”, Encyclopédie de I’ Islam, nouv. éd. Paris, 1981, 5.482-483.

J.S. Musaelian, Bibliografijo po kurdovednija, Moskova, 1963, 184 s.

J.Nabaz, "Kurt-e méjlyek-i kurdnasi le elmani-da” (Almanya'da Kiirdolojinin kisa tarihi) Kilrt Bilimler
Akademisi Biilteni, 2.cilt. 1.Kisim, Bagdat, 1974, s.413-485.

i.M. Oranskij, Les Langues Iraniennes, rusga'dan ¢eviren. J.Blay, Paris, 1977.

(72) KK Kurdoev, Grammatika kurdskogo jazyka na materiale dialektov kurmandji | soranl,
("Kurmanci ve Sorani'den baglayarak Kiirt dili grameri”), ed. Nauka, Moskova, 1978, 294 s.

(73) Jemal Nebez, ziman-i yekgirtu-wi kurdi, ("Birlestirilmig Kiirt Dili"), Avrupa Kiirt Ogrencileri Birligi,
dizi:kurdoloji, No 1, Amberg, Federal Aimanya, 1976,125 s.
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ONDOKUZUNCU YUZYILDA KIRD (ZAZA) (1)
ASIRETLERI ARASINDAKI CATISMALAR

Malmisanij*

Kirdistan'da isgalci devletlerin askeri ve idari_guclerinin yaptigi tahribat,
degisik donemlerde su veya bu bicimde stregelmistir (Ginumizde buyagma, talan
ve katliam devam etmektedir.

Dis kaynaklibutahripmekanizmasininyanisira, icte agiretierarasindaki gekis-
me ve ¢catismalar da halkin agirkayiplar vermesine neden olmustur. Yazimizin konu-
su,agalarinyadaasiretreisleriile beylerinydnlendirdigiasiretler arasindakibugatig-
malarin birkagi ile ilgilidir. 19. ylizy!ldaimeydana gelen sézkonusu gatismalar, 1858
de St.Petersburg (buglinkii Leningrad)’da basilmis olan P.Lerch’in Forschungen
iilber die Kurden und die dranischen Nord-Chalder adli kitabindaki
metinlerde anlatiimaktadir (Lerx,i:p., Issledovanie ob iranskix Kurdax i ix predkax
severnix xaldex,KN 3, SPB, 1858). Yazimiz i¢in esas aldigimiz bu metinlerin
orijinalleri Kird (Zaza) lehgesinde yazilmis ve daha sonra Almanca'ya da gevrilip
basilmistir. S8z konusukitaptan aldigimiz alintilari zazaca metinierden gevirdik (2).

Daha cok dil malzemesi sayilabilen bu metinler, 0 doneme ait baziolaylariyan-
sitmalanyonindendednem arzederler. Ancak bumetinlerin, s6z konusuyoérekoyli-
jerinin aktardigi‘bilgilerden ibaret oldugu godz 6nine alimp bu koylulerin mensup
olduklar asiretlerin goziyle olaylari aktarmave abartma payini unutmamak gerekir.

Burada catismalarina deginilen asiretler, bugiin Elazi§’a bagh bulunan Pali
(Palu}, Bingdl'e bagli bulunan Darahéni (Geng) ve Diyarbakir'a bagl bulunan Héni
(Hani) ilcelerinin koylerinde yasayan asiretierdir. Bu asiretlerin herbiri bir cok kdy(

(*)Tiirkiyeli Kiirt, Paris (Sorbonne) Universitesi'nde Kiirt dili Gizerine galismaktadir.

(1) Kuzeybat: Kiirdistan'da yagayan ve daha gok Zaza diye bilinen Kirtler, dedisik adlarla adlandinlirlar.
Zazalann kendileri, Piran, Palu, Bingol yorelerinde kendilerine Kird; Dersim yoresinde kendilerine
Kirmanc diyorlar. Kurmanclar ise genellikle Zazalara Dimili derler. Goriilecegi gibi, bu yazida
dederlendirdifimiz metinlerde sik sik Kird adi kullanimaktadir.

(2) P.Lerch, Osmanli-Rus Kinm Savasinda esir diisen Osmanla askerlen arasmda bulunan kurtlenn
afzindan bir¢ok kiirtge metin dertemigtir. - : .

B R TR T _,.,} Lt -/'.,"‘, B
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kapsamaktadir. Ornegin metinde de belirtildigi gibi Séwan (Sivan} ve Qerbegan
(3) agiretlerinin her biri 34 kéyl kapsamaktadir. Metinleri derleyen P.Lerch, biryerde
Séwan Asiretinin kapsadigi kdylerden 33'liniin adimi da (bir kéylinin agzindan)
yazmigtir. Bu kdyler sunlardir (4):

1-Fatrakom, 2-Xopsor, 3-Tenik, 4-Rezuan, 5-Zimag, 6-Xoersig, 7-Xemek, 8-
Bilike, 3-Melekan, 10-Mark, 11-Aldun, 12-Géwel, 13-Kasan, 14-Xoena, 15-Sama,
16-Emera, 17-Sekera, 18-Xeilan, 19-Baziyan, 20-Mala Ibrahiman, 21-Avdelan,
22-Mistan  23-Sayere, 24-Abasa, 25-Wisin, 26-Xaspeg, 27- Séregur, 28-
Akeregi, 29-Letan, 30-Gahar, 31-Goeman, 32-Kavare, 33-Talek {Bak sayfa 59)

Kird (Zaza,Dimili) agiretleri arasinda zaman zaman bir kac kyu kapsayan ¢ge-
tin catismalarin meydana geldiginikendimiz de defalarcayaslikisilerden dinlemisiz-
dir. Bugiin Diyarbakir'a bagl bulunan Piran (Dicle ilge merkezi), Bazbend (Yesil sirt),
Kuferbi (Baltaci), Kormig, Dizdeyni, Culbeyni, kdylerini kapsayan Piraney ile Qelbin
(Bozoba) Dérey (Kocaalan), Zeydan (Ugrak) koylerini kapsayan, Qelbiney ya da ayni
kdylerde yasayan Seferan ile Melekanlilar arasindaki ¢atismalar da buna érnek
olarak gosterilebilir. Piran (Dicle) ile Gél (Egil) yorelerindekizbu agiretlerin yapisi,
temelde akrabaliga dayalidir. Gene bu y6rede halk arasindaki bir diger saflasma, Si-
IemanbeglveIsmaﬂbegllerarasmdaklsaflasmadw Busaflasmaninise dahacok eski
Gé&l bey (mire) lerinden Siléman Beg ile smail Beg taraftarlarina gore olustugu
sdylenebilir. Busaflasmalaryillar boyuncayayginveetkinolmus, ancakyirminciyiz-
yil ortalarina dogru etkisi azalmis, giderek hemen hemen kaybolmustur.19. yiuzyilda
asiretler arasindaki gatismalanin ¢ok dahacdyogun oldugu anlagiliyor. Ornegin
P.Lerchin metinlerinde bir kisi su catismalararkatidigint belirtiyor:

1-Nérip ile Héni gatismasi

2-Ahmed Beg ile Séwanlilanin-gatigmasi
3-Séwanlilar ile Avdula Beg gatismasi
4-Qerbegan ile Séwan«gatigmasi
5-Wesin (5) ile Séwan'gatismas

Yukarida da belirttigimiz gibi P.Lerch’in metinlerinden, asgiret gatigmalarinin
yani sira bir takimyyan bilgiler edinmek muamkindar. Ornegin bir yerde,Kasan
koyunin o zaman 80 hanelik oldugu, koylulerden kimisinin 4-5 gozlu evlerde,
kimisinintek gozlt evierdeoturdugu, Temmuz'dayayla{Zozan)'yacikilip,sonbaharin
ilk ayinda dontldiugi ve yaylada karacadir ya da dagevinde kalindigi belirtiliyor.

Asiretlerden veyakoylerden s6zedilirken bunlarin o zamanki asiret reislerinin,
aga veya beylerinin adlar da verilmistir. Ornegin:

(3) Qerbegan (Qerebegan):Bugiinkii Elazi§y ili Palu ilgesine bagh bulunan Karabegan Nahiyesi
(Tiirkgelestirilen bugiinkii adi: Aricak) Séwan: Bugiinkii Geng (Darahéni) ilgesine bagh bir nahiye
merkezidir.(Tirkgelegtirilen adi:Servi).

(4) Bilindigi gibi son dénemlerde, 6zellikle 1969'tan sonra Tiirk Hiikiimetlerince Kiirdistan'daki adlar
degistirilip tiirkgelestiriimigtir.

(5) Wasin: Elazig ili Palu ilgesi yéresinde 2400 m. yuksekhémdekl Wésln (Wé$m Dag) eteklerindeki
Wasin Koyl (Tiirkgelestirilen bugiinkii adi: Erimli). ke
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Koy veya kasaba adi ,' . . Agiret reisi, bey veya aga

Nerbés koyl {Qerbegan nahiyesine bagh) Eli Axay Kelhani
Qerbegan Qasim axa

Wesin (Wigin) Hesen axa

Geyte Mehmet axa
Merzél Remezen axa
Néribo Pil (6) Xelef axa

Nérbo Qic (6) Wesmen axa
Sewan Avdula Axay Kelan
Heni Dagma Beg
Destey Henzi Mehmet axa

Bir yerde de asiret reisi ya da ada yerine iki kéyun "spiyerdis”inden
bahsedilmektedir. Spiyerdis, zazaca "aksakall”, "yash anlamina gelir (spi: beyaz,
erdis: sakal). Ayni yerde (sayfa 53) Aldun kodytiniin “Spiyerdis?inin Ali Beg, Gewel
kéyluninkinin ise Mistefa Aliya oldugu belirtiliyor.

Ancak bu bilgilerden “spiyerdis” (aksakalli) ile agiret'reisi arasindaki ayrimin
ne oldugu yeterince anlasiimiyor.

Ayni sekilde bu metinlerde adi gegen agalarin, toprak agasi mi,yoksa asgiret
reisi anlarminda m1 “aga” oldugu da yeterince anlasilamamaktadir.

Bir baska yerde ise aga diye anilan biriS§inin'ayni zamanda nahiye beyi {mire)
oIdugu belimliyor (Qerbegan Nahiyesi Beyi: Kelhan oglu Eli Axa).

“Beg” veya “mire” diye anilan beylerinnahiye ya da sehir (Sahrestan) de otur-
duklan dikkati cekiyor. Oyle anlasiltyor Ki-bunlarin yetkileri aynt zamanda merkezi
devlet (Osmanhlar) tarafindan da onaylanmistir. Nitekim bununetkisi ile mire'nin ta-
raftartarimn  Tark” olduklari s@yleniyor. Bizce s6z konusu beylerin Tark kokenli
olmasi zayif bir ihtimaldir. Ancak beyler Turk olsalar bile, onlarnin catismalara siirik-
ledikleritaraftarlartolan ahaliKirt (Zaza) tar. Egerahali Tirk olsaydi, ozamandan gii-
numiize kadar, birka¢ nesihicinde TarklUklerinin belirtisiolan dilv.h. 6zelliklerini boy-
lesine yitiremezlerdi. Yadaboyle birsey olsaydi, bugiin 80-90 yaslarindakiyaslilarin
bunu hatirlamalar, duymalari gerekirdi. Kaldrki, metinde debeyinve halktankisilerin
konusmalan zazaca olarak aktariimistir.

Metinde birbeyin (Héni'liDagma Beg) kolesinden s6z ediliyor. Baskayerlerde
s0zu edilen hizmetkar (xizmetkar) lar ile bu kéle (kole) ler arasinda ne gibi farklar ol-
dugu da ne yazik ki acik degildir.

Degerlendirmemize esas aldigimiz metinler, asiretler arasindaki li¢ gatismayi
anlatmaktadir. Bu gatismalar sirayla sunlardir:

(6) Nérib:Bugiin Diyarbakir'a bagh bulunan Hani ilgesi (Héni)'nin Nérib adiyla anilan yedi kdyi vardir:
1-Nénbé Axan (Kuyular)

2-Nénbé Melikan (Bozok)

3-Nénbé Culagan (Abacilar)

4-Nénbé Eliyan (Atict)

5-Nénbé Wisifan (Qukur)

6-Nénbé Topalan (Topgular)

7-Nénb-Cimsat.

Bazi kaynaklarda Nénblilerin Asurlular déneminde yasamis olan Nirbo’ lulanin kalintilan olabilecegi
belirtilir. (Bak. $evket Beysanoglu, Biitiin cepheleriyle Dlyarbalur, lstanbul 1963 s.72, lshak
Sunguroglu, Harput yollannda, cilt:l, istanbul, 1958, $.68. 7. ... i CoCa s ahe
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1-Qerbegan nahiyesi beyi Nerbgsli Eli Axay Kelhani ve dort oglunun,
Qerbeganh Qasim Axa ve Wesinli Hesen Axa ile adamlari tarafindan dldarilmeleri.
1Sayfa:61-65)
2-Nérip ile Sewan gatigmasi (s.65-71)
3-Neérip ile Héni (Hani) gatismasi (s.71-80)

Belirtmemiz gerekir ki zazaca metinden “ gatisma” diye gevirdigimiz gewxe
s6zcdl, arapga ve farsgada da kullanilan xowxa (gevga) s6zcuginin degisik bir
telaffuzu olup kavga, dévisme, garpisma, ¢atisma anlamlarina gelir. Anlagilacagi
gibi bu metinlerde anlatilan “qgevxe” ler siradan kdy kavgalarini asan biylk gatisma-
lar, hatta bazen birer savas boyutundadirlar. Clinkl, Nériplilerile Hénililerin gatigma-
sinda oldugu gibi taraflardan birinin 4000, digerinin 2000 kisiyi bulan ” asker” inin
oldugu belirtiliyor. {Metinde gatismalara katifanlar igin aganin “asker”i deniyor).

CATISMALARIN NEDENLERi VE CATISMALARI YONETENLER

Yuzlerce insanin oldirdlmesine, ocaklarin sonmesine, Korkung tahribata
neden olan ¢atismalar, goruniirde ¢ok basit bazi olaylarla basliyer~Kuskusuz buniar
g¢atismalann dogmasi i¢in birer bahane niteligindedir.

Metinlerde anlatilan gatismalardan biribir hirsizlik olayindan,bir digeri bir inti-
kam alma (adam 61dirme) olayindan dolay! baslar. Bu intikam olayinda karsi tarafin
hizmetkan 6ldirtlir ve bunun daha 6nce o6lduriilen bir hizmetkara karsihk
oldurdldugi belirtilir. Bununlizerine, taraflar arasindabiniercekisininkatildigi gatis-
malarolur.Insanbunian okurken, Fransizyazarlanninanlattigi OrtagagFransa’sinin
feodal gekismelerini hatirliyor. Asiret reisleriagave beylerkendi maddivarliklarinive
manevi otoritelerini sirdirebilmek icin kitleler arasindaki catigsmalar yonlendirmek
durumundaydilar. Bununigin aga veya beylerin, kendilerine bir gok bagia bagh bulu-
nan koylulerive sehirli halki etkileyip catismalara sokmak icin degisik yontemler kul-
landiklari gérilmektedir. Bunlarin belli:bashlar sunlardir:

1-Aga veya Bey, carpigmaya katilanlar etkilemek icin bazen onlara évguler
dizmekte. Onlann duygularina hitap etmektedir. Asagidaki alintilarda goriilecegi
gibi,Nérip Agasi Xelef Axa \(Helef Aga) askerlerine Kird ve agiret yigitleri
olduklarini soylayor.”Bakin,_agalar, doglismeye gidiyoruz, korkmayiniz. Dagma
Beg'in askerleri {(Heniljlerikastediyor-M) gokturama hepsi Turktirler, bizimle d6gi-
semezler, biz hepimiz Kird yigitleriyiz, asiret erkegiyiz.” (.78}

Yine Xelef axa, Avdula Axa'ya:

”Bu, Tirklerin kavgast degil {Ona benzemez.) Bu asiretlerin kavgasidir’
der.(s.67)

2-Karsitarafiyendikleri takdirde kazanilan mal- miilkin kendilerineverilecegi
vaadinde bulunulmakta, béylece catismaya tesvik edilmektedirler. Bu tema sik sik
kulianiimaktadir.

Séwan AJasi Avdula Axa, koylulere: "Néribiler ile kavgamiz var, geliniz!” diye
haber saldiginda kéyitilerin cevabisu olur: "Durma,Nériblilerin tim malini bize ver,{o
zaman) tam Nérib koylerini yakanz”. (s.67) Avdula Axa ise: Cekinmeyin, kafalari
bana mallar size” der.(s.67)

3-Korkutup zorlamak suretiyle catismalara siriklemek: Buyoladaha gok be-
yin bagvurdugu gérilir. Ornegin Hénili Dagma Beg'in tellali (delal), Hénililere soyle
seslemyor

‘ Kimse silahsiz gezmesin , silahsiz gérdigim kisilerin bagini vurdururum.
Nérib'den, Xelef Axa'dan haber geldl yarm kavga gunudur EI| degnektutan kimse
evde durmasin!” (s.73). e . o .
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Boylece sonu¢ olarak yiizlerce, binlerce insanin ¢atigmalara stiriklendigi
gorulmektedir.

CATISMALARIN BASLATILMASI

Bu gatismalar baglamadan 6nce aga veya beyler genellikle birbirlerine elgiler
yollayip karsihikli olarak évinur, birbirlerine tehditler savurur, hakarette bulunurlar.
Nihayet taraflardan biri, digerine haber yollayarak kendileriyle filan giin filan yerde
hesaplasacaklarini bildirir, catigmaya cagn yapilir.

Anibaskin yapma veya gafil avlama tiriindenyollara bas vurulmaz. Anlasilan
o ki taraflar birbirlerinin gucini bildiklerinden ve kldsik yontemlerle
carpistiklarindan diger yollara bas vurma geregi duyulmayip toreye uygun
davranilmaktadir. Asagidaki anlatilanlardan bu durum daha iyi anlasiimaktadir:

Xelef Axa, Dagma Beg’'e haber yollayp:

“ Vaktinde hazir bulun, yarin safak vakti Hemiyara DizIGgU'ne gelecegim.
Sen de askerlerini topla, baglarin arkasina gel,¢carpisalim.”{s/7°7)

“ Bir ay sonra Heni'liDagma beg,Nertbo pil (Bliyik Nérip)e Xalef Axa'yahaber
yolladi:

-Neden bu adamimi 6ldirdiniz, vaktinde hazir olun,besinci giin kavgamlz
olacak.

Xelef Axa (ise), HénI'li DagmaBeg ‘e su haberi yolladi,

-Besinci glin degil,yarin gel doguselim(s.73)

Bir baska yerde soyle deniyor:

" Xelef Axa,askerlerinin dniine digtu;Héni'nin yukarisina ¢ikti, Dagma Beg'in
bitin askerlerinin oturmus oldugunuy gérdi. Athlar oynuyorlardi,bazisi atindan
inmis,bazisi yemek yiyor,bazisi govend oynuyordu.Xelef Axa, Dagma Beg'e:

-Hazirlan geldim!deyince,Dagma Begkalkip atinabindi, askerlerineseslendi”
(s.75)

Dagma beg:

-Aman efendim,ben, dévismiyorum. Askerim yok dedi. Xelef Axa (ise)
Dagma Beg’e su haberiyollad::

-Sehirden ¢ik, fHani kastediliyor-M) sehri atese verecegim!

Dagma Bego.zaman Xelef Axa'yabir kéle (kole) yolladi:

-Aman efendim, kimsem yok dévismuyorum. Benimle nasil dégistrsin, ben
yalnizim.

Xelef Axa:

-Senbana kargl doglismeye gel, sanabenaskerverecegim.Kavgamiz ti¢ glin
surecek. Senin askerlerinden ve sehrinden kimseyi birakmayacagim, hepsini
oldurecegim, karini alip gotiirecegim. dedi”(s.76)

Catigsmalar éncesi birbirini haberdar etme v.b konularda téreye uyulmasina
karsilik kallesce davraniglar da eksik olmuyor. Ornegin Nerbés’li Eli Axay Kelhaniile
dort oglu, Qerbegan’hi Qasim Axa ve Wesinli Hesen Axa tarafindan kandirilarak eve
goturalir, silahlari da alinip savunmasiz bir durumda brrakildiktan sonrayizlerce ki-
sinin saldinsina ugrayarak katledilirter..

Catismalar sirasinda aga veya bey bizzat atli olarak “asker” lerinin basindabu-
lunur.Metinde aga veya beyin ¢catismay! baslatirken “ars” emrini verdigi belirtiliyor.
Yine metinde Dagma beg'in bayraktar {Beyragdar}indan sozeditiyor.

Zaten catlsmalara g|d|I|rken dumilbaz” denilencalgicilar blrc;e$|t davul (;ala—
rak “asker” denilen bu “savasgi” lara eslik etmektedirler.
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Bdylece gatismalarakatilanaga, beyve savasgi “asker” lerin disinda, davul ¢ca-
lan "dumiibaz”lar ile bayraktar (Beyraqdar)da hesaba katilirsa gatigmalarin tam bir
savas havasiileyapildi§idahaiyianlasilir. Ayrica atlive piyadeolarak ikigesit “savas-
¢1”dan sozediliyor:

Dagmabegbitin askerlerinitoplayip Temir Beg Konaginin arkasina cekti, on-
lara barut ve kursun verdi. Piyadeler (yayalar)'in hepsini sokaklarin arkasina, athlari
da baglann arkasina gonderdi.” {s.74) Yukarda kisaca anlatilanlar askerlerin bazen
rastgeletoplandigini, "elidegnek tutan” herkesin gatismalarakatiimaya zorlandigini
ifade etmektedir.

KULLANILAN ARACLAR

Savas aracglan olarak hancer, kilig, kalkan, barut ve kursundan
sozedilmektedir. Dolayisiyla atesli silahlarin da diger silahlarin yaninda kullanildigi
anlasllmaktadlr.

“Wesman Axa, Deystey Henzi'ye Mehmet Axa’ya haberyollayip:

-Hazirhiginizi yapiniz. Hanililer bizimle doégisecekier, ‘barut hazirlayiniz,

dedi.”(s.73)

CATISMALARIN SONUCLARI

Catismalarda 6ldardlmeler, kafa kesmeler, yaralanmalarin yani sira birgok
kdy yakilmakta, yagma ve talana basvurulmaktadlr

Avdula Axa, Awkey Sele (Sele Suyl)énune vardiginda Xelef Axa ve askerleri-
nin gelmedigini gordu. Ars emrini verdi ve:

-Kafalari bana mallan size, Kéyleri'yakin, dedi. Bunun Gizerine Nérib’lilerin alt:
kéyini yaktilar.” (s.68)

Oli sayisibazenylzlereyvarmaktadir. Néribile Heni (Hani) catismalarindatop-
lam 274 6lu oldugu belirtilmektedir. Bunlardan 60 1 Nenbli, gerisi Hénililerdir.

Asagidaki alintilar, taraflarin birbirlerine karsi acimasizhgini daha agik bir
bicimde dile getirmektedir:

“Xelef axa,Avdula Axa’ya (haber gonderip):

-Sen bunca askerimi éldiirdiin,alti kdyimi yaktin,vaktinde hazir ol, bu defa
gelecegim ve nerede koyiin varsa yakip talan edecegim. Hatta bir gecelik gocugu
dahi sag birakmayacagim,tiumuni kesecegim der.

Avdula Axa ise Xelef Axa'ya:

-Yerinde uslu dur, sayet bu defa gelirsem, sizden kor bir tavuk dahi birakmam
(cevabini verir) (s.68)

Yine Avdula Axa “asker” lerine:

-Cocuklar,kavgaya gidiyoruz, korkmayin,bu kez kimseyi sag birakmayn,
hepsini oldirin. Kafalan bana, mallarn size! dedi. Askerler:

-Peki efendim, Allah sana can saghg) versin.Bizim sonumuz gelmeyinceye
kadar sana bir sey olmaz, dediler.” (s.69)

Oldarmeler karsi tarafin coban ve hizmetgilerine kadar variyor:
"Xelef Axa'nin askerleri kagti. Avdula Axa'nin askerieri peslerine distiiler.
Kéylin batin evlerini talan ettiler. Nénblilerin bitiin ¢obanlarim dldurdiler, tim

strdlerini alip getirdiler.” (s.69)
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”...Hen/'nin bir mahallesini yaktilar, Xelil Efendi'nin kafasini kestiler, getirip
Xelef Axa’ya verdiler.” (s.75)

ANLASMA

Yenilentaraf, catismalardan sonra genelhklenisbeten tarafsiz olan baskaaga
veya astret reislerini araci olarak galip agaya gonderip ondan af diler.

Af dileme sirasinda yenilen,yenenin” ayaklarina kapanip éper, yenen ise
yenilenin elinden dper, béylece anlagma saglamir.

Anlagmada taraflar birbirlerine karsilikli olarak hediyeler verirler:

"Dagma Beg,Ziriki agalarina haber yollayip,

-Xelef Axa ile dogustim, (gelip) bizi bangtirin, dedi.

Zirnki agalan kalkip Dagma Beg'i alarak Nérib’'e, Xelef Axa’'nin evine
geldiler.Dagma Beg gitti, Xelef Axa'min ayagini 6ptt. Xelef Axa, Dagma Beg'e 200
koyun,Dagma Beg ise Xelef Axa'ya bir (izim bad: verdi banstilar, son verdiler.”

{(s.79)




ONURLU BIiR BiLiMm ADAMI VE
TARIHE SUNULMUS BiIR SAVUNMA

ihsan Aksoy*

ismail Besik¢i, Savanma
Dengé Komalyayinlar, Stockholm, 1984

Tarkiye ve Turkiye Kiardistani tarihin hi¢ bir. doneminde insanlart mutlu
yasayan birer (ilke olmadilar.Osmanhiarin baskKict,/otoriter yonetiminden sonra
kurulan Cumhuriyet Tirkiye'si de baskinin,korkutmanin, sindirmenin, katliamlarin
ve stirgliinlerin yonetimi olageldi. Devlet kendinpayakta tutabilmek, varligini koruya-
bilmek icin tek arac secti:Resmidevlet terorii, Turk kurtulus savasinda ¢ekilen acilar,
verilen canlar egemen somdurict siniflann egemenlik kurmalarina kullanildi.
Ezilen,somdiriilen sinif ve tabakalar ve kolelestirilmis halklar gittikge derinlesen bir
baski ve somuru icinde tutuldu. Ust yapidaki degismeler, kokli ‘devrimler’ olarak
sunuldu.Kemalizm ayn bir ideolejiymis ve Tirk toplumunun kurtulusu ve muttulugu
icin yegane bir yolmus gibi gésterildi. En ku¢cuk demokratik istemler en kaba baski-
larla karsilandi.Kiirt halkimpiLaz,Cerkez ve Arap azinliklarinin varligr yok sayildi.
Ermeniler kitle katliamina‘ugratildi. Ordu her zaman gercek bir yonetici olarak sivil,
askertum yonetimlerin arkasinda durarak deviet carkinin baskive zulum Gretmesini
sagladi. Yonetimlerdegisti ama ufak tefek degismelerin ve yumusamalarin disinda
devletinresmisiyasetidegismedi.Bu baskive zulim politikasiile,irkcive kan ddkucu
metoduntimkuraliariile benimsenmis otmasidir. Irkci, ve somurgeci pohitikaherdo-
nemde varligimi degisik bicimlerde surdurdu.

Bugun Turkiyeve Turkiye Kiirdistanifasist baskive zulimaltindatutuluyor.Bu
gecmisinsimdiulastigibir evredir. Ataturk’'unizieyicilerigunumuz kosullarinda boy-
lesibirrepimiyeggorerekicteisciveemekcikitleleridhger ulusal topluluklariabirhkte
Kurt halkinibaskive somuru altinda tutmaktadir. Distaemperyalizonun Orta Doquda
ki jandarmalik gorevim ustlennustir,

Diger ydnetimler gibi buglinkii de irkgi, séven ve eritmeci bir politika giitmek-
tedir. Bir farkla ki artik maskesi digmistiir. Artik eskisi gibi Tirkiye'de Kirt halki
yoktur diyemiyor.ilskence savlarini yalaniayamiyor. Demokratikligine hi¢ kimseyi
inandiramiyor ve onemlisi "Millet, Vatan, Sakarya” “soylevlerini kimseye
dinletemiyor.

(*) Turkiyeli Kiirt, yazar ve iktisatg. , Laov s




Ceza ve tutuk evlerindeki Kiirt yurtseverlerinin askeri mahkemelerdeki yarg:-
lanmalarindan s6z etmek zorunda kaliyor. Onbinlerce ilerici, devrimci,yurtsever ve
demokrat Tirk ve Kirdiin iskencelerden gegirilerek agir cezalara ve idama mahkum
edildiklerini dinyada duymayan yok.

Batidn bunlara karsin resmi devlet politikast degismemekte direniyor. Askeri
seflerve gudumierindekisivil hikkiimet sadece ve sadece " Anarsi, bolicalik, yikicihik
ve terér'den bahs ederek kendisini aklamaya ¢alistyor. Kiirt halkinin varhig tiimiiyle
yok sayildi§i ve bunun savunulmasina yasaklar konuldugu gibi diger deviet siniriari
iginde gelismekte olan Kiirt direniglerinin. de bastirilmasi igin agik miidahalelerde
bulunuyor. Kiigiik kredilerigin emperyalist tlkelerinilgilikuruliar karstsinda el penge
duranve avug ogusturaniktidar, ilerici TGrk ve Kiirt muhalefetine karsi cakah, fiyakah
bir tavirla meydan okuyor.

Ne var ki tim bunlara kargin 6zgir ve esit bir dinyanin savunuculan,
gururlanini yere ¢almiyor, baslarini dik tutuyorlar. Ve Turkiye ve Tlrkiye Kiirdistan'i
bu giinkii agir baskilar altinda bile aydin gelecede olan umut ve tutkusunu biliyor.
Savasim igkencehanelerde, tutuk ve cezaevleriyle, askeri mahkemelerde tim can
alicihigwyla siriyor.

Bu savasimda kotu sinav verenler tarihin her doneminde vardir ve olacaktir.
Ama,bu olumsuziuk direnen, kisiligini yiliceltén, “aydin gelecedi srarla
savunan,bagini dik tutaniarin tavrniyla etkisizlesiyor. Ve umutlar daha bir kdklesiyor,
gelecege,aydin gelecege olan inang¢ daha bir arttyor. Bu da gelecekteki savasimin
glc ve cosku kaynagi oluyor.

Bugtn Tarkiye ve Tirkiye Kirdistaninda iskence ve baski altindacezaevlerin-
de on binlerce ilerici, devrimci ve yurtsever Turk ve Kirt bulunuyor.

Bunlardan biri de kendini bilimsel gergege, dogruya ve aydinlk gelecege
adayan, onurlu, ylrekli ve bilimin aydin ufuklarinda dolagan bir yigit kisi:

Ismail Besikgi... .

Ismail Besikgi'nin Cordm’un Iskilip kasabasinin yoksul bir ailenin ¢ocugu
olarak dogup biyiumesi ve gozlerini toplum gergeklerine agmasi gok oldu.0O, bir gok
geng 6grencinin okuyup.kariyer kazanarak kurulu dizen icinde yer edip gegici tinler
saglamanin, makam ve\servet pesinde kosmanin tutsag: olmayt daha bagtan ve
kesinlikle redetti . Bilim adami olmanin kendisine resmi kurumlarin verecedi
sifatlarla bir anlam,tasimayacagim 6grendi. Bir yasami, gegici zevkler, sahte (nler,
makam ve servetlerle tuketerek kurulu diizenin stirmesine katkida bulunmanin
aydmn bir kigilikle bagdagsmayacagini ilke edindi. Bir aydin, gergek bir bilim adami
olarak yalmz ve yalnizca toplumsal gercekleri égrenmenin,bunu bir sonuca
ulagtirmanin ve vardigi sonuglarn ifade etme vyiirekliligini géstermenin bir gbrev
oldugunu kesinlikle kabul etti.

Bunun igin bas egmez bir kisilige, saglam bir yiirege ve yiksek bir biling
duzeyinegerek vardi . Kavramayetenegi, gergege olan baghhigiyla Besikgizamanina
zaman katarak ¢alisti. Kiirdistan kent ve kdylerini dolasarak kirt toplumu hakkinda
bilgi ve izlenimlerini zenginlestirdi. Kiirt aydinlariyla iligkiler kurarak gérislerini aldi.
Dogmalardan kendisini kurtararak galismaya baslad:. Bilimden ve dogru bildigi
bilimsel gergeklerden higbir zaman ve higbir yerde 6diin vermeden yazd:. [Ik kitabi
Gocebe Alikan Asireti iizerine doktora teziydi. Daha sonra- bu konudaki
gorislerini genellestirerek Kiirt ulusu ve Kiirdistan Uzerine egilmeye basladi. Bu
caligmalan yaparken kargilasaca@: saldinilar hige saydi.Bu gline kadar bilim adina
Tirkiyede vyapilanlarin bilimle ilgisinin olmadi@ini  kavradi. Sosyolojik
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aragtirmalarin  hig biri tam ve dogru degildi. Glinkii hepsi Tirkiye'de yasayan Kiirt
ulusunu hesaba katmadan yapiliyordu. Bunun igin Tirkiye'de yanki uyandiran
Tiirkiyenin Diizeni,isimli yapiti basinda adir bir bicimde elestirerek bunun eksik .
ve yalan oldugunu sdyledi. Clinkii bu yapit Kirt ulusunu gormezlikten gelerek -
hazirlanmigti. Ardindan Dogu Anadolunun Dizeni isimli 6zgin yapitini
hazirlayip yayinlatti. Béylece Turkiye tarihinde ilk kez bir bilim adami korkusuzca ve

bilimsel kategoriler aracihgi ve bilimsel g6zlemlerle Kirt ulusununvarliginive onun

demokratik hak ve dzgirliklerini dile getiriyordu.

Ismail Besikginin bu davranigi yénetimin sert tepkisini getirdi. Once cahstigi
Universitede kovusturuimaya ugradi. Ardindan 197 1/Mart askeri miidahalesinden
sonra tutuklanarak Diyarbakir sikiyonetim komutanhdi “nezdindeki” cezaevine
kondu..

Diyarbakiraskeritutukevinde Besik¢i hepimizinkardesive saygi duydugumuz
birbilimadamiydi. Tutuklukirt kdyliilerinden, geng ¢grencilereveyetiskinlere kadar
herkes ona saygl ve sevgi besliyordu. Tutuklulugunda da Besikgi calismalarini
surdurdi. Ik olarak savunmasi igin gerekli notlan hazirlamaya bagladi. Bunun
yaninda ilgi alani olan Kirt ulusunun dilini 6grenmeye bagladi. Ozel konusmalar
yaptigi gok az gorulGrdi. Siirekli toplumsal olaylari bilimsel'yéntemlerle ve 6gretici
olarak tartisirdi. Bir takim dogmalarn garipser, ama sevecenliginden ayrilmadan
bunlara karsi ¢ikardi. Algak goniillalagu ve militan kisiligi bir cok insani etkiliyordu.
Saygill, sakin ve mitevazi bir yasami onu daha.da yliceltiyordu. Onun en bliyilk
sevincininmutlulugunun kendisiniziyarete gelenKirt kdylilerininilgisindenaldigini
gozliiyorduk.Glilerek anlatirdi:"Beni gérmeye)gelen ancak hig tanimayan bir grup
koyli dakikalarca telin diger yiziinde beklediler. Bende bu yliziinde beni gérmeye
gelenleri bekledim. Meger onlar sanmiglarki Ismail Besikgi iri kiyim gosterigli bir
adamdir. Sonra birileri onlara anlatmis olacak ki daha ¢ok beklemeden
konusabildik...” Tutuk evinde gozlerinden mutluluk igiltilan akiyordu. Varh@ yok -
sayllan, ulkesi pargalanip boéliisilen bir halkin demokratik haklarini savunan, o
ugurda igerde bulunan insanlarla yanyanayd:.. Bundan gi¢ aliyordu. Giyabi
tutuklamanin vicahiye gevrilmesine aynizamandatutuklandigimiz igin birlikte gittik.

7. Kolordu askerimahkemesine varmadan kapah tutukevi arabasi durdu. Bizi
asaq: indirdiler. Yanda\bir arabada oturan daha sonra Korgeneral ve sikiydnetim
komutani Suat Aktolga oldugunu égrendigimiz “Pasa” inip yanimiza geldi. Elindeki
asayi durtukleyerek, “Ismail Besik¢i hanginiz” diye sordu. Besik¢i “Benim” deyince,
“Ismail stz unlii kitabi sen miyazdin? Sen Kirt vardir diyorsun. Var mi 6yle birgey?”
Besikgi, “Bu konu ayak Usti konusulmaz istiyorsaniz Kirtlerin var olup olmadigini
tartisabiliriz” dedi sakince. Aktulga yaniti duymazlktan gelerek “lsmail, yazik
olmuyormu tilkemize?” Besik¢iyine ayni sakinlikle “Yazik olup olmadigidaayak tsta
tartisiimaz isterseniz bunu da tartisabiliriz.” diye yanit verdi. Bunun Gzerine bizim
arabaya bindirilmemizi askerlere emretti... Besikgi boyledir iste... Bir koyluye Kurt
sorunu karsisindaki davranisini nasil ifade ediyorsa, bir profesére de oyle ve bir
sikiydnetim generaline de...

Daha sonra otobus dolusu muhbirler taniklik i¢in Erzurum Gniversitesinden
geldi. Mahkemede onlarin suglamalarimt yine bilingle ve ylireklice yanitlad.
Savunmasini yigitce yapti.. Mahkeme kendisini 6din vermeye zorladi. Oysa o
savunmalarini bilim ve diistince 6zgirliigu adina yapiyordu.. Higbir tehdit onu 6din
vermeye razi edemedi. Mahkemenin davranigi bir 6¢ alma dogrultusuna girdi.
Onlann kizdiklar, Tirk kdkenli biri olmasina ve devletin egitim kurumlarinda gok iyi
biryeri bulunmasina karsin béylesi bir adamin nasil olur da Kiirt ulusununvarhgmnive
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demokratik ulusal haklanm savunduguydu. Bunu anlayamiyor bunu. yaninda
Besikginin bilim adamhigiyilmaz vekorkusuz kisiligi karsisinda kigtilerek komplekse
diisiiyorlardi.. ismail Besikgi sikiydnetim askeri savcisinin Kiirt halkinin olmadigina
dair olan savlarini bilimsel olarak giritti. Buna karsin onlg yil ceza yedi. Ceza
almadan ve aldiktan sonra tek bir glin tutukluluk kosullarindan kendi adina sikayet
ettigini hi¢ kimse duymamistir. Sadece ve sadece tiim tutuklularin kéti kosullarda
tutuldugunu ve tutukevi yénetiminin baski yaptigim tutukevi yoneticilerine gegitli
vesilelerle ifade ederdi. Zaten tiim zamani okumak, yazmak ve tartismakla doluydu.
Yemege icmege zerre kadar 6nem vermezdi. En acili anini simdi animsiyorum. Tim
tutuklulara toplu dayak attiklarinda tutukevi yoneticisi albayin yakasina yapisarak
“Algaklar bu insanlan neden doévuyorsunuz?” dedi. Daha sonra yere yikilarak
dovuldi. Olay durulunca yanyanaydik acih bir ifadeyle “Yalniz ve yalniz Kart ulusunu
ve demokratik haklarini dile getirdiginiz icin size kin besliyor ve hem Kirt, hem
baskaldiranlar olarak sizden oc¢ altyorlar. “dedi...

1974'lerde disardaydik. Besikei ¢alismalanm daha bir coskuyla ve inancla
surdartyordu. Sorusturmalar biribirini kovaladi. 1979'da cezasi kesinlegince igeri
girmenin haziriiklan iginde oldugu giinlerde gorastik: Bir goklari gibi disari
¢tkmasini 6nerdim. Bunda israr ettim. Ama o israria, "Ben bir bilim adamiyim ve
gercekleri sOyliyorum.Bununigin beni cezalandirmalarinrasia mesru géormiyorum.
Bu cezalan ¢ekecegim. Buirkgilarin ceza tehditlerini bilimle karsilayacagim. Disan
¢itkmam igin hig bir gerek yok. Bu konuda israr.etme.”

Turk aydimt olarak bilinen, bilim addm, geginen, yazar cgizer oldugunu
soyleyenleri elestiriyordu. Baska yerlerdeki Kurtulus hareketlerini savunan bu
adamiar Kurtfer karsisinda susuyoriar, hatta'cogu zaman resmi devlet ideolojisini
destekhiyorlar diyordu. Yazarlar sendikasi baskamnin “hakaretamiz” sozlerin
anlatarak bilimset elestinlerim getinyordu. Bir profesorunve ustelik Afrika da ulusal
kurtulus hareketleri Gzerine kalin birkitap yazmis bulunan bir profesériin kendisine
kizginlikla yazdigi bayags bir yaziti yanitladi. Her firsatta ve her yerde her tabakadan
kimselerle tartisti. Kirt sotununu dile getirdi. Bunu yilmadan yapti. Atatirk'(
yuceltenlere gerekli yamtitverdi.Tirk devletinin resmi devlet ideolojisinin yalana
dayandigini agikladi. \Bir_yigin kitap yazdi. Yurekli ve bilingli kisiligini bilimle
donatarak korkusuzlugakavustu. Yazdiqi mektuplardan birinde.” Onurlu yagamak
¢ok guc. Ama bizimbundan baska segenegimiz yoktur ve olamaz!. “ diyordu...

Nisan/1984'te "Dengé Komal” Yayinlan Stockholm’de Ismail Besikci'nin
savunmasini bir kitap haline getirerek yayinladi.

Kitap bir 6nsézden baska, Besik¢i'nin 26.6.1984 tarihinde yapilan polis
sorgusunu, 28.8.1981 de yapilan Askeri savcilik sorusturmasini 11.9.1981 tarihli
Askeri savcilik iddianamesini, Besikgi'nin 14.8.1980°de Isvigre yazarlar Birligi
baskani bayan Boulanger’e yazdigi mektubun Tarkgesini, Besik¢i'nin23.3.1982'de
yaptigi savunmanin metnini, Askeri mahkemenin 23.3.1982 tarihli karar ve
Gerekgeli karar metinlerini, Besikgi'nin avukatlarimn 8.6.1982 tarihli Askeri
yargitaya itirazlarini, Besik¢i'nin 24.5,1982 tarihli Askeri yargitaya yolladigi temyiz
layihasi metinlerini kapsiyor.

Besikci polis sorgulamasinda 6z gecmisini aniatmakta ve gahlismalarini
siralamaktadir. Poliste verdigiifadesini savcilik sorusturmasinda daonayladigini be-
lirtiyor. Dava konusu lsvigreYazarlar Birligi baskanina Fransizca olarak yazdig
mektupta bir gergegi, bilimsel bir olguyu belirttigini, bdyle bir davranigin sug
olamayacagini sdyliyor. Bayan Boulanger'e yazdigi mektupta, Turkiye'de egemen
Kemalistideolojinin irk¢i ve sdmiirgeci oldugu, Tiirk aydin ve demokrat ve hatta dev-
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rimci olarak bilinen unsurlarinin bile iki standarth (Olgutia) disindiaga, Tarkiyenin
disindaki ulusal kurtulug hareketlerini destekleyip alkisladiklar halde Kiirt ulusunu
ve onun ulusal demokratik haklarini yok saydiklarint belirtiyor. Besikgi mektupta
Kirtlerin  Turklesebildikleri oranda kamu haklarindan vyararlandiklarini
belirtivor. Kiirt ulusunun ilkesinin pargalamp bélisildiigini, ulusal haklarinin
yasaklandigini, dilinin ve kiltlriniin Gzerine yasaklar kondugunu Kemalist
disiancenin ve Kemal'inirkgi ve somirgeci oldugunu, onun “Mazlum” halklarin
kurtulus hareketine esin veremiyecegini. Clinki kiirt halkina zulim ve baski ile gitti-
gini, ulusal haklarini gaspettigini ayrica bunun bir yalan oldugunu, Tirkiye'nin her
zaman kendisini G¢uncu dinya Glkelerinin yaninda olarak soylemesine karsin
davranislarinda onlara tam karsi ¢ciktigini belirttikten sonra séyle diyor: “ Bitin
bunlarbiryazarin6zgurliigt olmaktan ¢cok dte, duran bir sorun oldugunu géstermek-
tedir. Sorun Kartulusunun6zgurligu sorunudur. Ve bugiin Kiirdistan Orta Dogu’'nun
ortasinda ulusal demokratik butiin haklari gaspedilmis, bolunmus ve parcalamig
devletlerarasi bir somirgedir. Bu bakimlardan bu tir olaylar karsisinda sorunun
agirlik merkezini bir yazarin 6zgurliginden g¢ok, bir ulusun(©zgurligu yénune
koymakta bliyiik bir yarar vardir”. Sonug olarak Isvigre Yazarlar-Birligininsahsina
gosterdigi ilgiye ve kovusturulmasini protesto amaciyla zamanin Tark Devlet ve
hikimet baskanlarina génderdikleri mektuptan dolayi tesekkir ediyor.

Bu mektuptan dolayi Golcik Donanma ve Sikiyonetim savciigi Besikei
hakkinda Tirk Ceza Yasasinin 140. maddesi uyarincadava aciyor ve Besikginin bu
mektubuyla, "Tarkiye Cumhuriyeti devletinin, harigteki itibar ve nifuzunu kiracak
sekilde, devletin dahilivaziyeti hakkinda yabapci birmemlekete asilsizve gercek digi
haberler negrettigi”, bunun i¢in de cezalandifilmasi talebinde bulunuyor. Tek sug
delili olarak daBesik¢i'nin mektup metnini gdsteriyor.

Besikci, Askeri mahkemeye, ‘sundugu savunmasinda, 6z ge¢misinden,
calismalarindan 6rnekler veriyor. Birbilim adami olarak gergeklere olan baghiligini
belirtiyor. Bundan sonra bilim yGntemi tizerinde duruyor ve bilimin gergek olgulara
dayal olmasi gerektigini soyluyor. Olgulann subjektif goriislerimize gore degil
gercege gore algilanmasi, bunun senteze vardiriimasi ve bu sonuglarin cesaretle
ifade edilerek tartigiimasigerektigini vurguluyor.”ldeolojiler kati sistemlerdir.
Diistinceler katilasmigtir.inanglara kisisel degeryargilarina, 6nyargilara dayanirlar.
Elestirilemezler. Tartisilamaziar. Yenilenemezler.ideolojilersadece 6grenilir, kabul
edilirler.Ve buideolojilere gére hareket edilir. Bilim olgulara dayanir. Cok ya da az kisi
tarafindan savunulmasi onun bilimselligini ortadan kaldirmaz.”

"Bilimde g6zlenen olgular, oldudu gibi algilanmalidir.Gézlenen bu olgularla,
algilama arasinda bilingli bir garpitma olmamalidir.Bilimsel calismada elde edilen
sonuglarin ifade edilmesi de onemlidir. Sonuglar kamu oyunun tartismasina
sunulmalidir. Bilim adamu elde ettigi sonuclari ifade edecek kadar diriist ve cesurol
malidir. Bilimsel bilgi bilim adamina sorumluluklar yukler. Bu da bilim adamini
toplumsal konular karsgisinda daha duyarh kilar”, diyor ve 17. ylizyllda engizisyon
mahkemelerinin bilimsel gergekleri sdyleyenleri sindirmeye ¢alistigini, buna karsin
yine de bilimin gelisiminin durdurulamadigini séyliyor.Dinyanin déndigini ve
yuvarlak oldugunu belirten Bruno ve Galile’'nin cezaya garptirniidiklarini ama bu
gergegin degismedigini soylayor.

Savunmada Mustafa Kemal'in ideolojisinin ezilen halklara esin konusu
olmadig), bu ideolojinin aksine irkgi ve sdomirgeci bir goris oldugu belirtiliyor. Kirt
halkini yok sayan ona zuliim ve asimilasyon gotiiren bir gériastin ancak irkgi ve
somiirgeci olaca@ belirtiliyor. Buna karsin, Tirk aydinlaninin demokrat hatta ve
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devrimci geginenlerinin ve bilinenlerinin Atatiirk ve ideolojisini ylicelttikleri ve buna
ovgller dizduikleri bunun yalana dayal bir temelinin oldugu vurgulaniyor. Bundan
sonra Ozetle savunmada su gorislere yer veriliyor:

“Tarkiye'de, resmi ideoloji, bazi gérisleri zararh, bazilarini da yararli olarak
ayirarak bilimsel dislinceyi engellemektedir. Yasaklar, baskilarve karakollarla 6zgr
didstinmenin yok edilmesi icin baski yapilmaktadir”.

"Turkiye'de Kirt ulusu yok sayimaktadir. Onun varlidim yok sayanlar
yurtsever, var oldugunu sdyleyenler de dis diigmanlarin i¢ ortaklan olan hainler
olarak nitelenmektedirler”.

“Kitle iletisim araglari, ve bunun kurumlari ile editim kurumlar bu ideolojiye
eslik etmektedir”.

“Resmiideolojinin baskraraci hapishane, karakol ne kadar sik kullanifirsa kul-
lanilsin bilimin Gretilmesinive gelisip, zenginlegsmesini dnleyemez. Sdylenecek sozii
olanlar bunu her kosulda soylerler. Clink( burdaki temel yaklasim deder yargilarina,
inanglara, dismaniiklara, sempatilere bagh degildir. Objektiftir. Yani olgulara
baghdir. Bilim yararh, zararl, sakincal, sakincastz olaylar, konular diye bir sey kabul
etmez. Her tirli konuyu ele alip inceler.”

"Tarkiye'nin siyasal gurumunda gok dnemli olankrt ulus sorunu da kuskusuz
ele alinirincelenir. Toplumsal yasam olgusu da her-hangi bir sorun varligini his ettir-
digi 6lgude arastirmalara konu olur. Sorunun ortaya ¢ikigiyla birlikte onu anlamak,
bilmek isteyenler de aortaya ¢ikar. Bu sorunlar yogunlasarak strdiikge onu anlamak,
bilmek istegi de yogunlasir. Kiirt olgusu daboéyle bir olgudur...”

“Tirk devletinin resmi ideolojisi yalana dayal bir ideolojidir. Yalan 'kavrami
burada felsefi bir kavramdir. Tirk resmi.ideolojisi Kiirt olarak bilinen bir ulusun
olmadigini vurgulamaktadir.”

“Kirt sorunuuluslararasi birsoerundur. Toplumsal bilince, tarih bilincine sahip
olmayanlar her yeni duruma rahatiikla uyarlar. Yeni toplumsal ve siyasal
dizenlemelere elestiri yapmazlar. Davraniglarini, tavirlarini, disiincelerini yeni
siyasal gelismelere gore rahathikla yaparlar.”

“ Buyargilamaninhukuk bakimindan, ceza hukuku bakimindan anlaminedir?
Toplumsal gercgekleri“ifade etmek neden yargi konusu oluyor? Yalana taviz
verilmemesi neden, cezalandiriimasi gereken bir sey oluyor? Yalana neden odul
veriliyor? Bu konudaki delillerin ceza hukuku bakimindan anlami ve degeri nedir?”

“Yargllamanin en énemli amaci gergedin ortaya, gin igigina ¢ikmasidir.
Yargilamanin amaci kisiyi sindirmek, ona yalana dayali resmi ideolojiyi dayatmak
onu resmi ideolojiyi benimsemeye zorlamak olabilir mi? ”

“ Toplumsal gercekler, gergek somutlar siyasi ve idari dizenlemelerle,yasal
onlemlerle yok edilebilir mi? Mahkeme kararlari toplumsal gergekleri, gercek
somutlan yok edebilir mi? Toplumsal ve siyasal gelismeyi dondurabilir mi? ” Hig
kimse benden farkh distnlyor diye karsisindakini hapis ile cezalandiramaz. Fakat
hakimler ile mahkeme disiince ayriligi iginde olan bir sanigin mahkemesi ceza ile
sonuglanabilir. Bu da adalet adina korkung bir durumdur. * Vahimdir' Hakim, ceza
almak istemiyorsan benim gibi diisiin demektedir. Sam@i kendisi gibi disiinmeye
zorlamaktadir. Benim yargilama ve sorusturmalarim glivenilir ve mesru degildir.”

“ Kartler Tirklestikleri oranda kamu haklarindan yararianabilirler. Onlara

kosullu bir esitlik taminmaktadir. Irk¢ilik, baska uiusiar Gizerinde tGstanluk kurmaktir.
Irkgilik,cagimizin, en ¢irkin, en aylp sureclerinden biridir. Irk¢i eylemlerin ve
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disincenin sahibinin Tirk devleti oldugu kugkusuzdur. Tiirk yoneticileri kendi sifat--
larini bizim gibi devrimcilere ve demokratlara yiikleyerek bu ayiplardan ve
cirkinliklerden kurtulamaz. Bu ayiplan girkinlikleri gizliyemez...”

“ Milliyetgilikte baska uluslarin ulusal 6zelliklerine saygi vardir. Baska uluslart
esit gérmeyen, onlann ulusal 6zellikleriniyok etmeye ¢alisan, bununigin de o ulusun
ulusal varh@ini inkar eden anlayisa milliyetci bir anlayis denemez. Bu irk¢i bir
anlaystir...”

“ Tirk basin organlan, Sovyetler Birligi, Cin, irak, iran, Yunanistan,

Bulgaristan, Yugoslavya, Kibris ve Bati Avrupanin cesitli ilkelerindeki Tirklerin: - -

-durumuylailgilendigi, tepki gosterdigi halde kendiicindeki Kiirtlere karsi tam aksibir -
tutum igindedir.” :

“Turk aydinlan, sanatkarlar ve diistin adamlari cesitli vesileler ile ve bu arada*
1961 Anayasasinin 20. ve 21. Maddeleriile ilgili gdruslerini aciklarken, ‘Sinirsiz bir. -
disunce 6zglrlugiindenyana olduklarint’ belirttikleri halde Kiirt ulusunun varhiginin-
ve ulusal demokratik haklarimin ifadesini oOzgir dusinee. olarak kabule
yanagmamaktadirlar. Kirtlerin varligindan s6z etmek, Cumhutiyetilkelerine, kamu,
yaranna, zararli olarak géraimektedir. Anayasa bir maddesiyle hirriyetleri
saymakta, diger bir maddesiyle onlari sinirlamaktadir’s

“Turk aydinlarinin, demokrat, hattadevrimciolarak bilinenlerinindiigtinceleri
iki standarth (6lgtlii) dir. Bunlar érne@in tam bir diisince 6zgurligi isterken Kiirt,
halkinin varhginin ifadesini disince 6zguarliginan disinda tutmaktadirlar.” <

“Irkgihk her zaman okullart ayirmak, lokantalari, konutlari ve mahalleleri
ayirmak degildir.” .

"Kirt ulusunun 6zgiir, demokratik(ve esit olmast Tark halkinin dzlemlerine
neden aykin olsun? Buna karst olma=Turk toplumunun ¢agdaslasma ve
demokratiklesmesine aykiridir.Ozgurlik.olmadan bilim olmaz.”
olmadan bilim olmaz.”

“Tlrk yonetiminin Universitelere bakigiile, siyasi partilere bakisiarasinda fark
yoktur.”

Bugoriuslerden sonra Besikei kendisinin degil biliminyargilandigini ve kendisi
ile siki yonetim mahkemesi.arasinda gorus farki oldugunu, kendisinin Kirt halkinin
varhgint ve demokratik_haklarini savunmasina karsin, Mahkemenin bunu yok
saydidini belirtiyormahkemenin mesru ve guvenilir olmadigini agiklayarak sugsuz
oldugunu vurguluyor: )

Buna karsilik Mahkeme verdigi kararda Ismail Besikgi'nin bir bilim adamu
olmadiginive biryazarolmadigini sdyleyerek bununkisiliginin elverigliligidolayisiyla
Ulkeyi pargalama gabalari igin uygun pir insan segildigini belirtiyor.Sanigin musnet
sugu kabullendigini ve ilkeyi béime ¢abalarina devam edecegini belirttigi ifade
edilerek "Takdiren ve testiden” 10 yil agir hapse mahkum edildigini karara bagliyor.
Bunun yanisira Turkiye'de ayr bir kirt halkinin bulunmadi§i,bu béigede yasayan
niifusun gogunlugunun kendisini Tirk kabut ettigini ve Ismail Besikei'nin bir kelime
Kiirtge bilmedigi halde Kirt dili ve kiiltirini savundugu anlatiliyor. Bunun tam aksi
dogrultusunda Ismail Besikgi'ye, Kirt alfabesini yazan ve kendi dili Gzerinde
konferanslar veren M.Emin Bozaslan tarafindan'para yollandigi ve kendisine talimat
verildigi belirtilerek yok saydigi Kiirtge konusunda agik bir geliskiye dusiyor.

Buna karsilik, Besikgi'nin Avukatlarinin verdigi yargitaya itiraz dilekgesinde
mivekkillerinin sugsuzlugu savunulmakta ve mahkeme kararinin geliskisine dikkat
¢ekilmektedir. Bunun yaninda muvekkilleri Ismail Besik¢i'nin mevcut yasalar
karsisindafiilinin bir sug tegkiledebilecegi kabul edilse bile Besikgi'ninmahkemeka-
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rarindaiddia edildigi gibi dig gliglerin bir ajaniolamayacak kadar onurlu ve saygin bir-
kisilige sahip oldugu vurgulanarak mahkeme kararinin bozulmas! istenmektedir.

Besikgi AskeriYargitayayolladigi “ Temyiz Layihasinda ” savunmasindakitez-
leribirkez daha savunarak ve onayenibilgileraktararak giriyorve digardaki Tirk diig-
manhiginave Turk cocuklarinin Bati Avrupadakiasimilasyonunakarsi Tiirk basininin-
gosterdigi tepkiyi dile getiriyor. Bunun yaninda 6zellikle bir somut olayt vurguluyor.
Federal Almanyanin Tiirkiye'de gorevli bir konsolosluk mensubunun “ Bitiin Tarkler
Domuzdur.” Séziini animsatiyor ve buna karsi Tiirkiyenin hig¢ bir sey yapamadigini
ama Kirtlerden bahseden insanlan cezalandirdigini séyliyor. Bu durumu soyle bag-
lyor: “Onuruveitibariniancak disiinceye baskiyaparak, yapip ettiklerive ayibin giz-
leyerek korumaya c¢alisan bir devlet itibarini gergekten koruyor mu?” Bundan sonra
Kenan Evren'in basinda yer alan ve diinyanin bu kosullarinda bir yere bagh olmadan
yasamanin olanakli olmadigini belirten demecine dikkat gcekerek, “ Tlrkiye'nin niifuz
ve itibari yanlis yerlerde aranmaktadir” diyor. Besikgi layihasinda daha sonra su
goruse yer veriyor:

“ Dusiinceden korkanlar daima kaba kuvvet kullaniriary”

Ismail Besikgi, layihasinin sonunu séyle bagliyor:

“ Ben yazilarimi, distncelerimi, her yerde, her zaman savunabilirim. Bundan
onur duyuyorum. 1970’lerde nasil savunuyordumsa, 1980’lerde de dyle savunuyo-
rum. Ciinkii ben bilimi savunuyorum. 20. yiizyila damgasini vuran temel degerleri.
Mahkeme, hiikimet ise kararlarini hig bir yerde savunamaz. Cinkd digilinceyi yargi-
lamustir. Bilimin dogrularnini mahkimetmeye calismistir. Ve boylece devietinayibinin
gizlenmesine ara¢ olma rolii oynamigtir. Ayip Kiirt ulusunun yok sayilmasidir. Inkar
edilmesidir. Bunun elestiriimez, kusku duyulmaz bir bilgi olarak sunulmasidir. Bu
elestiriimez, tartigilmaz, tabu olarak tutulmast gerekli bir seydir.”

Bundan sonra Begik¢i mahkemenin giivenilir ve mesru olmadigim savunarak
eger kararina giiveniyorsa vatandaslarina Avrupa Insan Haklart Komisyonuna bas
vurma hakki tanimalidir diyor...

Evet! Besik¢i boyle diyorve savunmasini Stk Yonetim Mahkemesine degil ta-
rihe sunuyor...




“GERCEK GERCEK"”
Ali Bucak®

Mete Tungay, Tiirkiye Cumhuriyeti'nde
Tek-Parti Yonetimi’nin Kurulmasi
(1923-1931), Yurt yayinlari, Ankara, 1981,488 s.

Tarkiye'de son yillarda oOzellikle yeni-kusak arastirmacilarin yaptiklari
calismalarda sevindirici bir artis var. Toplumsal, siyasi ve iktisadi tarih Gzerine
yapilan arastirmalarda ise yakin tarih ¢galismalar birinci sirayt aliyor.Jon Tarkler,
Kurtulug savas) C.H.F-P dénemi en ¢ok ilgi.ceken konular. Tungay’in calismasinin
bunlar arasinda 6zgiin bir yeri var. Bir kere'sekiz yillik cok titiz bir galismanin Grind,
kaynak ve belge agisindan bu ve benzeri konularda yapilan calismalarin bir hayli
o6nune gecmis bir eser ve daha énemlisi ise resmi ideolojinin dolayisiyla resmi
“gergek”in disina gikip, gergek ‘gercegi(**) arayan kendi alaninda ilk galismalardan
birisidir (*+*).

Yazar, gercekten . de daha 6nce tek parti donemi Gzerine yapilmig bitin
calismalardan farkl bir-bigimde gergegdi aramaya ydneliyor.Ve daha dncekilerin
tartismasiz kabul ettigi bir cok “gergek” in gergekligini sorusturmaya bashyor ve
bunlarla hesaplasmaya calisiyor. "Tartismasiz kabul ettigim gergekler bu dénemin
gercekleriydi (belki*bazi gergekleri tartismasiz kabul etmenin kendisi de)”
(s.3),diyerek, Onséz'de bu dénemin 6zIi bir elestirisini yapiyor.

Girig bélimiinde siyaset biliminin parti kavramiarini gbzden gegirerek bir tek
parti kurami bulmaya galistyor. Bu nedenle de taninmis siyaset bilimcilerinin parti
kavramlar betimleniyor. Sartori, Huntington, La Palombara, Weiner, Rustow,

(*) Turkiyeli Kiirt, X. Paris Universitesi Hukuk ve Siyasal Bilimler Fakiiltesinde doktora galismasi yapiyor.

(**)Burada Dr. Ismail Besikgi'nin Donanma ve Sikiydnetim Komutanlid: Gélciik Askeri Mahkemesi'nde
yapti§i savunmada gelistirdigi "resmi gergek” ve "gergek gergek” kavram giftini kullandim. Begikgi,
gergek gergek'i, resmi yani ideolojik ve carpitiimis "gergek” karsiti ve nesnel gergek anlaminda
kullaniyor. Bkz:Ismail Besik¢i, Savunma, Dengé Komal Yayinlari, Stockholm, 1984 ve Bilim Yontemi,
Komal Yayinlan, Ankara, 1976.

(***)Krs. ismail Begikgi, Kirtlerin Mecburi iskani, Komal Yayintar, Istanbul, 1977; a.g.y., Tlrk Tarih tezi

ve Kilrt Sorunu, Komal Yayinlan, istanbul, 1978; a.g.y., C.H.F.’'nin Tizii§ll (1927) ve Klrt Sorunu,
Komal Yayinlar, Istanbul, 1978.
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Wallerstein, Weiker, Duverger ve Tunaya’'nin goriigleri 6zetlenip, okuyucuya genel
bir bilgi veriliyor.(s.10-26)

Konunun kavranigi agisindan tarihsel sireci “Takrir-i Sikun Kanununa Gidis”
{s.27-126) ve “Takrir-i Stikun Dénemi” {s.127-183) olarak iki blyiik bdlim halinde
incelivor. Daha sonra buna ara verilerek “Yénetimin Temelleri” bashgr altinda
devietin o donemdeki yapisal durumu irdeleniyor.{s.175-244). Ekonomik politika,
laiklik ve diger reformlar anlatiiyor. 4. Bolim tek parti doneminin énemli bir
safhasindan, Serbest Cumhuriyet Firkasi’'nin ve baska partilerin kuruldugu dénemi,
“Gudiamla Bir Demokrasi Deneyi” baghg) altinda inceliyor. Son bolim ise CHF nin
Ggiincu kongresinin yapildigi ve yazara gore tek parti yonetiminin artik yerlesip
devletle de bltunlestigi donemi, “Tek Parti Yonetiminin Yerlegsmesi” (s.283-322)
basligiyla anlatiyor.

Kitabin planindan da anlasilacag gibi Takrir-i Stkun Kanunu’nun ¢ikariimasi
tek partinin yerlesmesi agisindan bir doniim noktasioldugu kadar “Halk Firkasi igin-
deki lider kadronun partiyi otoriter bir partiye donustirmesinin de ddnim noktasidir.
Takrir-i Siikun uygulamasina kadar, HF inda Mustafa Kemal-Pasa'nin isteklerine
karsin, parti-igi demokrasi 0nemli bir 6lgide isleyecekti.” {s.72)

Bu doneme kadar, 6nce Anadolu ve Rumeli Midafaa-i Hukuk Cemiyetinin
nasil bir dernek oldugu Kuvai Milliye ve Idare-i Miilkiye ile iliskileri, son Istanbul ve ilk
Ankara meclislerindeki etkisi,lkinci Grup (*),ARMHC'nin partileserek Halk Firkasin
olusturmasi detaylariyla anlatiiyor.

“Hilafet ve Muhalefet” baslikli ara bélliim, ise hayli ilging. Yazar hilafetin
kaldirilisinin nedenlerini ararken,hilafetin aslindaanadili tirkge olmayan Kirt, Arap,
Laz, Cerkez, Abzah, Gircd, Arnavut v.bamisiaman halki birlestiren bir milessese
oldugu, ve bu agidan nemlioldugu, yalnizcasiinniolmayan -Alevi-6gelertarafindan
bir baski unsuru olarak gorildaguni, belirtiyor.(s.70) Ayrica laik bir devlette,
halifeligin pekala varolabileceginibunun da zaten o gline kadar denenmis oldugunu
{s.71).bu nedenie de “M.Kemal Pasa;hilafetin kaldirnlmasini,kendi giictini topluma
kabul ettirmek, onaylatmak antfamindabirkuvvet gdsterisidiye diisinmiuis olabilir.Bu
da, onun cumhuriyet ve,devnimleri kendi kisiligiyle 6zdeglestirme siirecinin bir
pargasidir.” (s.7 1) diyerek olayin bir yanini M.Kemal’in tek adam olarak glicanii ilan
etmesine bagliyor. Herhalde bu olayda, muhalefetin hilafet etrafinda birlesip,
yeniden gu¢lenmesinden korkulmus olmastnin da bly(ik etkisi vardir.

Daha sonra Terakkiperver Cumhuriyet Firkasinin kurulusuna geliyoruz. Firka
kuruldugu gindenvitibaren kargi-devrimci olarak gorilir. Uglnci gin, Bagvekil
Ismet Pasa ve M.Kemal dini gericilik artiyor bahanesiyle sikiyénetim isterler. Oneri
mecliste Diyaribekir mebusu Piringgizade Fevzi Bey ve digerkirt asillimebusiarin 6n
ayak olmasi ile reddedilir. “Gazi ‘Benim burnuma barut ve kan kokusu geliyor
ingallah ben yanilmisimdir',diyerek, yapilacak hilkimet degisikligini agiklamistir.
Nitekim, ayni gin Fethi Bey yeni kabineyi kurmustur” (s.1086).

Birinci bolimun sonundaki Ara Ek 3: Atatiirk’iin “Akim Birakilan
Pasalar Komplosu” Sawvi ve Nasturi Ayaklanmasis, Ara Ek 5:(sakalli)
Nurettin Pasanin Mebuslugu ve Ara Ek 6: 1925 Basinda Durum
Degerlendirmesi, ¢ok iyi secilmis ve konuyu tamamlayan ekler. Nasturi
ayaklanmast sirasinda Turk Hukimetinin Seyh Mahmut Berzenci ve [smail
Simko’dan yardim istemesi, isyani bastirmaya gonderilen asiret alaylarinin bir

(*) Birinci Mecliste 1922 Temmuzunda Mustafa Kemal'in Miidafaa-i Hukuk gurubuna karsi kurulan,
amact M.Kemal'in kisisel egemeniligine karsi gikmak olan muhalefet gurubu. (bkz. 5.42-47)
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kisminin karst tarafa katilmasi,Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Beyin asilmasi, Tirk -
hakametinin Kirtlere karsi nasil ustaca siyasetler izledigini,gerektiginde
yararlanip,gerektiginde de vurdugunu gésteren drnek olaylar.

Ara Ek 6'min  sonunda, M.Kemal'in tuttuu notlardan alintilar
vapilarak,olaylara yaklasimi ve anlayigi sergileniyor. Yazarin yorumu M.Kemal'in
anlayisini iyi kavradigini gbsteriyor:

“Pozitivistge bir diiglinis bigimini yansitan busézlerde agik bir amag bilincive
kendine gtiven duygusu ile kesin bir kararlilik gbze gcarpmaktadir. Mustafa Kemal
Paga, ayrica kamuoyu ve genel edilime uymayi ilke edindiklerini de soyliiyor. Fakat
bunun ‘hakiki ve samimi’ olmasinitlkenin -en iyi kendilerinin bildigi-
gereksinmelerinden kaynaklanmasi kosuluna bagliyor. Onun géziinde, muhalefeti
destekleyen Istanbul basini, ulusun gereksinmelerini anlamadi§i ve kot niyetle
hareket ettigi igin,yalnizca yapay bir kamuoyu clusturmaktadir. Béylelikle de,
muhalefetin timi, gergekleri géremedigi 6lgide gafil, gorip de dogru politika
cizgisini engellemeye ¢alistigi &lgiide ise haindir. Iste bu_.gaflet ve hiyaneti
temizlemek firsati Takrir-i Stikun ile dogacaktir.”(s.126)

TAKRIR-1 SUKUN DONEMI

Kitabin bu bolimi, Tirkiye'nin “ikinci Takrir-i Siikun” dénemini yasadigt -
ginimdizde daha da bir 5nem kazaniyor. Bu nedenle.de insan okurkenister |stemez_ .
karsilastirmalar yapiyor. .

“Tarkiye yakin tarihinin 1920 ve 1930 luyillariyla ilgili gok 6nemli blrkonu
stirekli Kirt ayaklanmalarinin yarattigi ic savas benzeri durumdur. Ozellikle ic
politikaya yansimalan bakimindan,bu ayaklanmalar, denebilir ki Kurtulus Savasi.
kadar etkili olmuslardir. Baylk askeri harcamalara ve yiiksek kayiplara yol agmis,
pekcok toplumsal acilar dogurmuslardir.Bu konunun &dnemiyle orantii bir
bigimde,bilimsel agidan incelenememis olmasiherhalde, Kurt sorununun .
Glkemizde halad kesin bir ¢oziime ulastinimadigi yolunda bir inanistan ileri
gelmektedir... Besbelliki,, Ankara hiikimetinin Kirt sorunuyla ilgili politikasini <
buradaelestirilibirbigimdeinceleyemeyiz; fakat sorunun 6nemine ve biitunbuyillar
boyunca Turkiye'yi alttan-alta etkiledigine hi¢ degilse sdylece deginmemiz dogru”
olur. Bu etkilenmelerinilki {Cumhuriyet doneminde ilki) Takrir-i Stikun Dizenine
girilmesinde kendisini'\gostermistir” {s.128).

Kitabin 12 Eylul sonrasi yayiniadigini hesaba katarsak yazar bu kadarini
yazabilmekle cesur bir adim atiyor. Cink( demokratik donemlerde yazilan bir ¢ok
kitaplar vardi ki, bu dénemleri anlatirken Kirt kelimesi bile gegmiyordu. Fakat
Tungay'in su sozlerinden bile, Tiurkiye’de demokrasi sorununun, Kiirt sorununa ne
kadar bagh oldugu agikga goriliyor. Bakalim Tirkiyeli “bilim adamlan™ ne zaman
o6grenecek bu gergekleri?

Tuncay devam ederek; Seyh Sait Isyani'na ge(;|yorve|syan| “irtica” ve "karsi
devrim” olarak nitelendiren resmi goriise karsi ¢ikiyor: “Bense, sz konusu
ayaklanmanin, daha g¢ok, dinsel bir giysi altinda ulusal bir baskaldin oldugu
kanisindayim. Mustafa Kemal Pasayla, Fethi Bey'in yerine basbakan olan Ismet
Pagsa'nin ve arkadaglarinin olayr dinsel gericilik ve karsi devrim diye
gormeleri ve gostermeleri,Dogu’daki bastirmayla simirli kalmayacak
daha genel bir karsi hareketi hakh kilmak amaciyla aciklanabilir.(a.b.¢)
Ozellikle Isyan Mintikas! istiklal Mahkemesinin verdigi cesitli mahkumlyet
kararlarinda ise, Bagimsiz Kurdistan olusturmaya kalkisma suclamasn 6n planda
g6ze garpmaktadir”.(s.129)
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Yazar olaydaki ingiliz etkisine de deginiyor ve “resmi ideolojiyle ileri siiriilen
(ve sol gevrelerce de benimsenen), bu harekete ingiliz kiskirtmalarininyol agtigisawvi
bana inamimasi gutg¢ gortintyor... Kartlerin ingiliz destegi aramig olmalan da
dogaldir. Ama, Ingilizlerin tutumuna kanit degildir. Tarkiye'nin ise, bu baglamda bir
ajan-provakator kullandigt biliniyor (*)(s.130)". isin asil acikhi yani, “gerek Tirk,
gerekse Rus komiinistleri, o siralar $eyh Sait Ayakianmasini feodal nitelikli birkarsi-
devrim girisimi diye goérerek, Ankara hitkimetinin tanilamasini paylasmiglar ve
bastirma eylemlerini desteklemislerdir (s.131, 7 nolu dipnot)”.

Tungay ileri strulen,anti-feodallik iddialarina da deginiyor ve bu konuda
gbrisleri sdyle: “..genc Tirkiye Cumhuriyetinin bir burjuva devrimi iginde
bulundugu, ayaklanmaninsa bu ileri hareketin tehdit ettigi feodalizmin bir tepkisi
oldugu dusuncesi vardir. Komunistler tarafindan da paylasilan bu tanilama, onlan
harekete bir aynimacihk girisimidiye bakilacak olsa, uluslarin kendi geleceklerini di-
ledikleri gibi belirleme haklan dolayisiyla Kurtlerden yana tutum takinma
yukdmlalaginden bagisik kilmistir. Bence bu ideolojik gerceve bisbitin yanhs
olmamakla birlikte, geng cumhuriyet Turkiye'sinin anti-feodal-niteligi, kavramsai
duzeyde, Kurtuiug Savasi icinde ileri surtlen anti-kapitalistliginden farkli degildir.
Daha acik bir soyleyisle, bu donemde siyasal erki_elinde ‘tutan glgler, buyuk
sehirlerde ve aydin tabakasi icinde etkili olmayi istemektenote, kirsal alanlarda bir
ekonomik-toplumsal-siyasal yapi degisikligi yaratmakla pek ilgilenmemisler, hatta
merkezdeki dizeltim girisimlerine karsi ¢ikmamalarn kosuluyla, yerel egrafin
ayricahklarim  korumalanna g6z yumaraK ‘\onlarla eski baglasmalarni
strdirmislerdir (s.132-134)".

Yazar daha sonra Tirk ordusunun, Kurtulus savasindan daha fazla kayip
verdigi isyanin bastinimasim ve |Istiklal Mahkemelerini anlativor. istikial
Mahkemelerinin kanunsuz kararlari hitkiimetten aldiklari direktiflere gére vardiklar
kararlari belgelerle sergiliyor.  Tutuklanarak Diyarbekire getirilen mubhalif
gazeteciler, Terakkiperver Firkasina-mensup mebuslar ve susturulan butiin bir
toplum. Artik tek parti, tek lider devletin sahibi olmustur. Bundan sonra devlet
toplumu adam etmeve () girigecektir. Bir taraftan "devrimler” baslayacak, diger
taraftan TPCF ninkapatiimasy, |zm|rSu1kast1davasnvelttlhatc;llara birdersveriimesi,
Kirtlerin baska bolgelere-gog¢iriilmesi, hepsi birbirini izleyecektir. Sark istiklal
Mahkemesi iki yilda4-20/idam karari (207 vicahi, 213 giyabi, asker kagaklari harig),
yine Ankara Istiklal\Mahkemesi aym dénemde 240 idam karan {150 vicahi, 90
giyabi) vermistir (s.169). "ilki Istiklal Mahkemesinin kararlarina iligskin bu
sayilamalar, Takrir-i Sikun Doéneminin devlet terérii hakkinda yeterli bir fikir
veremezler. Clnkd, Istikial Mahkemelerinden 6nce islemeye basladiklan gibi, onlar
kaldirildiktan sonra da altiay daha galismaya devam edenve haklarinda higbir sayisal
bilgimiz olmayan Siki Yénetim Mahkemeleri yaratilan baski havasina dnemli
katkilarda bulunmuslardir (s.169)".

Bubélim blyik “Nutuk” ile bitiyor. Ik|nC|donemmechsgorevmltamamlaml$,
CHF gurubu sontoplantisinda yeni segimde milletvekili adaylarinin tesbitini Mustafa
Kemal'e birakmistir. Segimlerden sonra CHF ilk biyiik kongresini yapar. M.Kemal
blylk Nutkunu okumaya baslar. “Nutuk bir hesap verme olmaktan ¢ok bir
hesaplasmadir (s.179)". Cunki artik ortam miisaittir. M.Kemal gegmisi istedigi gibi
yorumlayabilecek, istedigi gibi suglayabilecektir.

(*) Eski Kiirdistan Teali Cemiyeti Bagkani, sabik surayi Devlet Reisi Seyit Abdiilkadir'e génderiten Tiirk
ajani Mustafa Necip Emre. Daha sonra Seyit Abdiilkadir, oglu ve yakinlar idam edilmiglerdir.
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Yazar M.Kemal'in konusmalarindan Robespierre’nin ‘anfayisina ’benzeyen,”
toplumsal istibdati ortadan kaldirmak igin,siyasi istibdatin kullanilmasi yontemini’
benimsediginin cikarlabilecegini belirtiyor. Ama “siyasal istibdadin gergekten
toplumsal istibdadi kirip kiramadigi sorusu agikta kalmaktadir. Biz simdiye kadar,
inceledigimiz olaylar gibi, bundan sonraki yillara iligkin olarak Gstiinde duracagimiz’
gelismelerin de 1s1ginda bu soruya pek olumlu bir yanit verilebilecegini sanmiyoruz.
Boyle olunca, girilen baskici yolun bagislatici gerekgesi ortadan kalkmaktadir
(s.183)".

Yazar dénemin Tirkiye'sindeki yapisal degisiklikieri incelerken, 6nce bazr
sorular sormakla bashyor: “Cagdaslasma, genel olarak istenirligine inamilan bir
toplumsal degigme surecidir. Ama bu istenirlik reel midir, normatif midir? - Halk
kitlelerince gergekten istenildigi mi, yoksaistenmesinin gerektigi mis6z konusudur?
Tarkiye'de ikinci segenegin gegerli oldugunu, ancak 6nder-aydin kesimin halk adina
cagdaslasmayi istedigini teslim etmemiz gerekiyor (s.184)". .

Ekonomi politika konusunda devlet “6zel girisim” yanhsidir.ldeoloji anti-
kapitalist olmaksizin,anti-emperyalisttir.(s.185). Ayrica ahsilmisin diginda,yazar,
devlet eliyleyapay bicimdebirkapitalist burjuvaziyaratildigitezine karsi¢ikip, bunun
kapitalizmin dogal bir kurali oldugunu savunmaktadir,

Laiklik ise 6zgurdisginceyigetirdigiigin katiksiz bif devrim misayiimal, yoksa’
demokrasiye aykin oldugu ve halk kitlelerini Cumhuriyet ydnetimine
yabancilastirdigi igin elestirilmeli midir (s.209)? -, “Tungay burada “dogmatizm”
acisindan, Kemalizmin yapica bir tir “YeniIslam” oldugunu savunuyor. Hatta
Turkiye'de gozlemlenen gesitli sosyalizmler(de, “Yeni Kemalizmler” ve dolayisiyla’
“ikinci Yeni Islamlar” dir diyor (s.214). )

Bu konuda abartmamak kaydiyla,Tuncay’a hak vermemek elde degil.
Gergekten de Tlrkiye solunda dyle ideolojik saplantilar gelistirildi ki, bu anlayiglara
“yeni bir islam” denilebilir. (*)

Yazar sonunda laiklik anlayisimin vardigi sonucu M.Kemal'in agzindan
vermegi uygun goriyor:, “Buglnkii manzara asagi yukan bir dictature
manzarnisidir... (ve} Ben oldukten sonra arkamda kalacak muessese, bir istibdad
muessesesidir (s.217)" (), .

Egitimde ise ~Osmanli/Islam geg¢misiyle butin baglar kopanlmaya
cahsilmig,egitime, egitim-disi bir rejim propagandaciligi islevi yuklenmis ve Tirk
ulusgulugunun 6nemli bir 6gesi irkcilik olmustur (s.237-238).

Boélimuin sonundaki Ara Ek:7 Agn Ayaklanmasi, yetersiz olmakla birlikte
yine de 6nemli. A

Serbest Firka deneyinin nedenleri arasinda, dis diinyanin dogrudan ve dolayl
etkileri ile ekonomik sikinti, genel hosnutsuzluk ve bitin bunlarin gerisinde ise Kurt
ayaklanmalarinin etkisi sayiliyor {s.247). Ayrica bu parti deneyinin nasil bir danistkl
dogis oldugu belgelerle agiklaniyor:

“Indnl’nlin satrang meraklisi olmasina karsilik, Atatirk’in bu oyunla ilgisini
bilmiyorum. Fakat SCF deneyinde, onun kendi kendisiyle satrang oynar gibi bir
durumda oldugu duygusuna kapildim; Karsi takimin adini koyuyor, taglarini bir bir

(*) Bu iddja elbette ki gok derin tartismalar ve aragtirmalar isteyen bir konu. Fakat ciddi aragtirmalar
sonunda Isiam-Dogu ideotojisinin birgok gelerine Turkiye'de Marxist ideoloji adina geligtirilen tezlerde
rastlanabilecegini zannediyorum.

(**)Derieyen Cemal Kutay, “Serbest Firka Olay!”, Fethi Okyarin Kendi Elyazisi ife Hatiralari, Terciiman,
5 Aralik 1978. Akt. Tungay.
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secgiyor, kimin nerede oynayacadini belirliyor, programint denetliyor, ilgili
yazigmalari (kendisine yazilanlan bile) dikte ediyor, parasini veriyor, vb. Fakat butiin
bunlarn rastgele yakistirmalaria yaptigini disinmek dogru olmaz. Hikimete kars:
kimlerin neler disiindiglinG bilmektedir. Yaptigi, onlari, kendisinin istedigi bir
bicimde érgatlemekten, bdylece de bitin tlke ¢apinda ortaya gikan ya da gizli
duran karsit egilimleri bu odakta toplayarak denetliyebilmekten ibarettir {s.249)".
Tek parti déneminde 6nemli ikinci bir parti deneyi olan SCF, kurulugsundan
kapanisina kadar ince detaylariyla inceleniyor. Kurulugu M.Kemal'in emriyle
gergekiesen ve “sike” bir parti olarak dastniilen Serbest Firka, yillardir birikmis,
fakat akacak bir kanali olmayan toplumsal muhalefetin hizla destegini kazanip, bir
anda glclenince, CHF ybneticileri panige kapilirlar. SCF'de gerekyapisigerekse
de glncel durum itibariyle bdyle bir muhalefeti ¢ekebilecek bir parti degildir.
Terakkiperver Firkanin akibetini de g6z 6nline alarak partilerini kendileri kaparlar.

“TEK PARTI YONETIiMININ YERLESMESi”

Yazar bu bélime Ahmed Hamdi Basar'in andanndanjalintiiarla baglamis.(*)
CHF, SCF'nin kaparnisindan sonra basansiziklarmin’' nedenlerini bulmak,yeni
athimlar yapmak amaciyla, arayiglara girer.Biatin® Liderler yurt gezilerine
¢ikarlar.Ayni zamanda Menemen olay! patlak verir.Aslinda énemsiz olan bu saidin
olayi blydtilerek,yine muhalefete gdzdag verilir ve ilgili ilgisiz 34 kisi asilir, 41 kisi
agir cezalara garptirihr {(s.294-295). IIglnc bir alinti var burada infazlar dolayisiyla
kendisiyle réportajyapilan Cellat Kara Ali yalnizkendisinin son 12yiliginde 52 16 kisi
astigini sdylemistir. (Son Posta,3 Mart 1931, Akt. Tungay s.295, 14 nolu dipnot.)

CHF bu arada kendisine bagl g¢alisan fakat ayn bir kurulusu olan Turk
Ocaklannin dahi varhgina tahammiilledemeyip, teskilati CHF'ye katar (s.296).

Ara Ek:8'de Turk Tarih Tezi sagmaliklari anlatiliyor. Ziyva Gokalp’inyapitlarinda
ortayacikan dahasonra dénemin asiri-milliyetci havasiveltalya’da fasizm deneyinin
Tirkiye'deki “olumlu” etkisitiletherkes bu konuda dnemli “katkilar” da bulunmaya
baglar. Yazar buniari 6rnekliyor.En ilginci Adliye vekili Mahmut Esat Bozkurt'un
1930 guzinde verdigi-demeg: “Benim fikrim, kanaatim sudur ki bu memleketin
kendisi Turktar, Oz Tark.elmayaniarin Tirk vataninda bir hakki vardir, o da hizmetgi
olmaktir, kole olmaktir (s.301)".

Yazar bunlara neden olarak, “Nazi ideolojisinin esinlemesiyle, Hititlerin
Cermen kokenli olduklarinin ileri strilmesine tepki, Kurt sorunu, Ermenilerin ve
6zellikle Yunanhlarin Anadolu Gstiindeki eski sahiplik savlarinin éniniin alinmasi;
Atatlrk’Gn Turklik bilincini yikseltmek istemesi, vb”. gibi nedenler sayarak, Tiirk
Tarih Goriistiniin gergek mimarinin Atatirk oldugunu belirtiyor {s.301).

Son kisimda ise yeni secimler ve CHF'nin 3.Kongresi var. Yazara gore 3.
kongre bir donim noktasi. Tek parti yonetiminin tam anlamiyla yerlestigi, parti-
devlet-millet batanlGgi anlaylslnm kabul edildigi bir kongre Ozellikle faslst
italyadan esinleniliyor. Ornegin,yeni tizikte “Firka heniiz siyasi mesgullyet ¢agina
gelmemis olan bitin tirk genglerini firkanin tabii namzedi sayar” maddesi kabul
ediliyor. “Bu maddenin kaynaklandigi anlayis fasizan tek-parti sistemlerinin olagan
bir niteligidir (s.317)".

(*) Ahmet Hamdi son yillarda yeniden farkedilip bir hayli okunan ,hatiralarinda anlattiklar, elestirileri ve
yorumiariyla, dénemin aligimis usiubunun biraz digina gikabilen bir yazar. Son yillarda kitaplarinin yeni
baskilar yapild.
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Bu arada ABD Biyiik Elgisi J.C.Grew'den yapilan bir alintiyi aktarmadan - -

gecemeyecegim: "Efer ¢ikardigim sonuglarda yanilmiyorsam, bu yeniden °
6rgitlenme Halk Partisini Fasist ilkelere dayall bir siyaset egitim orgiitiine.

donistlrecek: Fasizmin Tirkgesi bir “Yeni Kemalizm’ olacaktir (s.318)".

Recep Peker’in, partinin devlete el koymasi i¢in hazirladigi fasist modeller -
anlatiliyor. “Fakat asil, 1935 kongresinden bir yil sonra Peker’in istedigi gibi Partinin .~ :
devlete el koymasinin tam tersine,Devlet artik Partinin gérece 6zerk varligina b|Ie
katlanamayarak bu 6rgatiu 6zimlemistir (s.322)".

SONUC

Yazar, kesin bir sonuca varamadigi goruntisuyle kitabi bitiriyor. Elbetteki
kitapta sonugsuzluk diye bir durum yok, amasonug yerine, bir “sonug yerine” baghgi
altinda topladigi bolimi koymus.

Bir kere yazara gére,Kemalizm, islamin yerine ikame edilmeye galisilan yeni
bir aydindinidir. Laiklik hareketinden etkilenen sehirli kesimlerde' meydana gelen
manevi bosluk béylece yari din haline getirilen ulusgulukla doldurulmustur (s.325). -,

“Atatirk basta olmak (izere dnderlerin de bu ideolojinin Olimpos toplulugu diye: = -

gorilmesi ve gosterilmesi kaciniimaz olmustur (s.325)™

Turkiyenin model olarak izledigi Bati _bugin artik c¢agdas olmayan,

Aydinlanma ¢aginin “Aydin Despotizmi”dir. Pozitivist felsefe ise bu tutuma bagh-
olarak, biliminvarliiniylikseltmis, kesin birmetafizik dismaniigiyla eski gelenekleri
yikmak istemistir. Pozitivizmin “halkin onayi?.diye bir sorunu yoktur. Demokrasiyi
bilimin etkinligini azaltacak 6diinler olarak gorur (s.326). Yazar bdylece ortayagikan
pozitivist, Kemalist dinle ilgili genis érnekler veriyor, o donemin cesitli yazarlarindan

alintlar yapiyor. Kemal'in tannlastinimasi, Tark milliyetgiliginin  gdklere .

cikarimasi ile ilgili 6rnekler cok carpicr:

Ayrica bu yeni ideolgjinin fasist ideoloji ile olan yakinhgini ve -
fasistlerin,Kemalizme duyduklariyakinhklar da vurguladiktan sonra bu konudaki
goruasini de belirtiyor: “Yalmz ‘kisaca belirteyim ki, fagizmiolusturan higbir tek6ge
yoktur; bumodelde gesitliégelerin belirli agirliklardaki bir bilesimi séz konusudur. ki
Diinya savag! arasinda”yasanan pek ¢cok baska deney gibi Tlrkiye icin de, tek tek
ogelerle yapilacak kargilastirmalar iiging sonuglar verebilir olmakla birlikte, fagizmi

tanimlayan ozgul bilesimin tek-parti Turkiyesinde bulunma olasihigi Olmadlélljl :

soylenebilir {(s.329)".

Yineyazara gore dnder partiyletamimlanacak yerde, partinin dnderin adamlar
olarak tanimlanmasi daha dogru olur. Parti i¢ci demokrasi yoktur. llkece halkgi
olmasina karsitik, egemen siniflara dayanmistir (s.331).

Tek partinin kurulug doneminde, Lozanla yetinildigini ve higbir yayilmaciliga
heveslenilmedigini de alintitar yaparak belirtiyor (s.331).

Gergiyazarinanlattigr dénemde, Kirdistanin elde tutulmasindan baskabirsey
yapilmamistir. Ama yine de yazar burada fazla “iyi niyetli” diyebiliriz. Clink( ayni
kadro, milyonlarca Rumutopragindan siirmis (bu da bir ilhaktir) dahasonrayine tek
parti déneminde Hatay'in isgalini gerceklestirmistir. Bugiin hi¢ kimse Kemalist
ideolojinin yaylimaci olmadigini séyleyemez. Kaldi ki kitapta defalarca vurgulandigt
gibi-hatta “yeni bir din” olarak belirtiliyor-,asiri uluscu bir anlayis elbetteki
yayllmaciligi da igerecektir,Kurdistan'i ilhak eden, diger azinhklarin da higbir ulusal

hakkinitanimayan (Lozan’da saglanan Hiristiyan azinhiklarin haklariharig) biranlayis -
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nasil olur dayayilmaci olmayabilir? Hatay'in, Kibris'in iggalini ve eldeki topraklarin da

nepahasinaolursaolsuneldetutulmasii dngodren, stirekli asimilasyonist bir politika
izleyen, jenositten kaginmayan bir ideolojik yapiya sahip olan TC'nin, yayillmaci
olmadigi savunulamaz. Kaldi ki buglinde gegerli olan ideolojinin ve yapinin temelleri
yazarnn inceledigi donemde atiimistir. Bunu kendisi de bazi yerlerde belirtmis:
“Tarkiye'nin son yirmi yillik deneyimi de, hi¢ kuskusuz, 1920'lerde ve 1930'larda
yaptiklan ve yapmadiklanvyia siki sikiya itgilidir {s.334)".

Yazar ayrica goriiniiste-demokratik kurumlann nigin yagatildigi konusuna da
deginiyor. Buna kesin bir cevap bulamamakla birlikte, bu durumun demokrasiye
geciste bicimin icerigi etkilemesi gibi bir yarar da olabilecegini sdyleyerek devam
ediyor: “Meclisin saymaca (itibari} varhg o yillarda otoriter yénetimin nesine engel
olmustur ki, kaldinimasi gereksin? Takrir-i Sikun’a kadar, demokratik 6zlemlerie,
halk hakimiyeti sloganlariyla ylirindagiand unutmamaliyiz. Bunlardan resmen
donmek kolay olmazdi (s.332)".

Tungay sonucunu Toynbee’'nin islam topluluklarini gdzamlemek amaciyla
kullandigi “Zelotluk-Herotguluk” kavram ciftiyle agiklamaya calisiyor. Bunlar,
Hellenizmin baskisiyla Yahudilikte dogan iki karsit edilimdir. Zelotlar (kizgin
bagnazlar) glicli uygarhiklarinkarsisinda, kendi geleneklerine sarilip, disardan gelen
herseyekarsigikanlardir. Herotcgular ise karsisindakinin Gstiinligunu kabul edip, ona
hayranlik duyarak, taklit etmeye calisan egilimdir.

Toynbee'ye gore,Islamin Zelotlan ve Herotculan (ozellikle Osmanlilar) ayni
rahatsiz edici etken tarafindan es zamanh©larak uyarildilar ve 1914-18"i izleyen
yillarda atesli bir miiliyetgilik etrafinda yeniden birlestiler. Boylece batinin etkisiyle
ikiye aynlan islamin gtcleri yine batmin etkisiyle yeni bir ortak cephede
birlesiyorlard:.

Tungay’a gore bu aynm “Kurtults Savas” yitlarinda ki toplumsal giigbirligini
kavramakta énemli bir ip uc vermektedir. Fakat “Kurtulug Savasinin ertesinde,
ozgurlik¢u olmayan Herodgularnn, Herodgulukta israr etmeleri, Zelotlarin da
bagnazliklarina dénmeleri'sonucunu vermis, ortaklik bozulmustur (s.337)".

Yine Toynbee'denTlrkiye Uzerineuzun biralintiyapilarak kitap tamamlaniyor.
Toynbee burada, taklit¢i Herodgulugun iki zayifhgin anlatiyor. Birincisi yaratici
olmadigr igin taklitettigi uygarligin makina yapimi trinlerinin miktarini gogaltmaya
mahkumdur. Ikincisi*Herodgulugun ulagabilecegi en yiksek asama, bu yolu tutan
toplumun ancak kdgiik bir azinhigina kurtulusu saglar. Cogunlugun kaderi,taklit
edilen uygarligin proleteryasinin siralarini sisirmektir.  Herodgular dlkelerini dig
gorunuste Bati drnegine uygun egemen ulusal devletler haline getirmeyi basarsalar
bile, girmelerinin olasi bulundugu kategori bu olsa gerektir.Tungay kitabi burada
tamamlayarak uzun uzadiya 6zetlemeye ¢alistigim érnekle Turkiyenin bati taklitgisi
Herodgulukla ulagabilecediyeri belirtmeye ¢alisiyor.

KAkt

Aslinda bu yazi bir kitap tanitma yazisindan ¢ok bir kitap 6zetine doniisti,
fakat okuyucuya kitap hakkinda derli toplu bir fikir verebilmek agisindan bu
gerekliydi. Kald ki dergi bir bakima (zorunlukiar nedeniyle) Avrupadaki okuyucuya
hitap ettiginden, ve burada kitabin temininin zorlugu da gézéniine alinirsa bir
bakima iyi oldu. '
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Tuncay ‘a gére CHP ve onu belirleyen Kemalizm, anti-demokratik, elitist, bir
din haline dondsmus asin milliyetci,pozitivist bir yapi ve ideolojidir. Tarkiyenin ise
girdigi bat taklitgisi,yaratici olmayan gelisme modeliyle varabilecedi yer ancak
batinin bir gevresi (periferisi) olmaktir, diye 6zetlersek her halde yanlis yapmis -
olmayz.

Elbetteki buyorumlar ilk defa yapilmiyor.Daha 6nce gerek bazi bilim adamlari,
gerekse de diizen digi politik gevrelerce benzeri yorumiar yapildi. Fakat Tuncay'in
yaptid) sdzkonusu doénemi resmi goriistin disina ¢ikarak, objektif olarak titiz bir
bicimde ortaya ¢ikarmasi ve boyle ¢alismalar yaptlabilecegini géstermis olmasidir.

Besik¢i 6rneginde gordugumuz gibi, bu tur ¢alismalari yapaninsanlarin bagi
her zaman devletle belaya girmistir. Fakat bilim adami olmak dogru olani, nesnel
olant sdylemeyi gerektirir.Bilim namusu da budur. Ulkenin kanunlarini bahane
ederek gergekleridegistirmekyada gérmeziikten gelmek, yokmusgibidavranmak
higbir sekilde affedilemez. Clink( kimse bilim adami oimak zorunda olmadigi gibi,
dogrular sdyleyemiyorsa, yanlislari dogru gibi sdéylemek zorunda da degildir. Nasil
olsa gergegqi soyleyebilenler olacaktir. Resmi ideolojiler ve resmibilimler var oldugu
miiddetge, gezegenimizde daha ¢ok Galileler ortaya ¢ikacaktirs,«

Tungay'in galismasina bu agidan bakildiginda, _elbette ki gergegi biitiin

¢iplakligiyla ortaya koyamamistir.Bunu zaten kendisi de kitabin satir aralarindaima . -

ediyor. Fakat benzeri arastirmalar arasinda hem yaklasimi, hem titizligiyle ne gikan
bir ¢gahsma oldugu aciktir.Bu nedenle de konu(ile ilgilenen herkese tavsiye
edilebilecek,gerek yorumiari,gerekse de belgeleriyle degerli bir eserdir.
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